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A LA

UNIO SOVIETICA,

EN EL
CINQUANTENARI DEL
GRAN OCTUBRE

Gregori Lopez Raimundo

Arribar a Mosca per assistir a les festes del cinquantenari de la Gran
Revolucié Socialista d’Octubre és, per a un comunista vetera, un esdeveniment
excepcional. El jubileu de la primera revoluci6 proletaria constitueix per a
nosaltres una confirmacié historica de que vam elegir el cami més just quan,
en la nostra primera joventut, vam abracar les idees d’octubre i decidirem de
dedicar la nostra vida a lluitar pel triomf del socialisme en el nostre pais. D’aci
que, en albirar des de I’avié la immensa foguera de llums de la capital sovié-
tica, sentissim la impressié de viure un moment culminant i no ens puguessim
separar, emocionants, de la finestreta. Moscii apareix a 1’horitzé cada vegada

mes immens i proper i, pocs minuts després, abracem als companys que ens
esperen a l’aeroport.

Des del cotxe amb el que atravessem la ciutat, descobrim les grans trans-
formacions experimentades per la capital sovietica en els darrers quatre anys.
Veiem les llums de la nova torre de la Televisié —de més de 500 metres
d’altura—, meravella de I'enginyeria sovittica. Observem que s’ha evitat I’haver
Q'atravessar els carrers més importants mitjangant la construccié de passos
Subterranis i que la circulacié rodada és ara molt més intensa. A la zona
central de la ciutat trobem, sorpresos, una nova arteria, I’Avinguda Kalinin,
quallada de colossals edificacions de linies modernes. Pregunto pel barri de
la Universitat, en el primer bloc del qual vaig viure fa tretze anys, quan el
Govern franquista m’obliga a marxar a 1’estranger des de la presé de Madrid.
Els nostres acompanyants expliquen que ara viuen en ell més de dos milions
de persones 1 que dintre de poc temps sera una de les zones centrals de Moscii
Puix que seran traslladats alli ministeris i altres serveis oficials.

La ciutat apareix artisticament engalanada per les festes. A les faganes
de les fabriques, els centres d’ensenyanca i alires edificacions hi han grans
‘Tfansparents amb inscripcions que destaquen els avancos assolits pel poble
Sovietic en el 50 anys de régim socialista. Resum dels canvis haguts a la U.R.S.S.
Eﬂsprés- de la Revolucié hem sembla aquesta dada que llegeixo en una pancarta:
El 1913 la duracio mitja de la vida a Russia era de 32 anys, menire que a
la U.R.S.S. depassa actualment els 70 anys.” En un altre cartell llegeixo que
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la produccié d’energia electrica a Russia fou, el 1913, de 2.000 milions de KW,
mentre que enguany la produccié de la U.R.S.S. s’apropara dels 600.000 milions,
és a dir, unes 300 vegades mes.

Quan arribem a I’hotel portem menys d’una hora d’estada a la U.R.S.SS,
perd hem vist ja prou coses per a constatar una vegada mes la superioritat de]
socialisme sobre el capitalisme. Només sota un régim socialista poden dur-se a
terme tan rapidament les transformacions colossals que llegim en els transpa.
rents o que apreciem amb els nostres propis ulls en la capital.

—mj.-ll—_ -

Oblidant —o fent-ho veure—, que és més de mitja nit i que ja hem sopat
a 1’avié, els dirigents sovietics que ens han rebut a I’aeroport i els camarades
que ens acompanyaren durant la nostra estada a la U.R.S.5., ens fan I'obsequi
d’un nou sopar, tan cordial i agradable que ell sol ja compensaria el viatge (1),

A D’endemi assistim a 1’exhibicié en privat d’una pel.licula sobre Yspanya
— encara sense acabar— que esta realitzant el gran operador de cinema Karmen.
Es tracta d’un muntaige sobre la nostra guerra —de la qual Karmen fou un
reporter excepcional— i sobre la solidaritat internacional amb la Huita del
nostre poble, basada en cel.luloide de I'dpoca i en declaracions d’alguns dels
voluntaris sovittics que van combatre en el nostre pais. La pel.licula és un
cant vibrant d’amistat envers Espanya, una lucida exaltaci6 de l'internacio-
nalisme i una serena adverteéncia front al perill de resorgiment del feixisme,
Quan s’encenen les llums de la sala, estem tan emocionats que ens és dificil
de donar a Karmen 'opinié que reclama. Dolores Ibarruri, Santiago Carrillo 1
Enrique Lister agraeixen als realitzadors de la pellicula I’'amor que en ella:
expressen envers la nostra causa i els feliciten per haver conseguit un film,
I’exhibicié del qual contribuira a assegurar la pau en el mén i el reforgament
de ’amistad dels pobles d’Espanya i de la Uni6é Sovietica.

o
-

A la tarda assistim, en el recinte del Kremlin, a la inauguracié d’un monu-
ment a Lenin, el qual és descobert per Brezhnev en presencia dels dirigenis
del P.C.U.S. i de les delegacions estrangeres. Des d’alli ens dirigim a l’acte
commemoratiu del cinquantenari organitzat pels espanyols residents a la U.R.
S.S.. on convivim unes hores inolvidables amb gairebé un miler de compa- |
triotes veterans de la guerra civil espanyola i joves crescuts o nascuts a la "i

I

Unié6 Sovietica. Uns i altres escolten amb interes apassionat el relat que Santiago
Carrillo els fa de la jornada del 27 d’octubre a Espanya, i seguidament pre-
senten un espectacle de cangons 1 balls espanyols que revelen l'estima amb
que cultiven les tradicions nacionals i ’ansietat amb que esperen el dia del
retorn a la patria. _

Els dies 3 i 4 de novembre, en el Palau dels Congressos del Kremlin,
assistim a la Sessié Solemne del Comite Central del P.C.U.S., el Soviet Suprem
de 1a U.R.S.S. i el Soviev Suprem de la R.S.F.S.R., consagrada al 50 Aniversarl
de la Gran Revolucié Socialista d’Octubre Dificilment pot imaginar-se un marc
més impressionant que el que ofereix la immensa sala del Palau dels Congressos
en el moment en que els sis mil assistents, dempeus, aplaudeixen als principﬂlﬁ
dirigents sovietics i als invitats estrangers mes representatius que van ocupant
el seu lloc a la presidencia. |

(1) L’amistad dels companys soviétics amb els quals hem conviscut durant el viatge
és un dels iresors més estimables que hem portat del cinquantenari.

2
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Podgorni, President del Soviet Suprem de la U.R.S.S., pronuncia unes
paraules d’apertura amb les que saluda la preséncia de delegacions de 95 paisos
estrangers, els noms dels quals sén calurosament aplaudits. Aixi es dond prin-
cipi a un acte —perllongat després en molts altres celebrats a Mosctd, a Lenin-
grand i en altres ciutats amb la participacié d’invitats estrangers— que cons-
titueix el més extraordinari miting internacional i internacionalista mai cele-
brat. Les paraules de Podgorni, I’acolliment dispensat a les delegacions estran-
geres, el discurs de Brezhnev, les intervencions dels representants de les 15 repi-
bliques federades, les salutacions dels invitats, tot, en aquesta Sessi6 traspua
internacionalisme i adhesié als principis del gran Octubre. En cap altra ocasi6
anterior, es manifesta de manera tan universal el triomf de les idees de Marx,
Engels i Lenin i de la vella i sempre actual consigna del Manifest Comunista;

PROLETARIS DE TOTS ELS PAISOS, UNIU-VOS!

Brezhnev destaca amb gran forca en el seu discurs la importancia de la
Huita de la classe obrera i dels comunistes en el paisos capitalistes, del combat
que liuren els moviments d’alliberacié nacional i de 1’accié que duen a terme
arreu del mon els partidaris de la pau, reafirmant la decisié del P.C.U.S. i del
Govern de la U.R.S.S. de seguir ajudant al Vietnam i a tots els pobles que
lluiten per alliberar-se de I’opressié imperialista i del jou del capital.

En llurs intervencions, els dirigents més preclars dels partits comunistes
de tots els continents es manifestaren a favor de la celebracié d’una nova
conferencia del moviment obrer i comunista internacional (2), amb la finalitat
principal de reforgcar I’accié comuna contra 'imperialisme i de cerear vies
que puguin conduir al restabliment de la unitat interna, trencada pels escis-
sionistes xinesos.

L’abast internacionalista de la Sessi6 Solemne de Mosca s’engrandi per la
presencia en ella de representants de partits socialistes i d’alliberacié nacional
de diversos paisos, entre ells el Partit Socialista del Japo, el Partit Socialista
de Xile i el Partit Socialista Italia d’Unitat Proletaria (P.S.I.U.P.) (3). Repre-
sentants qualificats dels governs i dels partits nacionals de la Republica Arab
Unida, Siria, Mali, Guinea, Congo - Brazzaville, Argelia i altres paisos del
“tercer mén” proclamaren publicament des de la tribuna llur reconeixement
per ’ajuda que reben de la Unié Sovietica, aixi com llur identificacio amb la
lluita mundial per la pau, la independéncia dels pobles, la democracia i el
socialisme. Foren sobressortints en aquest ordre les intervencions del vice-presi-
dent de Ia R.A.U. i del Ministire de Relacions Exteriors de Siria, els quals pro-
clamaren que gracies a I’ajuda de la U.R.S.S. pugueren els seus paisos fer front
a I'agressio d’Israel —instrument de I'imperialisme en el Proper Orient— i
conservar la independéncia i sobirania nacionals.

Els assistents acolliren amb calida simpatia les intervencions del Secretari
General del Partit dels Treballadors de la Republica Democratica del Vietnam
del Nord i del representant del F.N.L. del Vietnam del Sud, els quals exposaren

h_-—-_-_

——

(2) Posteriorment ha estat convocada una reunié consultiva de partits comunistes i
obrers per a tractar d’aquest tema, reunié que ha de tenir lloc a Budapest el mes de
febrer de 1963.

(3) A les festes del cinquantenmari han assistit nombroses personalitats que no par-

gﬁ?ﬂr&n en la Sessié Solemne de Moscii, entre elles Indira Gandhi i el President de
inlandia,

J
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la seva confianca en el triomf final de la lluita que lliura el poble vietnamgs §
expressaren el seu reconeixement envers la Unié Sovietica, la qual els propor.
ciona ’ajuda que sol.liciten.

A la Sessi6 Solemne de Moscti i en altres actes del cinquantenari es man;.
festa de manera destacada la solidaritat del P.C.U.S., del poble sovietic i de]
moviment obrer i comunista internacional envers Espanya i envers la lluita !
del nostre partit. Quan Podgorni anuncia en la Sessio de Mosct la presencia |
d’'una delegacié del Partit Comunista d’Espanya encapgalada per Dolores
Ibarruri, els assistents li dedicaren I’ovacié més vibrant i perllongada. Altre
tant es va produir I’endema quan Dolores pronuncia la seva salutacié i quan
Santiago Carrillo parla el dia 5 a la Sessié6 de Leningrad (4). A la Conferéncia |

~ cientifica internacional, que tingué lloc a Mosci entre I'onze i el quinze de [
novembre, foren invitats a participar Dolores Ibarruri i el President del Partit
Socialista Unificat de Catalunya, company Josep Moix, el qual feu una comu-
nicacié sobre el moviment de les Comissions Obreres a kspanya que fou escol- |
tada amb el més gran interes. Es pot afirmar que la delegacié del Partit Comu-
nista d’Espanya figura en els actes commemoratius —al costat de les del Partit
Comunista Frances i del Partit Comunista Italia— com una de les més repre-
sentatives del moviment comunista dels paisos capitalistes, i que arreu li foren
prodigades sinceres demostracions de solidaritat.

R— ey

El punt culminant de les commemoracions fou sens dubte la tradicional
desfilada del 7 de novembre a la Placa Roja, celebrada enguany sota un sol
radiant i una temperatura superior als 10 graus, fet que no s’esdevenia des

" de fa 90 anys. El bon temps i la preséncia a les tribunes de personalitats de
tot el mén (5) donaren especial brillantor a la revista de tropes, a la qual va
seguir un seré perd ferm discurs del Ministre de Defensa de la U.R.S.5.,

Mariscal Grechko.

La desfilada comenca amb una visié retrospectiva de les etapes recorregudes
per I'Exeércit Sovietic des del seu naixement fins als nostres dies. Desfilen els
mariners de la Baltica que assaltaren el Palau d’Hivern, els legendaris Guardies
Rojos, la caballeria de Budiony, els guerrillers de Txapaiev, les “taxanques”
de la guerra civil. Venen després la representacié de les unitats que més es
distingiren en la guerra patria contra Ihitlerisme, que clou un regiment de
soldats a peu, amb capota llarga i casc d’acer, que en comptes de fusells duien
a coll nens sovietics que saluden agitant petites banderes. 'n aquesta estampa,
que els espectadors vam aplaudir amb encés entusiasme, veiem representat el
caracter alliberador, de forca defensora de la pau, del glorios Exercit Sovietic.

A continuacio segueix la desfilada militar propiament dita, que no deixa
cap dubte sobre la capacitat de la U.R.S.S. per a respondre de manera adient
a una eventual agressié de I'imperialisme. Els cohets intercontinentals i orbitals
que desfilen per la Plaga Roja —aixi com altres encara més temibles que 1o
han desfilat, pero als quals s’ha referit la premsa occidental— constitueixen
un “argument” decisiu per a frenar les inclinacions bel.licistes de certs cercles

LR

(4) Lamento no tenir espai per relatar la nostra jornada de Leningrad, una de les
meés emotives del viatge.

(5) A la tribuna presidéncial de la desfilada, junt als principals dirigents sovietiCs
s’hi trobava Dolores Ibarrusi.

4
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ja no poden imposar lliurament llur voluntat als pobles decidits a defensar
]a seva sobirania, es a dir, sén armes que, mentre s’assoleix el desarmament
dirigents dels EE.UU. Sén, aixi mateix, una garantia de que els imperialistes
general 1 cnmple_t que proposa la Unié Sovietica, guarden la integritat dels
paisos socialistes i serveixen la causa de la pau, de la democracia i la indepen-
dencia dels pobles.

A les 11 comenga la desfilada popular que encapgalen artistiques repre-
sentacions dels clubs esportius moscovites, a les quals segueixen els represen-
tants dels centres de treball i d’estudi i dels barris de la ciutat. En entrar a la
Placa Roja agiten llurs mocadors en senyal de salutacié al seu Govern i als
invitats estrangers, 1 aixequen pancartes i transparents on llegim fraternals
salutacions a la lluita del poble vietnames i altres consignes internacionalistes.
Artistiques carrosses expressen amb xifres o imatges plastiques els grans canvis
haguts a la U.R.S.S. sota el poder soviétic. |

La produccié industrial —llegim— és avui unes 73 vegades superior a
’anterior a la Revolucié. Aleshores, la produccié industrial russa disputava
a Belgica el 6° lloc mundial, mentre que avui la U.R.S.S. ocupa destacada el
2°" lloc i en moltes branques sobrepassa els EE.UU.

La produccio agropecuaria creixe en unes tres vegades després de la Revo-
lucié en tant que la poblacié activa agraria descendia del 75% al 31% de la
poblacié total. Els ingressos reals dels camperols sén avui 8 vegades superiors
als d’abans d’installar-se el poder sovietic.

En el ritme de construccié d’habitacions i en el desenrotllament de totes
les branques de la instruccié6 publica, la U.R.S.S. ocupa el primer lloc en
el mon. De cada tres ciutadans sovietics n’hi ha un que estudia. A les escoles
superiors hi han uns 4 milions d’alumnes, xifra que el 1970 passara a ser de
o milions. Només el 1965 van diplomar-se a la U.R.S.S. 170.000 enginyers,
nombre quatre vegades superior al dels EE.UU. Amb només el 7% de la
poblacié mundial, la U.R.S.S. té la quarta part dels cientifics del mén.

[’atencié medica i sanitaria és completament gratuita a la Unié Sovietica.
En els seus serveis treballen quatre milions i mig de persones —d’aquestes
380.000 metges—, es a dir, més que els EE.UU., Anglaterra i Franga junts.

Aquestes dades, amb tot i la seva grandesa, no mostren cabalment la tota-
litat dels exits assolits pel poble sovietic després de la Revolucié ni la superio-
ritat del socialisme sobre el capitalisme. Cal tenir en compte que, el 1921
en acabar la guerra contra els intervencionistes, la produccié global de la
U.R.S.S. era cinc vegades menor que la del 1913; que a la segona guerra
fnundial moriren 22 millions de sovietics i foren arrasats més de 70.000 pobles
1 unes 2 000 ciutats de la U.R.S.S. Per altra banda, la guerra freda i la politica
agressiva de I'imperialisme obliguen a la U.R.S.S. a dedicar a despeses de
defensa sumes quantiossissimes que han de sostreure’s al desenrotllament d’altres
sectors,

‘ L’ajuda als paisos en lluita per conquistar o consolidar la seva indepen-
déncia és una altra font de sortides per a la U.R.S.S., que son restades al
hE}lestar del poble sovietic. La U.R.S.S. ha concedit als paisos del “tercer mén”
credits per més de 5.000 milions de dolars, per regla general per a ésser
Amortitzats amb una part de la produceio o del bﬁneﬁci produit per les empreses
‘Onstruides amb els esmentats crédits. Mes de 600 empreses foren construides

D
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o estan en vies de construir-se directament per la U.R.S.5., i en el seu muntatge
o funcionament treballen uns 35.000 tecnics i especialistes sovietics. A méq
estudien a la U.R.S.S. més de 23.000 alumnes d’aquests paisos, cada un de].;
quals suposa per a la U.R.5.5. una despesa aproximada d’unes 11.000 pessetes

mensuals.

La U.R.S.S. proporciona al Govern de la Republica Democratica del Viet.
nam del Nord i al F.N.L. del Vietnam del Sud, de manera gratuita, toty
’ajuda militar que solliciten. Durant I’any 1966 la U.R.S.5. entrega a Xina
3.698 vagons de material de guerra amb destinacio al Vietnam. I aixo que,
degut a les restriccions que oposen a aquest transport pel seu territori els
dirigents xinesos, el 80% de I’ajuda sovietica al Vietnam hi arriba per mar.

Segons ha publicat en diverses ocasions la premsa occidental, només I’ajuda
a Cuba representia per a la U.R.S.S. unes sortides superiors al milié de dolars

diaris. .
Tota aquesta ajuda surt de l'esfor¢ d’aquests sovieties que desfilen davant

nostre, els quals preseindeixen de bon grat d'una part del benestar a que tenen
dret per tal de complir els seus deures internacionalistes.

La desfilada segueix encara quan abandonem la tribuna per a barrejar-nos
amb els manifestants i compartir llur alegria, per a fer-los sentir la nostra
amistat i rebre proves rotundes de la llur tantost percebeixen que som estran-
gers. Estic segur de que aquells que I'hem wviscut mai oblidarem aquest 7 de
novembre. :

Tot Mosct viu joios la festa, que per a nosaltres continua a la tarda en
un banquet que les autoritats sovietiques ofereixen a uns dos mil invitats en
el menjador del Palau dels Congressos. A la taula que hem correspon, s’asseu
enfront meu una dirigent del F.N.L. del Vietnam del Sud, recentment sor-
tida de la preso on ha passat més de sis anys. Per ella i per ’exit de la Iluita
heroica del seu poble, fem els primers brindis “locals”. Li preguntem la seva
opini6 sobre les formes a emprar per ajudar-los més i, concretament, sobre
Panada de voluntaris. Ens diu que no necessiten voluntaris i que la U.R.S.S.
1 els altres paisos socialistes els proporcionen tota 1’ajuda que sol.licitem 1 que
els cal per a fer front a la invasié. No farem res, diu, que acreixi “I’escalada”
destructiva sobre el nostre territori ni el risc de que s'encengui al Vietnam una
nova guerra mundial. Mai, per6, renunciarem a la victoria, que estem segurs
d’assolir. La millor ajuda que se’ns pot proporcionar des dels paisos occidentals
és intensificar la dentincia dels erims americans en el nostre pais i 1’exigencia
mundial de que els invasors abandonin el nostre territori i se’n vagin a casa
seva.

Ens conta després que ja estigué empresonada durant la guerra d’allibe-
racié contra la dominacié francesa, i que no hi ha familia vietnamesa del Nord
o del Sud que no hagi estat delmada per la guerra. Les seves paraules, pero,
no tradueixen cap queixa, siné la convieceid profunda de que és aixi i aixi sera
‘mentre no s'assoleixi expulsar del Vietnam al darrer soldat nordamerici.

Brillant culminacio de la nostra estada a la U.R.S.S. fou Pentrevista bila-

teral que la nostra Delegacié, formada per Dolores Ibarruri, Santiago Carrillo,
Francisco Marin, Ramon Mendezona i per mi mateix, celebra amb una altra

del P.C.U.S. encapcalada pel seu Secretari General L. Brezhnev i pel Secretarl
del Comite Central B.N. Ponomariev, en la qual es constath una vegada meés
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la coincidéncia d’opinions dels nostres dos partits sobre els principals problemes
internacionals. La nostra Delegacié expressa el recolzament ferm del Partit
Comunista d’Espanya a la politica que segueixen el Comité Central del P.C.U.S.
i el Govern sovietic, algunes particularitats de la qual ens explica amplament
L. Brezhnev. Respecte dels sentiments del P.C.U.S. envers nosaltres os parti-
cularment significatiu el comunicat oficial de I’entrevista, un paragraf del

qual diu:

“w.La delegacié soviética ha expressat la plena solidaritat del Partit
Comunista de la Unio Sovietica i de tot el poble sovietic amb la lluita
abnegada dels obrers, les forces democratiques d’Espanya i la seva avant-
guarda el Partit Comunista, pel restabliment d’un regim democratic. El
Partit Comunista d’Espanya sobreenten que sota un el regim s’obriran

amples perspectives pel desenrotllament armoniés de les relacions entre
Espanya 1 tots els pdisos socialistes.”

La brillantor dels actes commemoratius del cinquantenari del gran Octubre
a la U.R.5.5. i les dimensions que la seva celebracié ha tingut en el mén

sencer reflecteixen la consciéncia existent en el mén actual sobre Ia trascendéncia
historica de la primera revolucié proletaria, sota la influencia i inspiracié de la

qual tots els paisos —el nostre inclés— avancen vers el socialisme.

La Placa Roja el 7 de Novembre 1067.
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Pavel Bolobdiev

LA
REVOLUCIO D’OCTUBRE |
A RUSSIA ;

: UNA CASUALITAT

O UNA NECESSITAT ? ()

“...La Humanitat es proposa sempre unicament els objectius que pot aconse-
guir, car mirant bé les coses, wveiem sempre que aquests objectius solament

brollen quan ja es donen o, almenys, es troben en gestacié, les condicions materials
per Uur realitzacié (1).”

50 anys endarrera la noticia sobre la Revolucié d’Octubre aparegué com wuna tem:
pesta en una Europa debilitada per les sagnants convulsions de la primera guerra mun-
dial. El mon, astorat, mirava sorprés la revolucié russa, fent-se preguntes com
aquestes: quina classe d’esdeveniment és aquest?, quines en sén les causes?, quin paper
li estara assignat jugar en els destins historics de la humanitat? Si els veritables revo-
lucionaris i els obrers avancats aprovaren entusiisticament ’enderrocament del poder
de la burgesia imperialista a Rissia considerant-lo com un acte legalissim dels obrers
i camperols russos, els enemics de la revolucié, per la seva part, el declaraven una
jugada de la casmalitat historica, una aventura dels bolxevics que no tenia esdevenidor. |
Molts foren els que llavors no comprengueren els esdeveniments que estaven succeint

a Rissia i jutjaven la revelucié russa i la seva histdria anterior fonamentant-se en fets
aillats i incomplets. '

Una vegada acabaren de tronar les darreres salves de la Revoluccid d’Octubre, els
historiadors i socidlegs es dedicaren a interpretar-la. En alld que es refereix a un dels
problemes fonamentals —les causes de la revolucié socialista a Rissia— els cientifics
es dividiren en dos grups: els marxistes la consideraven com la revelacié d’una regula-
ritat historica; els cientifics burgesos i socialistes de dreta (els d’Occident i emigrats

russes), pel contrari, l'interpretaven com una casualitat, o com el fruit de les condicions
especifiques de Russia.

No té res d’extraordinari que les persones que s’atenen a diferents opinions ideo-
logiques, valorin de manera diferent els mateixos esdeveniments historics, el seu origen
i caracter. Amb tot, crida Datencié un alire fenomen, rares vegades copsat. Abans
que aquesta revolucié es produis, els seus enemics demostraven la impossibilitat de que

es portés a terme a Riissia, manifestant 1’endarreriment del pais. Pero, contrariament a
semblants prondstics, la revolucié esclatd.

(*) Extret de Popuscle “Problemas de Actualidad”, compilacié d’assai s d’autors sovietics
amb motiu del 50 aniversari. Pavel Volobiilev és Doctor en pﬂiéncies Histéﬁ'iques. autor de les
obres ‘Politica Economieca del Govern Provisional a Russia”, “Proletariat i burgesia

Russia en 1907 i altres. Traduit al catala per Josep Montoliu de la versi¢ castellana.

(1) C. Marx Proleg de la Coniribucion a la critica de | : ttion. C. Marx
i F. Engels. “Obras escogidas en dos tomos®. Moseou, t, I. pﬁg, Egt;c;r.mmm politica
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Han passat moltes deécades i la revolucié ha demostrat la vitalitat en la seva nova
organitzacié socialista de la societat per ella mateixa creada. I novament han fet sortir
de 'oblit la idea de I’endarreriment. Perd ara la novissima historiografia burgesa els
socidlegs d’Occident expliquen I’endarreriment un xic al revés, o signi, com el motiu
del triomf de la revolucié socialista a Riissia i en altres paisos d’Europa i Asia.

Aixi s’ha tancat el cercle: al principi ’endarreriment fou el principal argument
contra la possibilitat mateixa de la revolucié a Rissia; passats molts anys s’ha trans-
format en el motiu principal que la féu possible. En ambdues explicacions és visible-
ment present la idea de la casualitat de la revolucig. Nosaltres tenim perfecte dret de
fer una conclusié per a demostrar la feblesa d’argumentacis.

Des del punt de vista dels historiadors marxistes, el triomf de la Gran Revolucié
Socialista d’Octubre fou no tunicament necessari siné també inevitable. Ells parteixen
de la tesi fonamental del marxisme-leninisme, que considera el desenvolupament de la
societat humana com un procés histdorico-natural sotmeos a determinades lleis i les revo-
lucions socials com actes que responen a les 1leis d’aquest procés. L’experiéncia historica,
generalitzada pel marxisme, diu que tots els grans canvis sobtats en la vida dels pobles,
gracies als quals, en diferents époques historiques, aquests pujaven a un nou esglad
superior de desenvolupament material, politic i espiritual foren revolucions. Aixi, per
exemple, les revolucions burgeses dels segles XVII-XIX arrasaren fins als fonaments el
regim feudal i consolidaren en el seu lloc el capitalisme que assegura el desenvolupament
de les forces productives com no s’havia vist anteriorment. La revolucié anglesa porta
’Anglaterra al cami de I’ample progrés industrial. La Gran Revolucié Francesa trans-
forma Franca per moltes décades en un pais capitalista avancat i al mateix temps
descarrega un cop mortal al feudalisme en gairebé tot el continent europeu. Com és
conegut, els Estats Units —baluart de la reaccié imperialisia contemporania— deuen
també el seu naixement a la revolucié: a la seva guerra de la independéncia. Es podrien
augmentar la quantitat d’exemples com acquests.

Pero el moviment progressiu de la humanitat, el perfeccionament de la seva orga-
nitzacio social, no podia aturar-se en 1’etapa capitalista. Com demostraren cientifi-

~cament C. Marx i F. Engels, ha d’arribar inevitablement el torn de les revolucioms

socials de mou tipus: les proletaries. El seu desti historic &s transformar el régim
capitalista en un altre de nou, superior, socialista. Per voluntat dels destins historics,

fou Rissia a qui pertoca realitzar la primera revolucié socialista i comencar la transicid
al socialisme.

La lluita revolucionaria, consagrada amb clara consciencia politica, comenca a Russia
més de cent anys abans de la Gran Revolucié d’Octubre. Al comeng¢ament la iuraven
lluitadors individuals i després un grapat d’herois revolucionaris. A partir de la meitat
del segle passat, els revolucionaris russos veien en el socialisme el seu ideal d’estruc-
turacio social. Ells realitzaren grans sacrificis per aixecar les masses populars a la revo-
lucié. Perd llavors no existien condicions politiques ni econdmiques per a aixd.

Per als revolucionaris russos s’obriren noves perspectives quan, a partir de P’any 1861,
el capitalisme comenca a Rissia a desplagar activament el régim feudal. En el pais
fparegué el moviment obrer conscient i els mateixos revolucionaris copsaren la teoria
cientifica de C. Marx i F. Engels i ’adaptaren a la realitat russa. En els nostres dies
¢ dificil imaginar-se que en aquell temps es trobessin entre els revolucionaris russos
Persones que demostraven seriosament que el marxisme era “inaplicable” a Russia_ car
iquest es comsiderava, com si diguéssin, fruit exclusiu de les relacions economiques
avancades. En ’actualitat, com hom sap, s’observa alguna cosa semblant: es declara que el
Marxisme-leninisme & “inaplicable” a Occident a causa de la suposicié del seu origen rus.

El 1898, els marxistes russos crearen el partit proletari revolucionari; el Partit Obrer
oclaldemdcrata de Russia, el qual en el seu primer document programitic —en el
"anifest— proclamava solemnement que D'objectiu final de la seva lluita era el socia-
®me. Es comegut que aquesta mateixa tasca se la plantejaven llavors els partits social-
demdcrates d’altres paisos. Com tots els marxistes, els marxistes russos partien del fet que
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el desenvolupament del capitalisme prepara inevitablement les condicions materials ;
politiques per a la revolucié socialista i per a la transicié al socialisme. El capitalisme,
en unificar en un mecanisme economic centenars de milers i milions d’obrers, dopj
per aquest fet mateix, a tota la produccié i especialment a la industrial un caracter
social.

El capitalisme vinculd a paisos abanms separals en un sistema capilalista mundia]
tinic. Perd el progés capitalista fou comprat a un preu molt car: amb la suor i I
sang de milions de treballadors. No podia esdevenir-se d’altra manera en una societat
fonamentada en la propietat privada i dividida en classes antagoniques. Les poderoses
forces productives es trobaren per complet a disposicié d’un grapat de capitalistes.

A mesura que el capitalisme es desenvolupa, les forces socials productives entren
en coniradiccié amb les relacions de produccié capitalistes, o sigui, amb la propietat
privada sobre els mitjans fonamentals de produccio.

Pero la solucié d’aquesta contradicciéo, ’alliberacio de les poderoses forces produc-
tives de les cadenes del capitalisme privat, no es produeix automaticament. Serien dolen.
tes les perspectives si el mateix capitalisme no engendrés en la persona del proletariat
una forca social interessada en la substitucié del capitalisme pel socialisme mitjancant
la revolucié socialista. En la societat capitalista, el proletariat, creant amb el seu treball
totes les riqueses, és objecte de cruel explotaciéo. El capital amb la seva opressié,
I’empeny a la lluita pels seus interessos de classe. El coneixement per part de les
masses obreres de la maturalesa de I’esclavatge capitalista, intensifica la seva predisposicié
i decisio d’enderrocar el capitalisme i assolir I’alliberacio social. Amb tot, el proletariat
no és I'tinica classe gue pateix del jou eapitalista, Una explotacié tant o més cruel
pateix la massa principal dels camperols, tant per part dels capitalistes, com per la dels
terratinents. Una conseqiiéncia objectiva del desenvolupament del capitalisme és que
es crea, segons expressio de V.I. Lenin, “Papropament, [Uafinitat i els nexes indispen-
sables entre la situacié del proletariat i la de les masses treballadores no proletaries” (2).

D’aquesta manera, la regularitat historica de la revolucié socialista es deu al fet que
el capitalisme, amb la marxa del sen desenvolupament, crea per una part les premisses
materials per a la transicio al socialisme i per D’altra empenta el proletariat industrial

i agricola a sitnar-se en el cami de la lluita revolucionaria per 1’enderrocament del
capitalisme.

Amb tot, el cami cap a Dobjectiu final del proletariat de Rissia havia de passar
per I'etapa de la revolucio democratico-burgesa. El fet és que a Rissia, fins el mateix
1917, es conservaven en abundancia els detritus del vell régim feudal. Els principals
eren, en la vida politica del pais, I’absolutisme tsarista, i en el terreny econémic, els
immensos latifundis 1 el régim comunal-parcelari de possessié de la terra dels cam-
perols. Aquest aspecte semifeudal era conseqiiéncia directa de que el pais portd a terme
la transformacio del vell sistema de servitud de 1’economia en sistema capitalista i no
per mitja de la revolucié burgesa, siné mitjancant reformes. Aquesta situacié travava

| com un gran pes els peus del poble rus, impedint-lo moure’s cap endavant amb la
| rapidesa necessaria.

A comencaments del segle XX, Rissia ja era un pais capitalista amb les classes,
relacions socials i contradiccions propies d’aquest sistema. Cal remarcar que en les
darreres deécades del segle XIX, el desenvolupament capitalista de Riissia es porta a
terme d’una manera bastant intensa. Com volent recuperar el temps perdut, el pais;
solament en la darrera decada del segle XIX, duplici la produccié industrial.

El capitalisme rus, en enfortir-se exigia amb insisténcia les corresponents institucions
| politiques i socials. Mentrestant, Russia continuava essent, en el que a regim politic €8
| refereix, una monarquia absoluta i era governada, com en els segles medievals, per un

grapat d’alts dignataris, favorits i ministres del tsar. En el pais no existia cap mend

(2) V. . Lenin, Obras completas, Buenos Aires, 1960, t. 30, pags. 262-263.
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de llibertats politiques ni drets civils. El tsarisme ofegava tota aclivitat viva i indepen-
dent en Ia vida social, proposant-se aixafar el despertar de DI’esperit d’iniciativa popular.

En el terreny economic, el tsarisme salvaguardava els interessos dels grans terrati-
nents, amos de grandiosos latifundis, mantenint artificialment les relacions semi-feudals.
El camperol es trobava encadenat pels terratinents, propietaris dels millors camps, dels
estris de conreu i del capital. A comencaments del segle XX, segons dades oficials,
trenta mil terratinents posseien gairebé la mateixa quantitat de terra que deu milions de
finques camperoles. La miséria dels camperols, o sigui, de la majoria de la poblacid,
reduia al maxim el mereat nacional, deturant el desenvelupament del capitalisme. Al

mateix lemps, el tsarisme protegia als grans capitalistes enriquint-los a I’esquena dels
treballadors.

La burgesia russa, encara que se sentia inquieta per tot el que restava de vell, no
deixava de ireure grans avantatges economics de l'estat de coses existent. El sobrant
de mad d’obra n’ocasionava l’abaratiment; la manca de drets politics dels obrers i
P'absencia de sindicats permetien al capital explotar de la manera més barbara als tre-
balladors. No és serprenent que els guanys dels capitalistes russos fossin molt més ele-
vats que els de I’Europa Occidental. Aquesta circumstineia no tunicament afeblia I'opo-

sicio de la massa fonamental de la burgesia lligada pels negocis al régim tsarista, siné
que la transformava en la seva més fervent partidaria.

D’aquesta manera, el desenvolupament del capitalisme en aquestes condicions de vita-
litat dels vestigis del vell régim de servitud, fou particularment dolorosa per a les
masses populars de Rissia. Aquestes, parlant amb les paraules de K. Marx, no tnicament
patien pel desenvolupament del capitalisme, siné també per la insuficiencia de [evo-
lucié del mateix. Per aquest mateix motiu, el capitalisme rus tampoc es trobd en condi-
cions de véncer I’endarreriment técnico-econdmic del pais.

La tasca historica de primera importancia gue aparegué objectivament davant el
pais, fou la liquidacié dels vestigis del feadalisme com a principal obstacle en el cami
del progrés economic, politic i cultural de Rissia.

Aquesta era la condicié que empenyia inconteniblement la revolucié popular a
Rissia des de comencaments del segle XX. Per les tasques a portar a terme era demo.
cratico-burgesa, puix que estava cridada a netejar el pais capitalista de les menyspreables
accions del feudalisme. Aquesta revolucié es diferenciava, perd, essencialment de les
tevolucions burgeses més primerenques d’Occident. La seva forca motora i classe diri-
gent era el proletariat i no la burgesia liberal. Per aquell temps, el proletariat de Riissia
shavia constituit en wuna potent i independent forca politica. La seva gran superioritat
consistia que tenia en el partit dels bolxevics, fundat el 1903 per Lenin sobre la
base de I’ala revolucioniria de la social-democracia, un valent i provat dirigent poli-
tic. El preletariat rus es distingia pel seu alt esperit revolucionari, en virtut del qual el
Séu paper en la vida politico-social del pais ultrapassava en molt el seu pes especific, rela-
livament petit. (En la massa total de la poblacio prop del 10 %.)

La classe obrera de Russia estava profundament interessada en el triomf de la revo-
lucig democratico-burgesa. Necessitava llibertat poltica a fi de posseir condicions més
favorables per al desenvolupament politic i cultural i I’organitzacié de classes. A 1’ensems
volia alliberar-se de la super-explotacié per part dels capitalistes i assolir per a ella
Mateixa condicions tolerables de vida, assegurades per la gran produccio. La seva situa-
¢i en la societat russa feia d’ella 1’aliat natural ;i alhora centre d’atraccié per a
tots els subjugats i malcontents. I d’aquests n’hi havia a Ruissia possiblement més que
en altres paisos capitalistes. Aquests eren els milions de camperols que s’ofepaven sota
el jou de I’explotacié terratinent capitalista per manca de terra; aquests eremn la gran
Tuantitat de pobles no russos de I’imperi tsarista, que constituien més de la meitat de la
S¢va poblacié, perd que estaven privats de tots els drets i eren perseguits i oprimits pels
Capitalistes russos i locals, pels funcionaris i pels feudals; aquests eren, per ultim, els
lombrosos sectors petit-burgesos de la ciutat i de la petita intel.lectualitat vexada pel
regim burocratico-policiac.
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Unicament la burgesia russa no es trobava entre els lHuitadors per la llibertat. Ella
copsava 1’enorme for¢a que representava el seu enemic, el proletariat, i unida per milers
de lligams econdomics al tsarisme, s’espanta de la revolucié burgesa. Ella necessitava
la monarquia tzarista com d’un escut contra la classe obrera. Per aixo posava les seves
esperances en la transformacié prudent, pacifica, del pais per mitja de reformes en Ia
monarquia constitucional; en componiments amb I’absolutisme tsarista. Perd cercles
reaccionaris burocratico-feudals que dirigen la politica isarista, no eslaven disposats a
realitzar reformes, recelosos, amb raé, de perdre el seu monopoli politic absolut de]
poder.

Semblant distribucié de les forces politiques i de classe es posa en manifest de
manera completa durant la primera revolucio democratico-burgesa russa del 1905-1907,
Amb la seva lluita revolucioniria, el proletariat i els camperols colpiren llavors cops
tan forts al tsarisme, que ja no es pogué refer. La burgesia lliberal, pel contrari, espan-
tada per V’esperit revolucionari de “les capes inferiors” passa de la timida oposicié al
tsarisme, al seu recolzament directe. Aquesta veritat trenca el seu credit politic davant
els ulls de les masses populars, créedit que ja de per si era molt petit ja que en la
consciéncia popular no es conservaven records, ni sobre la participacié dirigent de la
burgesia russa (a diferéncia de ’Occidental) en la lluita per les llibertats democratico-
burgeses, ni sobre el paper creador en el desenvolupament industrial del pais, ni tam-
poc dels seus meérits com a fundadors de I'imperi mundial.

Amb tot, el lector té dret a preguntar; ¢si la tasca fonamental de Russia era la
culminacié de les transformacions democratico-burgeses, per que aquesta realitza el salt
vers la revolucié socialista? ;No hi hagué en aixd, per part dels bolxevics, una violacié
de la historia, sobre la qual, al seu temps, tant insistiren els seus enemics politics russos
i que suara repeteixen amb satisfaccié alguns historiadors occidentals? Diguem d’una
vegada, que no es tracta, naturalment, de cap violacio de la historia de Rissia. Els
revolucionaris leninistes parteixen de les dades de la ciéncia marxista que diu que
“no pot haver-hi insurreccié capag¢ d’instaurar el socialisme si no han madurat les
condicions econdomiques per a aquest” (3). La qiiesti6 és que la revolucié contra el
tsarisme coincideix amb I’arribada, al llindar dels segles XIX i XX, d’una nova época
en la historia mundial; P’época de I’imperialisme, quan en l'ordre del dia es planteja,
objectivament, la tasca del transit al socialisme. Sota I'imperialisme, el capitalisme mun-
dial assoli un grau de desenvolupament tan alt, que accentua cent vegades mes les
condicions materials necessaries per a la transformacié socialista d’aquest. La produccio,
multifacética i complexa, arriba a assolir proporcions tan grans, que la propietat social
sobre els mitjans de produccié i la direccié sistematitzada, conscient, de l’economia
nacional partint d’un centre, foren una necessitat perseverant.

I incrementacié del trencament entre el caracter social de la produccié i la forma
privada-capitalista de la propietat, es posa en relleu per ’agudesa de les contradiccions
del capitalisme i en primer lloc, de la seva principal contradiccio classista; entre el
proletariat -i la burgesia. Totes les circamstincies de l’imperialisme; increment de
I’opressi6 del gran capital monopolista, disseminaciéo de les llibertats democratiques per
la burgesia, preponderancia del militarisme 1 amenaca d’exterminadores guerres, empe-
nyeren objectivament al proletariat vers formes de lluita meés decidides, revolucionaries.

A les contradiccions capitalistes interiors es sumaren les exteriors. La penetraﬂiﬁ
de les relacions capitalistes en els paisos endarrerits i dependents, colonies 1 semi-
colones, i el creixement de la consciéncia nacional dels pobles d’aquests paisos, crearen
aci un fogar de lluita contra el colonialisme de les grans poténcies. S’agreujaren les

contradicciones de classes tant nacionals com enire estats.

Els marxistes més experts s’adonaren d’aquest nou halit de I’época. Per exemple

- L
C. Kautsky, que llavors encara era marxista, en el sen conegut opuscle. El
cami vers el poder” (1909) escrivia, que la revolucié socialista havia madurat i que era

(3) V. I. Lenin, Obras completas, Buenos Aires, 1958, t. 25, pag. 349.
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d’esperar el comengament de grans batalles revolucionaries. Es caracteristic que Kautsky

remarqués que a diferéncia de I’época en qué van viure Marx i Engels, el lloc de la
revolucié proletaria era ja tof el mén.

No ens estarem de recordar que el mateix Kautsky havia manifestat alguns anys
endarrera (en el seu article “Els esclaus i la revolucié”) la idea que el centre de
gravetat del pensament revolucionari i de ’obra revolucioniria, es desplacava cada vegada
més vers Russia. Ell esperava amb fonament que “Riissia, que tanta iniciativa revolucio-
naria havia copsat d’Occident, ara possiblement estigui preparada per a servir a aquell
de font d’energia revolucionaria”. Kauisky no estava lluny de la veritat quan supo-
sava que precisament als esclaus (Russia) “els estava predestinat d’ésser la tempesta
que trencara el gel de la reaccié i amb ella portara, irremeigblement una nova i felig
primavera pels pobles”. (Amb el ben entés que tot aixd no fou obstacle per a convertir-se
en enemic aferrissat de la revolucié proletiria russa quan la tempesta es desencadeni.)

El caracter revolucionari de la nova época que havia arribat el descobri detalla-
dament i el fonamenta d’una manera cientifica Lenin. Escrivia el 1905 que “hem entrat
ara, indubtablement, en una nova época; ha comencat un periode de trasbalsos politics i
revolucionaris” (4). Generalitzant els nous esdeveniments en 1’economia i la politica
del mén capitalista, engendrats per la transformacié del vell capitalisme de lliure com-
peténcia en capitalisme monopolista, Lenin arribia a la conclusié que I’imperialisme,
com a fase superior i darrera del capitalisme, és la vigilia de la revolucié social prole-
taria. En els anys de la primera guerra mundial, Lenin formuld la tesi que el triomf
simultani de la revolucié socialista en els paisos capitalistes, a diferéncia d’allo que
consideraven Marx i FEngels, és impossible. El triomf de la revolucié socialista, en
virtut del desigual desenvolupament politic i economic, és possible, primer en alguns
grans paisos, i també en un sol pais capitalista per separat. Es més, davant de D’alt
nivell de desenvolupament del capitalisme mundial en general, la revolucié socialista
pot, en condicions favorables, triomfar alhora en paisos menys desenvolupats econdomi-
cament.

Un significat no menys important tenia la circumstincia que a comencaments
del segle XX a Russia, en virtut de la desigualiat de desenvolupament economic i
politic propia de I’imperialisme, es desenrotlld el capitalisme monopolista a I’ensems que
als paisos avancats d’Occident.

La gran inddastria de Riissia es caracteritzava per un alt nivell de concentracié de
la produccié (inchis més alt que el d’Occident) i es trobava organitzada sota el prin-
cipi de les mormes més desenvolupades, superiors, del novell capitalisme modern. Prac-
ticament gairebé totes les seves branques, especialment la industria pesada eren absor-
bides per agrupaments monopolistes de diferents tipus. Fins i tot alguns economistes
burgesos russos remarcaven que en el llindar de la primera guerra mundial, la inddstria
pesada a Ruassia es trobava, en allo que a concentracié i monopolitzacié es
refereix, completament preparada per a la nacionalitzacié i socialitzacié (5). Els mono-
Polis essent quantitativaiment menors que a 1’Occident tenien en les branques corres-
ponents una forca que no era inferior a la dels europeus occidentals. A més de la
indistria, el capital monopolista controlava el transport privat per ferrocarril i el mari-
tim, el crédit, el comerc¢ interior organitzat de forma capitalista i les fonts de matéries
Primeres. Igualment que en els alires paisos capitalistes, la banca jugava un gran paper
economic. Ks caracteristic que els grans bancs de Petersburg (els de la capital) ultre-
bassessin, per la seva concentracié de capital, els d’Anglaterra i Alemanya. A la vetlla
de la primera guerra mundial el gran capital monopolista_ pel fet d’haver-se consolidat en
les branques que dirigeixen 1’economia nacional, dominava econdmicament el pais.

Pel nivell total de desenvolupament de les forces productives, la Russia pre-revo-
lucionaria es trobava entre el primer quintet de paisos capitalistes.

——

(4) V. I. Lenin, Obras completas, Buenos Aires, 1959, t. 9, pag. 26.

(5) Vegeu: L. B. Kafenhaus. “Els sindicats en la industria russa del ferro®, Moseti, 1910,
Pag 233 (en rus.).
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Per la grandor de produccié industrial ocupava el cinqueé lloc en el mén (darrerg
dels Etats Units, Alemanya, Anglaterra i Franca) i per la produccié agricola el segon
lloc (després dels Estats Units). Pel caracter de la seva economia, Russia es convertig
en un pais agrari-industrial (o sigui, ja no era exclusivament agrari), car la part
proporcional de la industria en la produccié del conjunt total d’aquesta i Pagriculturg
s’apropava a la meitat (en 1913 era del 42,1 %).

D’aquesta manera, les condicions per a la revelucié socialista a Russia arrelaren
en el gran capitalisme i en les contradiccions propies d’aquest. Aixd mateix hagué
de reconeixer I’organ dels cercles de la gran burgesia, la revista “Inddstria i Comerc”,
que intenta a l’acabament del 1917 comprendre les causes de la Revolucié d’Octubre.
Aquesta publicacié escrivia: “Es pot dir, sense exageracié de cap mena, que la forca i
I’extensio del moviment socialista en la Riissia actual és determina completament pel
nivell relativament molt alt del desenvolupament capitalista que ha assolit el nostre
pais en les darreres decades.”

Per consegiient, la manera unilateral d’abordar la Russia prerevolucionaria; I’apre.
ciacio d’aquesta com un pais exclusivament endarrerit, és incorrecta, antihistorica. Segons
Popinié dels historiadors i dels economistes soviétics, Riissia era un pais de desenvo-
lupament econdémic mitja. |

A T’ensems seria incorrecte negar el fet del seu retard en relacié als paisos capitalistes
avangats d’Occident. El capitalisme monopolista contemporani creixé a Rissia sobre
una base economica més estreta i no netament capitalista i fou envolupat per una espessa
xarxa de relacions precapitalistes retardades, entrelligades i unides a aquests. El
desenvolupament industrial de Rissia era insuficient i no corresponia ni a les seves
possibilitats potencials ni a les necessitats que maduraven. La base material i técnica de
la inddstria russa no era tnicament més feble que la dels paisos avancats d’Occident,
siné que, en conjunt, era també més endarrerida. El lloc més vulnerable de 1’economia
del pais era I’agricultura. Partida en milions de petites finques camperoles, endarrerides
tecnicament, amb un baix nivell de vida de la immensa majoria dels treballadors del |
camp, arrossegava cap enrera tot el pais. |

Amb motia d’aquestes condicions, el capitalisme rus no pogué assimilar indepen-
dentment el mercat interior i fou obligat a recorrer a Pajut del capital estranger. Aquest
darrer comenca a jugar, des de les darreries del segle XIX, un imporiant paper en una
serie de branques de la industria pesada. Russia es troba depenent econdmicament i |
financerament dels paisos avancants d’Europa Occidental. A més, a comencaments del
segle XX, Russia, malgrat el ritme relativament alt de creixement econdomic, no sola-
ment no arribava a aquests paisos avangats, siné que es distanciava cada vegada meés .

d’ells (6).

[’existéncia de bon nombre d’economies, i sobretot, Ientrelligament del capi-
talisme amb les caduques formes de I’economia, era la font d’agudissimes contradiccions
en la realitat russa. L’impetués desenvolupamen: del capitalisme monopolista vulnera
I’anterior equilibri de Destructura econdémico-social del pa¥s. Respecte al fons del
floriment de les formes supremes del capitalisme, el régim aprari de semi-servitud
apareixia com un anacronisme encara pitjor. El progrés en unes regions contrastava bru-
talment amb Destancament en altres menys desenvolupades. L’entrelligament de I’impe-
rialisme amb les acaballes del régim de servitud imprimia unes formes vulgars, brutals,
al jou capitalista, provocant irades protestes per part dels obrers i de la majoria dels
camperols. Precisament aquests dos grups de principals contradiccions —Jles contra-
diccions engendrades pel capitalisme monopolista i les contradiccions entre aquests i les
formes semi-fendals— convertiren Ruassia en un nus de gravissimes contradiccions del
capitalisme mundial.

-

(6) Es caracteristic el fet que els cercles governants buroeratico-feudals no creien en
la possibilitat d’acabar amb Vendarreriment de Ruassia. Per exemple el cap de govern tsarista.
V. A. Kokovtsov, parlant a la Duma de PEstat (maig 1913), declara amb fota franquesa:
“Suposar, que en el terme d’uns vint o H‘}E‘:E anys nosaltres podriem atrapar a Estats amb una
eultura secular, és una mena de pretensio, senyors, que no na d’ésser plantejada.”
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No hi ha dubte que el retard del capitalisme rus, en no canviar en res les seves
caracteristiques, era un dels factors de la seva relativa feblesa. Expressant-ho de manera
figurada, el capitalisme a Riissia estava sobre un peu en la indistria. Respecte a 1’agri-
cultura, no obstant la completa i definida direccié capitalista de desenvolupament, el
capitalisme no s’arrela definitivament en aquesta. En el territori de la Rissia europea

prevalien encara en I'agricultura, fins el mateix 1917, les formes semifeudals de pro-
pietat i d’explotacié.

- ____.,ﬁ:_-.

L’endarreriment economic i politic, tot i ésser un potent fre per al desenvelupament
politico-social del pais, alhora contribuia de manera singular a I’extensié del front de
lluita social. “...L’endarreriment de Rissia —escriva Lenin fonamentant-se en 1’expe-
riencia de la Revolucié d’Octubre— fusiond amb formes propies la revolucié prole-
tarta contra la burgesia amb la revolucid camperola contra els terratinents (7).”

Per aixé en un pais econdémicament endarrerit, com repetides vegades destaca Lenin,
era més facil endegar la revolucié socialista (8).

L’eix de la punyent lluita politica que bullia en el pals _en la década entre dues
revolucions (1907-1917) fou el problema de com esbandir tots els obstacles que estor-
baven el progrés econdémico-social del pais. L’intent 'de Ia burgesia liberal i de part de
aparell burocratic tsarista de fer aixd pel cami reformista no aconsegui eéxit. Més
tard, el 1917, un dels dirigents dels octubristes (partit de la gran burgesia i dels terra-
tinents russos), A. I. Guixkov, reconegué que ell, ja abans de la guerra “perdé la fe
en la possibilitat d’una revolucié pacifica per a Rissia” (9). Aixd significava que la
solucié democratico-burgesa a les tasques nacionals dels pais, resultava insuficient. Era
necessari un enderroc més radical, tamt d’alld que quedava del feudalisme com del
capitalisme unit a ell.

Partint de les condicions de la nova epoca historica, els bolxevies russos, amb
Lenin a la capdavantera, plantejaren de manera nova el problema respecte a la revo-
lucié democratic-burgesa. Ells econsideraven que el poble revolucionari, després de
Ienderrocament de I’absolutisme tsarista, no podia limitar-se a l’establiment d’un régim
democratico-burgés, sind que havia de comencar, encapgalat pel proletariat, a passar a
la segona etapa de la revolucis, o signi a la socialista. La garantia d’aixd era que tant
la primera (1905-1907) con la segona (febrer del 1917) revolucions democratico-hurgeses
tingueren lloc sota la direccié del proletariat i foren proletaries pels mitjans emprats
de lluita.

r

i
i

La revolucié socialista tocava veritablement a les portes de Russia. Les fortes lluites
entre les forces del vell mén i la majoria del poble que no es conformava a viure a
'antiga, en un termini inferior a 20 anys abocaren tres vegades almenys, a situacions
revolucioniries i dues vegades (en 1905-1907 i en febrer del 1917) a potents revolucions
populars. Al cap de la lluita revoluciondria s’hi trobava el proletariat. Per la forca i
‘amplitud de la lluita vaguista, el proletariat de Rissia, menys quantitatiu que en els
Paisos avancats d’Europa Occidental en el anys 1900-1916 supera en molt els seus
germans de classe d’Europa occidental. A més és molt significatiu que en el transcurs
del moviment alliberador proletari a Rissia (des de 1896 fins al 1916) el 60 % de totes
les vagues fosin politiques (la resta, econdmiques i mixtes). Els bolxevies, combatent
abnegadament contra 1’absolutisme tsarista, palpaven en tot moment la proximitat de
la revolucié socialista i la respiracio d’aquesta els servia d’orgull ideolbgic en les
'eves activitats revolucionaries. Perdo allo que precipita d’una manera vigorosa el comen-
sament de la revolucié socialista a Rissia fou la primera guerra mundial. Fn aquest
reconeixement coincideixen, en general, immediatament els critics burgesos i socialistes de
dreta de 14 Revolucié d’Octubre i tendeixen a interpretar-lo en Desperit de la vella tesi

_._m

(7) V. I. Lenin, Obras completas, Buenos Aires, 1960, t. 29 .pag. 304.

3 (8) V. I. Lenin, Obras completas, Buenos Aires, 1960, t. 29, pag. 354 : 1. 27. 1960, pags 227,
38, 531 ; altres.

(9) Caiguda del regim tsarista, t. VI, Moscou-Leningrad., 1927, pag. 253 (en rus.).
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dels historiadors burgesos russos; si no hi hagués hagut la guerra, no hi hauria hagyt
revolucié. A aix0 es podria respondre que si no hi hagués hagut imperialisme, tampo,
hi hauria hagut primera guerra mundial. Mes la veritable correlacié de la guerra j la
revolucié socialista a Russia es presenta en la segiient forma:

Els veritables marxistes-leninistes mai no consideraren, ni consideren, la guerra com
una condicié indispensable per al triomf de la revolucié socialista tant en un sol pais, com |
en P’ambit mundial. A DTensems, ells tenen en compte que les guerres imperialistes
debiliten al sistema capitalista. La guerra, essent una seriosa prova de fermesa per al capi.
talisme con a regim social, posa al descobert tots els sems vicis davant les masses
i contribueix a alliberar-les de les il.lusions tocant a aquell. Serien molt POC revo-
lucionaris els marxistes si es limitessin a condemnacions pacifiques de la guerra en
tant que sagnant matanca i no aprofitessin la feblesa dels seus enemics de classe en
el transcurs de la guerra, per a anihilar el seu poder. I més encara, quan aixo obria
el cami vers el final rapid de la guerra.

La primera guerra mundial exerci una profunda influéncia sobre Riissia, Per wuna
part, acreixé en aquesta el desenvolupament del capitalisme i augmenta la quantitat
i el paper dels monopolis i bancs, ’obliga a passar com a altres paisos bel.ligerants, a
la regularitzacié monopolista d’Estat de la vida econdmica. La transacié al capitalisme
monopolista d’Estat palesa que Riissia, tot i el seu relatiu retard, havia madurat per la
direccié6 planificada i centralizada de 1’economia, o sigui, per al pas al socialisme. En
aquest respecte Lenin senyalava: “La guerra, en incrementar extraordinariament la J-E
transformacié del capitalisme monopolista en capitalisme monopolista d’Estat, situa ,

d’aquesta manera la humanitat extremament o prop del socialisme: tal és precisament,
la dialéctica de la historia (10).”

Juntament amb aixo, la guerra portd a un greu desajustament economic, ja que la
endarrerida economia no podia resistir per molt temps les cirregues d’una guerra. A
comengaments del 1917 ja anava escis el metall, el combustible i els teixits. El transport |
ferroviari funcionava amb_ moltes interrupcions. Els magatzems estatals de queviures
estaven Dbuits. Les enormes despeses de guerra desarticularen el sistema financer. El
pais es converti en esclau financer dels aliats: Anglaterra i Franca. Els sofriments de
la guerra i el desori de la vida econdmica caigueren damunt les masses trebhalladores,
desencadenant un legitim malestar i la consegiient protesta. A I’ensems, I’aparell estatal
del tsarisme, afeblit per les derrotes militars i perdut el prestigi politico-moral, no
pogué oposar-se a la pressié de les masses populars indignades i empobrides.

L’esclat revolucionari de febrer del 1917 enderroca la monarquia tsarista i féu que El
a Rissia s’institucionalitzés un régim democratico-burgés ordinari. Al poder puja el
Govern Provisional burgés que s’hi mantenia amb el recolzament dels partits petit
burgesos, dels socialistes-revolucionaris (eseristes) i dels social-democrates (menxevics).
Aquests partits s’auto-anomenaven socialistes, perd en realitat, trairen els ideals del
socialisme. Aquests consideraven, equivocadament, que Rissia havia de passar 4
través de les mateixes etapes de desenvolupament que I’Europa Occidental. El futur de
Rissia, segons la seva opinié, pertanyia al capitalisme, el qual havia de desenvolupar
fins un elevat nivell les forces productives i proletaritzar a la majoria de la poblacio.
Esgrimint D'endarreriment del pais i P’insuficient nombre de proletariat, deien que
Riiseia “no havia madurat” per al socialisme. Per consegiient, els eseristes i menxevics
atribuien a la burgesia el paper dirigent en la direccié del pais. Portaven a terme una
politica reformista amb el proposit de treure el pais de la crisi revolucionaria per
mitja d’un acord pacific amb la burgesia. Mentre en col.lisi6é amb aquesta, els menxevics
i eseristes, junt amb els partits burgesos dirigirien el pais des de maig del 1917. 'S

Mentrestant, la revolucié commogué i posi en marxa masses de molts milions de
treballadors de Rissia; els retardats sectors del proletariat, els camperols i soldats. En

percebre la seva forga les masses populars comengaren a crear una nova vida. La ini-

(10) V. 1. Lenin, Obras completas, Buenos Aires, 1958, t. 25, pag. 349.
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ciativa revolucionaria del proletariat crida a la vida els ceélebres Soviets de diputats
obrers, soldats i camperols. Eren organitzacions politiques de masses dels treballadors
que gaudien d’autorilat ilimitada. En els primers quatre mesos després de la Revolucié
de febrer era en ells, realment, on residia el veritable poder, ja que els soldats
i mariners recolzaven els Soviets. Al comencament, les masses populars en particular,
els soldats i camperols mancats d’experiéncia politica, confiaven més en els menxevics
l i eseristes que en els veritables revolucionaris: els bolxevics. Fou necessiria 1’expe-
~  riéncia politica propia de les masses perqué elles mateixes analitzesin i comprenguessin
quins partits son els que defensen els seus interessos radicals, no amb paraules, siné
amb fets,

La revolucié planteja tasques que tenien una importancia de primer ordre per
a ’avenir historic de Rissia. Calia acabar amb la cruel ocuerra, resoldre els problemes
agrari, obrer i nacional, prendre mesures decisives contra la disbhauxa economica, enfortir
i desenvolupar les conquestes democratiques del poble.

La, solucié de totes aquestes qiiestions vitals, en interés dels treballadors, portaria
a Rissia pel cami de I’ample i lliure desenvolupament politic i economico-social. Heus
aqui per qué el partit dels bolxevics era I’inic que sostenia, ferm i inapel.lable, les
principals reivindicacions dels obrers, camperols i soldats revolucionaris i de les nacio-
nalitats oprimides.

En el moment d’un viratge tan sobtat, la possibilitat i la necessitat de la revolucié
socialista depenia, en grau decisiu, de quina de les dues classes que maldaven pel poder
de I'Estai —la burgesia o el proletariat— aconseguia resoldre els problemes de tota la
nacio. La burgesia russa no aguanta ’examen historic. En trobar-se en el poder, no
pogué resoldre ni un sol d’aquests problemes, tot i que la majoria dels maleixos no
sortien dels marcs del régim capitalista. La burgesia no féu aixd per ignorancia ni
inclits per inexperiéncia politica, siné per les seves limitacions de classe, pel seu esperit
reaccionari 1 la seva incapacitat per a continuar endavant.

En derrocar el tsarisme, el poble revelucionari conqueri llibertats democratiques
mai vistes en condicions de guerra. Al govern burgés no li restava alira cosa que
conformar-se amb aixo al comengament. Perd la forca dels Soviets i I’esperit d’iniciativa
revolucionaria de les masses populars esporuguiren mortalment la burgesia russa
que experimentava veritable por pel gue esdevindria a les seves riqueses, privilegis i
utilitats. Aixi comenga a exigir al Govern Provisional la limitacié de les conquestes

| revolucionaries i el restabliment de ‘“ordre i la legalitat”. Els cercles governants
intentaren complir la voluntat de la burgesia.

Les violacions sistemaliques i els tropells del Govern Provisional realitzats conlra
les llibertats i drets democratics, mostraren palpablement a les masses populars que
les conquestes revolucionaries no poden ésser assolides en tant que el poder de D’Estat
estigui en mans de la burgesia i dels seus menxevics i eseristes.

_“"-'_j-:..f._. |

Per complaure la burgesia, el Govern Provisional ajorna, emprant tots els mitjans,
les eleccions a 1’Assemblea Constituent, malgrat haver-se solemnement compromes a
convocar-les al més aviat possible sota els principis del sufragi universal, igual, secret
i directe. Els cercles burgesos no amagaven la por davant la futura Assemblea Cons-
tituent que podia resultar massa esquerrana. Per aixd I’Assemblea Constituent que
havia de decidir el problema relacionat amb Vestructuracié de 1’Estat i portar a terme
reformes socials, mai fou convocada pel poder burgés. De I’Assemblea tinicament se’n
recorda la burgesia després d’haver estat enderrocada, i aixd en relacié amb els caleuls

que tenia al cap quant a I'us contrarevolucionari de la popular consigna d’Assemblea
Constituent.

: El problema més urgent de la vida politico-social de Russia el 1917 era el de 1a
guerra i la pau. Els soldats al front i els obrers i camperols a la reragnarda estaven
extenuats fins a no poder més per la sagnant carnisseria de tres anys i desitjaven el
8eu rapid acabament. Ells s’imaginaven que el Govern Provisional seguiria una politica
exterior que contribuiria a assolir rapidament una pau general i justa. Mentre, aquest
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darrer, per complaure les ambicions imperialistes de la burgesia nacional i aliadg
(anglo-francesa), no tan sols no pemsava en un rapid acabament de la guerra, sing
que pel contrari pretenia servir-se de ’entusiasme revolucionari del poble per un fing]
victorios de la guerra “en acord complet amb els aliats”. Es evident, perd que els cercles
burgesos governants havien d’emmascarar les seves ambicions imperialistes amb decla.
racions respecte als objectius defensius de la guerra, el seu caracter alliberador, g]
renunciament a anexar-se territoris aliens i sobre el reconeixement del dret dels pobles
a P'autodeterminacié. A més és caracteristic que en els cercles governants hi havia gent ¥
que comprenien que Riissia, extenuada i martiritzada, no podia continuar fent la guerra,
pero el Govern Provisional preferi confiar en un “miracle” abans que sortir-se’n (11).
Les masses populars prengueren ben aviat comsciéncia de P’aventurera politica exterior
del govern burgés i de les poques ganes que tenia de donar la pau al poble. Fins i
tot pels sectors més ignorants del poble estava clar que tnicament enderrocant un
govern com aquell es podria obrir el cami vers la pau.

Per la seva condicié burgesa, el Govern Provisional no pogué resoldre un problema
tan 1mportant per a un pais camperol com l’agrari. La burgesia, els interessos de la qual
s’entrellacaven indissolublement amb la possessié de la terra, estava en contra del pas
dels latifundis a propietat de tot el poble. Per tal de tranquilitzar els camperols, els
enganyava prometent-los el lliurament de la terra per una resolucié de 1’Assemblea Cons-
tituent, la convocatoria de la qual era ajornada continuament. Servint-se del poder de
PEstat, la burgesia posava tota mena d’entrebancs a la preparacié de la reforma agraria.
Els eseristes, que es consideraven ells mateixos intérprets dels interessos dels camperols,
es retractaren, a profit del manteniment del bloc amb la burgesia, del sen propi pro-
grama agrari que preveia el traspas de la terra a mans del poble treballador. Quan els
camperols perderen la paciéncia i ells mateixos determinaren resoldre el problema
agrari apoderant-se de les terres dels terratinents i sembrant-les, el Govern Provisional,
amb I’aprovacié dels eseristes passa a les represilies. A la tardor del 1917 foren enviades
al camp expedicions repressives per acabar amb els “desordres” agraris. Amb aquesta
actitud, la burgesia no feu altra cosa que repetir alld que havia fet 1’enderrocat isar.
Els camperols s’havien adomat que els engayaven i per tant que del govern burgés-
menxevic-eserista no aconseguirien la terra. Protegint els interessos dels capitalistes, el
Govern Provisional tampoc no feu res per al millorament de la situacié de la classe obrera.
El nivell de vida d’aquesta, que ja era baix abans de la guerra, es desploma a comen-
caments de P'any 1917 en no menys d’una tercera part. Cada millora, ja fos el dret
a la jornada de 8 hores, 'augment de salaris, la democratitzacié en fabriques i tallers
1 altres de semblants, la classe obrera havia d’assolir-la per mitja de la lluita, trencant
la resisiéncia dels monopolistes. Tot i que el Ministeri del Treball del Govern Provisional .
estava encapcalat per un “socialista”, aquest es posava invariablement del costat del
capital i contra dels obrers. El caricter antiobrer d’aquesta politica es confirma pel fet
de que en 8 mesos de poder burgés, la classe obrera no aconsegui cap reforma que donés
satisfaccié a les seves mnecessitats socials.

En el problema nacional la burgesia fracasi també rodonament. No ana més enlla
de la declaracié del principi formal burgés de la igualtat de les nacions i de 1’abolicio
de les vergonyoses limitacions macionals que existien en temps del tsar. El Govern Pro-
visional, continuant la politica de gran poténcia en defensa dels privilegis de la burgesia
russa nega, adhuc a nacions com Ucraina i Finlandia, no solament el dret a separar-se
de Russia, siné també el d’assolir I’autonomia en el seu si.

El Govern Provisional tampoc no féu res per a combatre la disbauxa econdmica. Per
a fer-hi front eren necessaries mesures revolucionaries valentes, decidides, veritable-
ment herdiques, sense tenir compte dels “sagrats” interessos de Ia propietat privada g
i els beneficis. Era incapac de prendre aquestes mesures, car no podia perjudicar
la seva propia classe. Per aix0 es limita unicament a mesures burocratico-reaccionaries

. {11)}Arxiu de la Bevolucio Russa, Berlin, 1922 t, V (memories de V.D. Nabokov, pag. 75
en rus.).
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aparents que no podien millorar la situacié econdomica del pais. Fl problema consistia

que_ continuant la guerra, de res servien els esforcos populars per a posar en ordre
PPeconomia i allengerir la vida calamitosa dels treballadors.

A fi de comptes la politica economica del Govern Provisional, en lloc de posar
remei a la disbauxa econéomica, ’aguditza i accentud, portant Rissia, la vigilia de la
Revolucié d’Octubre, al llindar de la fallida econdmica. La produccié industrial es

. desplomava rapidament. Comenca el trencament dels lligams economics normals entre
(el camp i la ciutat, entre diferents regions del pais. Aquest es desintegrava en regions
| economiques aillades, o sigui, marxava cap endarrera en el seu desenvolupament eco-
nomic. Tot i tenint blat, planava damunt del pais la fam. Deu dies abans de la Revo-
lucié d’Octubre, el ministre d’abastiments, S. Prokopovitx es veié obligat a reconéixer
que “lassumpte de Ualimentacié estava penjat d’un fil . En realitat, les grans
ciutats i entre ells Petrograd i Moscu, les circumseripcions militars de la rera-
guarda i meolts indrets dels que no conreaven blat, ja patien molt per la manca de pa
i alguns fins i tot passaven fam. Les finances es trobaven completament alterades. A
causa de les desproporcionades despeses militars, augmenta de sobte el déficit del pres-
supost de I'Eiat. Durant els 8 mesos de la seva direccié, el Govern Provisional posa
en circulacié, per cobrir les despeses militars, quasi 9 mil milions de rubles en paper
moneda, o sigui més que no el govern tsarista durant 32 mesos de guerra. Com a
resultat d’aixo, la quantitat de bitllets de banc en circulacié quasi es duplica. Paral.le-
lament a aix0, el valor de compra del ruble baixa aproximadament en aquest mateix
periode de 27 kopeks a 6-7 kopeks. Unicamement el deute directe de I’Estat augmenta,
en 8 mesos de I'any 1917, en 14.400 milions de rubles (inclosa 1’exterior de 2 mil
milions de rubles) arribant en el moment de la Revolucié d’Octubre a la fantistica
quantitat de 49 mil milions de rubles, dels quals 11.200 milions corresponien al deute
exterior. Augmenta la dependéncia econdmico-financera de Rissia respecte a Anglaterra,

Franca i Estats Units, la qual cosa feia que fos un perill real la perdua de la sobirania i la
independéncia.

Calia salvar el pais, arrossegat gairebé a la catastrofe nacional per 1’incapag¢ govern
de la burgesia. El partit dels bolxevics havia elaborat i posat a consideracié del poble
un veritable programa revolucionari per tal de solucionar els problemes demoecratics
i nacionals generals. Aquest programa fou formulat per Lenin per primera vegada en
retornar de l’emigracié, en les seves celebres Tesis d’Abril. La significacié historica
de les Tesis d’Abril és deguda al fet que Lenin posa de relleu davant del poble la possi-
bilitat de marxar per una nova via de desenvolupament vers el socialisme. Aquesta. era
una perspectica que responia a les aspiracions de les masses treballadores d’una reno-
vacio radical de la seva vida. En les Tesis d’Abril fou proclamada per primera vegada
la consigna de “Tot el poder als Soviets”. Heus aqui per qué aquelles jugaren un
paper decisiu en els destins historics de la revolucié russa, fornint a aquesta una nova
direccid.

El pais era sotraguejat per potents accions revolucionaries de les masses, obligades a
lluitar per assolir la satisfaccié de les seves necessitats vitals. Amplia envergadura
ass0li el moviment democratic general contra I’odiada guerra, per la pau. El moviment
obrer s’estengué a totes les regions industrials i es manifestava combinant les reivin-
dicacions economiques i politiques. Els camperols, que mostraren wvacil.lacions en els
Primers mesos de la revolucié confiant encara en les promeses del govern i dels eseristes
quant a la possibilitat de I’obtencié pacifica de la terra, s’incorporaren a la lluita activa
conira els terratinents i el poder burgés. I fou a la tardor quan ja s’escampa pel pais
| la flama de I’aixecament camperol. Aixo refermava al desencis de tots els camperols
;> Per la politica del govern i del partit dels eseristes que el recolzaven i també la seva
decisi6 d’ajudar el proletariat en la lluita pel poder dels Soviets. Un dels corrents
del moviment revolucionari fou el moviment d’alliberacié nacional, provocat per la
Politica d’opressié de la burgesia russa i orientat objectivament contra el sen domini.

Aixi doncs, en el pais es constitui un ample front revolucionari general, que
COmprenia el moviment socialista del proletariat, la lluita democratica dels camperols
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contra els terratinents i el moviment d’alliberacié nacional dels pobles no russes. A
Pavantguarda i com a forca dirigent s’hi trobava el proletariat de Ruissia. El dirigent’
politic de la classe obrera i de tot el moviment revolucionari fou el Partit Bolxevic,
gue consolidi totes les forces revolucionaries del pais. Amb Lenin al seu cap, el Pm-m

dirigia habilment la lluita de les masses.

Davant el potent front unic de les forces populars no podia resistir la burgesia
russa, que era relativament poc versada en el terreny politic, insuficientment organizads
1 conservadora. FElla no mirava Eﬂdﬂ?ﬂﬂt, siné endarrera i somniava amb retornar
als vells temps sota la proteccié de la monarquia tsarista. En els darrers dies d’agost
del 1917, la burgesia i la casta militar intentaren canviar la marxa dels esdeveniments
al seu favor organmitzant una conspiracié de generals contra la revolucié. Griacies a Ia
vigilancia dels obrers i soldats revolucionaris, dirigits pels bolxevics, la conspiracié I
fracassa.

En la tardor, la revolucié entra en la seva fase critica. El dilema era: o el triomf
de la contrarevolucié burgesa i dels generals i la restauracié de la monarquia, o el
triomf del proletariat i dels camperols treballadors. No existia un tercer cami. Com més
tard reconegué el conegut cap de la burgesia, P. Miliukov, a la tardor del 1917 Ia
burgesia russa deixa de recolzar, per complet, a la “republica burgesa” (12). Per alira
part, el régim democratico-burges, que no feu res a favor del poble durant 8 mesos,
es desacredita per complet davant dels seus ulls, Les masses tenien posades totes les

seves esperances en el Poder dels Soviets com en un nou i veritable poder popular. El
Govern Provisional, com reconegué el m:mlqtte: de la guerra A. Vorjovaki, no comptava
de la “necessiria confianca de les masses” en la tardor del 1917 (13).

!:
En els dies decisius de la tardor del 1917, Lenin escrivia que la historia havia
plantejat davant els pobles de Russia la qiiestio: “Deixem d’existir o ens llencem enda-
vant a tota marxa (14).” Els obrers 1 camperols foren emplacats per la propia exis-
tencia a elegir: o restar dintre el marc capitalista, que s’havia desprestigiat a si mateix,
o marxar pel cami del socialisme que obria davant el poble noves i immenses perspec-
tives. 1 el puhle. feu la seva eleccio. Cal destacar, que aquesta eleccié fou comple-
tament lliure i voluntaria i presa després que les masses populars constataren les doe-
trines i els fets practics de lots els partits politics que el 1917 perseguien dirigir-les.
John Reed, deixa gravat meravellosament com fou feta aquesta eleccié abans de que
el poble prengués les armes. Ell escrivi: “d4 Rissia la inunda un torrent de paraules
vives, en comparacio amb el qual el “torrent del discurs francés” de gue escrin Carlyle
sembla un regueré. Conferéncies, discussions, discursos en teatres, circs, escoles, clubs,
sales dels soviets, en locals sindicals, a les casernes... Mitings a les trinxeres del front,
als pobles, en els patis de les fabriques... Quin espectacle tan meravellés presentava la <
fabrica de Putilov quan. d’entre les seves parets i com espés torrent, surten quarania
mil obrers a escoltar els social-democrates, eseristes, anarquistes, en fi a qualsevol, ‘
parli del que sigui i durant el temps que sigui. En el transcurs de mesos sencers, cada
cruille de Petrograd i d’alires ciutats russes fou wuna tribuna publica permanent. Les
discussions i els mitings espontanis tenien lloc en trens, tramvies, en tots els indrets (15)...”

]

Al LH[]{}EIV:IH el pﬂhle nega la seva cnnﬁanga a la but‘ges;a i als reformistes pﬂtll-
burgesos.

D’aquesta manera, la revolucio socialista a Rissia confirmd la tesi teorica del
marxisme-leninisme segons la qual “les revolucions no es fan per encarrec, no saco-
moden a tal o qual moment, sino que van madurant en el procés de desenvolupament

historic i esclaten en un moment determinat per un conjunt de causes interiors i exte-
riors (16).”

-

(12) P. Miliukov, Historia de la segona revolucio russa, Sofia, E.I., publ. 3. pag. 7 (en rus.).
(13) Araxiu historie, 1960, no 5, pag. 85 (en rus.).

(14) V. 1. Lenin, Obras completas, Buenos Aires, 1958, t. 25, pag. 335,

(15) J. Reed, Deu dies que commogueren al mon.

(16) V. I. Lenin, Obras completas, Buenos Aires, 1960, t. 27, pag. 533,
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UN POETA CATALA
I EL NOU

ESTAT PROLETARI

(Recordant els primers vint anys de la Revolucié socialista)

L’any 1937, en plena guerra civil, el
Comissariat de Propaganda de la Genera-
litat de Catalunya, volgué retre un home-
natge a I’U.R.S.S., el pais que tan ami-
calment ajudava els catalans i la resta dels
espanyols en llur lluita contra el feixisme.
L’ocasi6 era el vinté aniversari de la Re-
volucié d’Octubre 1 per a celebrar-lo fou
editat un llibre —ayui introbable, car la
majoria dels exemplars foren destruits per
la barbarie franquista— de 21 ¢m x 27 cm,
i 44 pagines. L’autor del llibre era J. Car-
ner-Ribalta, poeta i critic que militava
en Esquerra Republicana i que actualment
resideix als KEstats-Units, i 1’obra es titu-
lava precisament Poetes russos de la Revo-
lucio.

El llibre constava de dues parts. En Ia

“I’ARCANGEL DE LA TXECA”

Amb baioneta nua,
com espasa de foc,
un soldat roig detura’ns.

Dintre els seus ulls mongols
sotja, amatent, Dzerjinski,
mistic 1 esglaiador.

“El sant-i-senya”, demana.

Se’ns glaca la sang al pols.
Que no foéssim germe encara,
contrarevolucié!
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primera, Carner-Ribalta explicava el memo-
rable viatge que havia fet a I’U.R.S.S.
Pany 1925 acompanyant Francesc Macia,
aleshores a ’exili per culpa de la Dictadura.
Macia 1 el seu acompanyant restaren favo-
rablement impressionats dels progressos so-
cials 1 culturals de la Unié Soviética, i en
especial comprovaren palpablement la so-
lucié que el marxisme-leninisme havia sabut
donar als problemes nacionals de I’antiga
Russia tsarista.

En Descaienca del cinguanté aniversari
de la Revolucié, “Nous Horitzons” es
complau en reproduir un dels poemes que
Carner-Ribalta escrivi amb motin del seu
viatge a la U.R.S.S., com una mostra de la
general simpatia del poble catala ja alesho-
res —1925—, pel nou ordre socialista.

“Sant-i-senya, camarades,

demana la G.P.U.!

Sou comunistes? Qué us porta

per les terres de la U.R.S.S.?

No parleu? Doncs, qué voldrieu
que aneu com a mendicants?”

“Brau soldat, el pit em crema.
Voldria un llampec als ulls:

la llum nova, vida verge,

pau, justicia, aire pur.”

“Us guia una estrella blanca?
Per qué no roja? Qui sou?”

Per sota le foc de ’espasa,
pelegrins d’un ideal,

amb el nom de Catalunya
entrem sense passaport.

J. Carner-Ribalta
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27 D’OCTUBRE -
UNA
EXTRAORDINARIA
VICTORIA

El 27 d’octubre ha marcat un jalé6 més en I’ascens de la lluita del movi-
ment obrer contra la dictadura del General Franco.

En moments en que la caracteristica politica del regim es presenta sota
els signes de 1’“enduriment”, de la preponderancia dels elements “ulires” sobre
els “evolucionistes”, de la reiteracié d’una voluntat obstinada en no cedir cap
de les prerrogatives dictatorials essencials, del revifament —fins alla on és avui
aixo possible— de la repressié terrorista..., en moments aixi, un conjunt de
lluites obreres i populars com les realitzades el 27 d’octubre constitueix un
index significatiu del creixement de la capacitat ofensiva del moviment obrer
aixi com I’afirmacié rotunda de les Comissions Obreres en tant que “...la for¢a
organitzada de masses més poderosa que existeix a Espanya..” (1).

* %k %

La jornada del 27 d’octubre ha estat en primer lloc una gran victoria del

proletariat madrileny, una gran victoria del seu moviment de Comissions
Obreres.

Cobrint sobre la marxa els buids de centenars de detencions preventives,
ordenades per Alonso Vega amb l’esperanca de decapitar la direccié del movi-
mment 1 de fer recular per la por a les masses obreres, els treballadors madri-
lenys prosseguiren amb decisié I'organitzacio de la setmana de lluites reivin-
dicatives i de la gran jorrada de protesta del 27 d’octubre.

Aquest dia, desenes de milers de treballadors participaren a les manifes-
tacions i concentracions, mostraren en multiples ocasions una extraordinaria
combativitat, desbordaren repetidament la major concentracié de forces armades
aplegada a Madrid per a reprimir una manifestacié.

L’accié dels treballadors madrilenys, es a dir, la dentincia de la greu
Sltuacio a que esta abocada la classe obrera, la plataforma reivindicativa elabo-

# Tada en conseqiiencia, i la crida a materialitzar aquesta dentincia i a fer valdre

la plataforma’ reivindicativa realitzant una gran jornada de protesta, foren
acollides solidariament i activament recolzades per la intel.lectualitat i els

_\_‘___-—\_

1o (1) Santiago Carrillo, declaracions a “Mundo Obrero”., 1* quinzena de novembre
67,
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estudiants. Un document que recolli les firmes de 214 professionals, intel.lec.
tuals, escriptors i artistes d’entre les personalitats més destacades de Madrid,
Barcelona i Saragossa, féu publica, abans del 27 d’octubre, aquesta solidaritat
“...amb les exigéncies i retvindicacions que en essencia son també nostres...” (2),
plantejades per les Comissions Obreres en la seva crida a fer del 27 d’octubre

una gran jornada de protesta.

Fls estudiants, que moslraren en aquesta ocasio l’exemplar combativitat i
decisio dels grans dies de lluita universitaria, aportaren a 1’acci6 dels treballa-
dors una activa contribucié en forma de manifestacions estudiantivoles dins
i fora del recinte universitari (manifestacions que obligaren a mobilitzar un
important contingent de forces armades per FHI de refrenar-les), i en forma

de participacio directa a les manifestacions i concentracions obreres que es
desenrotllaren simultaniament en diversos punts de la capital.

La preséncia en l'accid que s’havien plantejat i dirigien els treballadors
d’aquests dos sectors nacionals no obrers, sectors que ocupen respectivament
posicions d’avaniguarda en la lluita del moviment demoecratic antifranquista,
déna un rellen suplementari al 27 d’octubre madrileny. A través d’aquesta
faceta de la seva realitzacio, apreciem un nou pas de ’alianca de les forces del
treball i de la cultura, eina decisiva per assegurar un futur de llibertats poli-
tiques i socials als pobles d’Espanya.

*x %k %

Cal subratllar encara, que els cent mil i escaig de treballadors que manifes-
taren, que ocuparen o intentaren ocupar les fabriques, que plantaren cara a les
forces repressives i a les ordres brutals de repressié del Ministeri d’Alonso Vega,
no es trobaren casualment al carrer ni es mobilitzaren en un impuls naseut per
generacio espontania.

Ben lluny de la “tenebrosa conjura del comunisme internacional” que els
serveis de Fraga s’empressaren a desempolsar, la jornada del 27 d’octubre la
decidien els treballadors, a través de llurs Comissions Obreres, responent a la
necessitat peremptoria de fer front a la creixent depreciaciéo de la capacitat
adquisitiva dels treballadors; a les noves amenaces que per a les llars obreres
suposa 'agreujament de la crisi economica, el bloqueig imposat als salaris, els
expedients de crisi amb llurs sequel.les d’atur forcés. Responent, també, a la
no menys imperiosa necessitat de llibertats elementals com sén el dret a
reunir-se, el dret a discutir dels problemes que afecten a les relacions entre
obrers 1 patrons sense ingerencies alienes; a usar de la vaga i la manifestacio
en tant que mitjans licits de defensa; el dret a elegir els propis representants
i a garantir a aquests la seguretat en el compliment de llur funcié represen-
tativa; la decidien per a protestar contra la repressié, contra les detencions
de dirigents i militants del moviment obrer, contra les sancions econdmiques
i les repressalies...

Entorn d’aquests problemes i d’aquells que concretament afecten a cada
centre de treball o de ram d’industria —i potser aqui, a manera d’antecedent,
és util de recordar les desenes de resolucions, esecrits i altres acords elevats
durant els passats mesos a la “superioritat”, practicament des de tots els punts

(2) Vegen a la seccié “Documents” DVescrit dels intel.lectuals i professionals de
Madrid, Barcelona 1 Saragossa.
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d’Espanya, per les Juntes Socials i assemblees de treballadors, denunciant la
insuficiencia del salari minim de 96 pessetes. desemmascarant els perjudicis de
la nova Llei de Seguretat Social, reclamant la garantia pels carrecs sindicals
continuament repressaliats per les empreses o les mateixes jeraquies sindicals,
quan no empresonats per la policia, etc., resolucions, escrits, denuncies, meto-
dicament “ignorats” pels Solis i altres jerarques del verticalisme— entorn
d’aquests problemes, deiem, desenes i desenes d’assemblees de les Comissions
Obreres, de reunions d’enllagos, jurats i treballadors, a les fabriques, als barris,
sovint en els mateixos locals sindicals, aplegaven milers d’obrers, que discutien,
proposaven i obertament i piiblicament decidien exterioritzar la protesta al carrer
per a forcar el mur de la “sordera” governamental.

La realitzacio de la gran jornada de lluites era aixi perfilada pels mateixos
treballadors en aquestes assemblees; aquesta és la “conjura”... i un dels valors
més destacats que han forjat ’extraordinaria victoria del proletariat madrileny

el 27 d’octubre.
* % %

A escala nacional, les accions d’aquesta jornada constitueixen un pas enda-
vant en el cami que condueix a la vaga general de la classe obrera i la vaga
nacional., |

Que coneguem fins ara, les lluites solidaries de la crida de les Comissions
Obreres madrilenyes s’han estés a més d'una trentena de ciutats de diverses pro-
vincies i han mobilitzat, ultra a més de cent mil manifestants de la capital,
a desenes de milers de treballadors en el conjunt del pais.

Es a dir; el 27 d’octubre ha constituit, de fet, una accié conjunta a un
cert nivell nacional, que s’ha manifestat aci i alla amb major o menor enver-
gadura d’acord amb les possibilitats i capacitat organitzativa del moviment
obrer de cada comarca, localitat o centre industrial que decidi recolzar amb la
seva propia acei6 la crida de les Comissions Obreres madrilenyes.

No ens aturarem a examinar el detall d’accions que han afectat al Pais
Base, Asturies, Andalusia, Llevant, en major o menor mesura. Si ens sembla
oportu i necessari, a la llum de la jornada del 27 d’octubre, fer algunes consi-

deracions sobre els progressos realitzats pel moviment de Comissions Obreres
de Catalunya.

A principis d’octubre, I’Assemblea Coordinadora de les Comissions Obreres

de Catalunya prenia la decisié de cridar a la classe obrera catalana a protestar

el dia 27 fent aturs del treball, realitzant assemblees reivindicatives a les
empreses, emprenent des d’elles marxes fins als locals de la C.N.S. de les loca-
litats respectives, fent concentracions i manifestacions.

Aquesta crida fou refrendada per les Comissions Obreres de 34 localitats
catalanes, entre elles les quatre capitals.

La popularitzacié de la ecrida a la realitzacié de la jornada de protesta
constitui un notable esfor¢ de propaganda; desenes de milers d’octavilles amb
les consignes reivindicatives i de fulles reproduint la crida de les Comissions
Obreres de Catalunya, circularen per gran nombre de localitats catalanes.

El 27 d’octubre es regisiraren accions en 11 localitats: Barcelona, Tarra-
gona, Lleida i Girona; Terrassa, Sabadell, Vilanova i la Geltrii, Matars.
Badalona, Cornella i Blanes.
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D’entre totes les accions de Catalunya, destaca la magnifica lluita dels
obrers de Terrassa que compta entre les primeres d’Espanya d’aquesta jornada
en combativitat i valentia,

Uns 10.000 treballadors acudiren la tarda del 27 a la Rambla de Terrassa
responent a la crida de les Comissions Obreres. Quatre pancartes resumien les
consignes reivindicatives que els treballadors es proposaven proclamar pacifi-
cament.

Brutalment escomesa des del seu inici per les unitats de Policia Armada
i Guardia Civil, la manifestacié fou momentaniament escindida i els manij.
festants, perseguits a cops de porra i de culassa sense distincio de sexe ni d’edat,
hagueren de batre en retirada.

A Terrassa es compli al peu de la lletra el text de l'ordre del Ministeri
de Governacié. Les forces repressives, aplicant “la maxima energia”, dispa-
raren llurs armes de foc contra els manifestants i en feriren quatre, un d’ells
greument, al ventre.

La inqualificable agressié no consegui buidar de manifestants els carrers
de la vila, pero si en canvi obliga els treballadors a defensar-se; indignats,
reformaren llurs files per a parar el cop de la repressi6, es parapetaren a la via
del tren i a cops de pedra rebutjaren els atacs dels grisos i la Guardia Civil, -«
obligant a aquests a buscar el refugi de llurs cotxes.

Els xocs de carrer enire policies i manifestants s’allargaren fins a les
dues de la matinada. El1 nombre de ferits o contusionats fou elevat d’una i
altra banda. La premsa rebé ordre de silenciar les xifres, mencionant solament
el nom d’Antonio Cabello Valero, hospitalitzat d’urgencia a la Mutua per ferida
de bala al ventre.

* % %

[’ambient que queda a Terrassa després de 1’accié adquereix valor premo-
nitori. No era la poblacio treballadora la que respirava temor —a despit de la
salvatgia de I’actuacié posterior de la brigadilla de Creix, de més de cinquanta
escorcolls domiciliaris, de la trentena de detencions i ’actitud provocadora,
d’amenaces, de les autoritats—; expressava, si, indignacié i un anim redoblat <
de fer valdre el dret a expressar la seva protesta i a defensar els treballadors
detinguts (Una Assemblea ptublica que reuni a quatre-cents treballadors, el
diumenge 5 de novembre, una setmana després de la jornada, es desenrotllava
als crits de Visca! els obrers detinguts i recaptava alli mateix més de 35.000
pessetes...).

En canvi, les forces policiaques i el Govern Civil de Barcelona si que han
donat mostres inequivoques de nerviosisme i preocupacio.

Cal senyalar, en aquest capitol, i subratllar-ho com un contrast significatiu,
que en aquelles localitats, com a Cornella o Vilanova, on les forces armades no
intervingueren conira els manifestants, les manifestacions o concentracions dels
treballadors es desenrotllaren serena i pacificament. Els iniciadors i fautors de
violéncia, en tots els casos registrats, foren els “agents de l’ordre”, no els -
manifestants.

D’aci que la indignacié per l’actuacié repressiva contra els treballadors
sigui general, destacant-se casos com el de Lleida on els corresponsals de la
premsa locals, ells mateixos victimes de les violéncies policiaques, fessin prac-

26

(c) Ministerio de Cultura 2005




s

ticament causa comu amb els manifestants donant amplia publicitat a les inci-
dencies de la manifestacio.

Cal retenir, pero, en l’actuacié de les forces armades, diferencies de com-
portament que es manifesten adhuc a nivell de jefes i oficials. La brutalitat
repressiva, odiosa, d’alguns, contrasta amb visibles resisténcies d’altres a obeir
cegament les ordres ultrancistes dels Alonso Vega i alires Creix. Aquest contrast
és estimulador i ens rearfirma en la necessitat de multiplicar i estendre els
esforgos en el si de les forces armades per tal de fer penetrar més i més en
elles la consciencia de que la solucié pacifica al problema urgent de restituir
la democracia a Espanya exigeix que el seu paper de mantenidores de 1’ordre
deixi d’ésser sinonim de brag armat conira els treballadors i les masses populars.

* % %

Resumint, cal senyalar d’aquesta breu sintesi del 27 d’octubre a Catalunya,
en primer lloc 'amplaria que ha conseguit la jornada de protesta, geografica-
ment parlant; I’extensié amb que apareix el moviment de Comissions Obreres
—34 localitats firmants de la crida a la jornada—; 1’entusiasme que s’ha exte-
rioritzat en el curs de la preparacié de la jornada; la fermesa i combativitat
exemplars dels treballadors de Terrassa, que una vegada més apareixen com
el destacament d’avantguarda de la classe obrera catalana; la unitat que ha
presidit les accions realitzades —han participat en elles treballadors de prac-
ticament totes les tendencies—, i la simpatia amb que han estat acollides i
recolzades d’una o altra manera per amplis sectors de la poblacié.

Tots aquests elements permeten d’afirmar que la jornada de protesta del
27 ha estat la més important accié conjunta fins ara portada a terme pel movi-
ment de Comissions Obreres de casa nostra; que les accions realitzades consti-
tueixen l'exterioritzacié dels importants progressos realitzats per aquest movi-
ment obrer de masses i, finalment, que les experiéncies recollides de la prepa-
racio i realitzacié de la jornada, en cada lloc concret i vistes en conjunt,
permetran al moviment de Comissions Obreres de Catalunya enfrontar-se amb
acrescuda forga i eficacia a les noves accions de masses que s’han de produir.

* Kk %

L

No seria suficient aquest breu examen si no diguessim dos mots sobre
algunes llacunes importants de la jornada del 27 d’octubre a Catalunya.

La luita dels treballadors de Terrassa és una accié exemplar que enorgu-
lleix el moviment obrer. El conjunt d’accions sumades a casa nostra compta,
repetim, com la més important accio coordinada del moviment de Comissions
Obreres de Catalunya,

Pero la classe obrera de Catalunya, que figura entre les primeres d’Espanya
en ordre a concentracié proletaria; que pesa, pel seu nombre, la seva tradicié
de Iluita i la seva consciencia revolucionaria, com un dels destacaments essen-
cials del proletariat espanyol, no pot donar-se per satisfeta del resultat de la
Seva mobilitzacio. L’intent de manifestacio de Barcelona, per exemple, lloable
Per molts dels seus aspectes i en el que destaca una avantguarda combativa,
disposada a Iluitar, no respongué, no obstant, al desig, real, de lluita, latent
en les masses obreres barcelonines, ni a l’entusiasme que apareixia en la fase
d’agitacié i propaganda de la jornada.
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Hem citat Barcelona, centre decisiu del proletariat catala amb el sey
cintur6é industrial, com un exemple, pero esta clar que 1’observacio pot aplicar-
se en la corresponent mesura a d’altres centres fabrils i concentracions obreres
d’importancia de casa mnostra.

L’exemple de Terrassa constitueix, per altra banda, un contrast d’expe.
riencies sense sortir de Catalunya que sera necessari profunditzar; hom pot |,
fer-se algunes preguntes, comencant per una d’elemental : ;Com han mobilitzat
les Comissions Obreres de Terrassa a 10.000 treballadors, que han donat
exemple de fermesa i combativitat? Pregunta més pertinent encara quan pensem
amb la jornada madrilenya que n’ha mobilitzat més de cent mil.

*x % %

La resposta la senyalavem ja més amunt quan feiem mencié de les assem-
blees que havien precedit la jornada de protesta a la capital d’Espanya. També
a Terrassa les amplies assemblees de treballadors es troben en la medul.la de llur
valenta accio.

A Madrid, “...Les Comissions Obreres han preparat la jornada del dia 27
i les accions que la van precedir en més de cent vint assemblees obertes, publi-
ques, a les quals ha pogut assistir tot aquell que ho ha desitjat” (3).

Aquestes assemblees, celebrades, en el cas de Madrid, generalment en el
marc de les grans empreses, han constituit insustituibles palestres de discussié
i puntals decisius de I’organitzacié de les accions. En elles, desenes de milers

de treballadors han abordat els problemes a que es veuen abocats per la situacié
economica, social i politica.

L’ampla discussié col.lectiva, oberta, ptiblica, dels problemes i de les sol-
lucions propugnades, ha constituit ’ossamenta de la ulterior participaci6 indi-
vidual i col.lectiva a les accions decidides. Cada un dels milers de participants
a les assemblees ha pogut compenetrar-se amb les reivindicacions discutides
i fer seva, intimament seva, ’accié decidida per assolir-les. En la practica,
cada un dels assembleistes s’ha convertit aixi en un organitzador valués de
I’acei6, que sap on va i com ha d’anar-hi.

A més, en el caliu de la discussié col.lectiva a nivell de masses, al costat dels

propis companys de treball, cadascii ha pogut percebre, fisicament, que no
estava sol; ha adquirit major conseiéncia —o simplement consciencia— de la
forca real de la qual forma part.

En aquestes facetes de la preparacié de la jornada de protesta del dia 27
trobem la radé essencial de la impotencia de les mesures “preventives” orde-
nades pel Ministeri de la Governacié i de la repressio mateixa conira els mani-
festants. Alonso Vega podia neutralitzar —en part, doncs des de dintre mateix
de la presé els dirigents de les Comissions Obreres j treballadors detinguts
seguien impulsant I'accié—, alguns centenars de dirigents obrers; podia barrat
a forca de Policia Armada i Guardia Civil algunes carreteres i vies madrilenyes
i carregar una i altra vegada contra els manifestants, pero resulta impotent 2

g N N |

S —

{3]- Santiago Carrillo, declaracions a “Mundo Obrero”, ja esmentades. Subratllal
per mi. J.M.S.

28

(c) Ministerio de Cultura 2005




i

evitar la realitzaci6 de la jornada de protesta, impotent a deturar 'impuls de
Jes desenes de milers de treballadors madrilenys, d’estudiants, en marxa incon-

tenible.
* % %

L’experiencia de Terrassa reafirma tot aixd que venim dient. Les pecu-
liaritats de la capital del Valles Occidental han fet que les Comissions Obreres,
alli, s’orientessin a celebrar amplies assemblees que reuneixen, al camp a falta

de local en millors condicions, a centenars de treballadors i treballadores de
les diferents industries locals.

Fa més d’un any que aquestes assemblees es reuneixen setmanalment.
Questions tan diverses com la situacié creada per l’atur forgés, les conse-
qiiencies de la nova Llei de Seguretat Social o la celebracié del Primer de Maig
han estat abordades en elles, a I’ensems que els problemes concrets de cada
empresa o Ram d’indastria. Aquestes assemblees han decidit les accions que
en cada cas la discussié ha fet apareixer com necessaries i possibles, tant en
Paspecte reivindicatiu econéomic com en el politic.

La policia ha intentat repetidament, endebades, impedir aquestes assem-
blees; els treballadors terrassencs han fet valdre enérgicament una i altra vegada
que no estan disposats a prescindir i no prescidiran del dret a discutir col.lec-
tivament i obertament de la defensa dels seus interessos.

Els deu mil manifestants del 27 d’ectubre, llur fermesa i combativitat, el
nivell d’organitzacié i 1’agilitat que s’han posat de relleu en la preparacié i
desenrotllament de la manifestacié, sén resultats ben expressius de ’eficacia
d’aquestes assemblees, element decisiu de la mobilitzacié de la classe obrera
terrassenca. |

* % %

Un altre element que destaca en el desenrotllament de I’accié del 27 a
Madrid, junt a les amplies assemblees dels treballadors de les grans empreses,
es que els obrers d’aquestes —Perkins, Marconi, Pegaso, Femsa, Tafesa, Boetti-
cher, etc.—, surten tots junts el dia 27, després de les assemblees, iniciant
la manifestacié en el mateix lloc de treball. Les forces repressives han de fer
un desplegament extraordinari per oposar-se a cada un d’aquests centres de
manifestaci6, sovint forts d’alguns milers de treballadors.

Els centres de treball, element natural de concentracié de la classe obrera,
son incorporats aixi a I’accié i faciliten la cohesié, 'impuls inicial, alhora que
multipliquen la iniciativa i la capacitat de maniobra de les masses treballadores.

* K K

Hem de cloure dqui el comentari. La jornada de protesta del 27 d’octubre,
repetim, ha constituit una extraordinaria accié de la classe obrera madri-
3511}?:-.1. Com senyala el Secretari General del Partit Comunista d’Espanya:
“«w.Per a tots els treballadors espanyols es planteja ara la questié d’estudiar i
@prendre en aquesta experiencia que han mostrat els treballadors de Madrid,
3 {i d’enfortir i fer més poderis el moviment de les Comissions Obreres arreu
el pais.”
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Linisa Vives

PER UN PLANTEJAMENT
DEMOCRATIC
DE LA LLUITA DE

LES DONES

Es significatiu l'interés actual que per la
¢« dona » —i, per tant, per les masses feme-
nines— demostren nuclis politics i parapo-
litics importants, sobretot catolics, en re-
vistes, publicacions, etc. Aquest interes, a
més d’expressar la temptativa, per part de
certs grups, de revisar aectituds i sensibi-
litats anacroniques fins i tot a Espanya en-
front del problema de la dona dins la so-
cietat actual, revela al mateix temps com
aquestes forces consideren importants i dis-
ponibles les masses femenines.

De tota manera, per afirmar que la
¢ disponibilitat » de les dones avui ha
canviat, no cal recorrer a aquesta prova
indirecta. Hi ha senvals evidents d’una nai-
xent inquietud politica entre les dones. Es
a dir, existeix una difusa —bé que sovint
encara genérica— voluntat de participacio
activa, de compromis responsable, d'inicia-
tiva politica. La importaneia —i la garan-
tia— d’aquests primers senyals d’una revi-
falla politica de les dones estd, sobretot,
en la coincidéncia d’aquest fenomen amb
el moviment general de removacié que ani-
ma Jla classe obrera 1 altres sectors del pais,
en un moment en qué la classe dirigent, per
les caracteristiques de la fase de desenvo-
lupament que travessa avuni la societat
espanyola, es revela incapac de contenir
dins les velles formules de pressio les con-
tradicions que 'esquincen.

Tanmateix, aix0 no ha de fer subvalorar
—sino, al contrari, desemmascarar i com-
batre— les temptatives que grups de la
classe dirigent estan portant a terme per
a superar —ni que sigui a nivell de pures
afirmacions i amb contradiccions evidents—
alguns aspectes d’aquesta erisi. A més, en
el cas de les dones el pes d’una campanya
de pressio ideologica, hé que sigui només
demagogica, _é_s furgi_i inquietant, perque
aquesta pressio constitueix des de sempre
en les socictats bllrgHESﬂg una forma imﬂﬂl‘“

30

(c) Ministerio de Cultura 2005

tant de contencié de les masses femenines.
Enfront del desgast evident que ha sofert
en la consciéencia collectiva la vella con.
cepeio de la dona, definida tnicament com
a esposa i mare, es perfila aixi Dintent
d’aplegar les energies de les dones cap a
una afirmacio de la propia personalitat
subtilment 1 profundament equivoca —i per
aix0 mateix forca perillosa— a través d’una
nova concepcio de la dona que posa al dia
els vells esquemes de la feminitat acoblant-
los 1 adaptant—los al nou paper de « con-
sumidora », que els interesos constituits li
atribueixen.

I’éxit, o no, d’aquesta operacié dependra
indubtablement de molts factors, perd segu-
rament en gran mesura de la capacitat de
replicar-la 1 combatre-la. D’aqui, doncs, la
necesitat i la urgéncia de reconsiderar, en
el seu complex, quina ha d’ésser I'auténtica
politica democratica enfront dels proble-
mes de les dones. Les forces que volen un
profund renovament del pais tenen, efecti-
vament, consciencia d'aquesta exigencia.
Pero —repetim-ho— no es tracta tan sols
de prestar atencio als problemes de les
dones, de donar-los-hi un lloe al costat dels
altres problemes de la societat catalana i
espanyola en conjunt: es tracta d’elaborar
una plataforma politica general, clara i co-
herent per a la solucié d’aquests proble-
mes. Direm més encara: és necessari que
aquesta formulacié politica general visqui
dins la consciéncia concreia de les forces
demoeratiques, actui coherentment en IE‘;E-
seves tries i en les seves decisions politi-
ques a tots els nivells.

Ara bé: és justament aquesta clara
consciéncia collectiva el que wmanca. Al
contrari, en el camp mateix de les forces
mes tena¢gment i conscienciosament compro-
meses a realitzar una profunda transforma-
ci6 de la societat coexisteixen encara plan-
tejaments politics diversos, equivocs i con




s

radictoris i tot de la lluita de les dones.
Sera potser util, doncs, de comencar preci-
sament amb l’analisi eritica d’aquestes con-
cepcions encara persistents 1 operants, en

La concepcio que mes tenacment persis-
teix entre les forces politiques democra-
tiques, fins 1 tot socialistes, és bastant di-
fieil de definir perqué, més que en for-
mules generals i explicites, es manifesta en
la praxis politica. Aquesta concepci6, tanma-
teix, consisteix a considerar la lluita de les
dones com inspirada fonamentalment per
una intuitiva i emotiva solidaritat amb la
de llurs marits 1 fills: aixi, a la inversa,
aquests defensen per motius analegs les
reivindicacions i la lluita de les dones. En
definitiva, la lluita de les dones és conce-
buda com una lluita subalterna, que no es
proposa objectius especifics o els identifica
en cada ocasio amb objectius parcials, so-
vint contingents, més sovint encara nascuts
d’initiatives 1 lluites en altres terrenys.

Que quedi ben clar que allo que ara
esta en discussio és la manera de concebre
la lluita. La constatacio que avui, en les
condicions actuals, la lluita de les dones
sigui encara necessariament dispersa, que
es proposi encara uns objectius pareials,
pertany a un ordre de consideracions dife-
rent: demostraria, en tot cas que un movi-
ment politic no pot realitzar plenament els
seus objectius des dels seus inicis, no pas
que els hagi d’ignorar. I d’aixo, precisa-
ment, es tracta: /és just, en aquest mo-
ment i al nostre pais, de concebre —i per
tant de dirigir i organitzar— la lluita de
les dones vinicament com una lluita subal-
terna, com una forma de suport i solida-
ritat amb la d’altres sectors, sense esforcar-
nos a trobar-li una perspectiva propia i
especifica?

La concepciéo que critiquem conté la
renuncia implicita a ’elaboracic d’aquesta
perspectiva més amplia. Aquesta renuncia
no neix sols de les limitacions externes, de
les dificultats materials indubtablement
existents per a desenvolupar la lluita de
les dones: neix també d’unes implicites li-
mitacions de fons, d’uns errors teorics en
Jutjar la naturalesa i l'origen dels pro-
blemes feminins.

Primer de tot, ni que sigui inspirada per
les millors intencions, aquesta concepcio
enclou de fet una consideracié de la dona
Com a ésser especialment necessitat de pro-
teceio, com a eterna menor d’edat, com a

~Inferior. Implicitament s’accepta i es con-
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Pintent de definir 1 aclarir a través d’aques-
ta confrontacié critica una concepecio au-
tenticament democratica de la lluita de les
dones.

firma aixi la discriminacio de que la dona
és victima dins la societat capitalista i,
per tant, no es facilita —tot al contrari—
la presa de consciéncia collectiva de la
injusticia d’aquesta discriminacio.

Pero sobretot —i aixo és bastant més
greu— sembla que se n'ignorin les causes
estructurals, és a dir, 'estret lligam gue
existeix entre explotacio del treball en ge-
neral i condicio d’inferioritat en que és
mantinguda la dona. Ara bé, quan es desco-
neix o se subvalora la funcio que té dins
el mercat del treball la ma d’obra feme-
nina —és a dir, el fet que D'explotacio de
tota la ma d’obra s'obté mantenint inten-
cionalment la dona en condicions d’infe-
rioritat per exercir una pressié sobre el
mercat del treball en cenjunt—, no sola-
ment es perjudica la causa de les dones,
sino la luita general del proletariat.

Les conseqiiéncies d’aquesta coneepcio in-
suficient de la lluita de les dones en la
praxis politica sé6n —i s’hi fan cada dia
més— igualment greus. Aquesites poden,
forca esquematicament, resumir-se aixi:

1) Una instrumentalitzacié inconscient de
les masses femenines, en la incapacitat de
copsar les possibilitats objectives d’'una au-
téntica politica de masses. Aixo és sobretot
greu pel fet que aquestes masses estan en
gran majoria directament (si bé no cens-
cientment) interessades en la lluita del
proletariat: és a dir, hi estan interessades
no solament les dones proletaries, sino,
potencialment, les camperoles, les em-
pleades, les intel.lectuals, les estudiantes,
les dones mateixes de la petita burgesia.
La persisténcia, de fet, de la condicio d'in-
ferioritat en qué es troben en l'actual so-
cietat és deguda avuoi fonamentalment a
Pinterés del capitalisme a mantenir deter-
minades condicions d’explotacio de les for-
ces del treball. Vietimes, directes o indi-
rectes, d’aquesta explotacié son, dones, la
gran majoria de les dones. L.a qual cosa no
significa, naturalment, que les dones se
sostreguin a 'actual divisio en classes de la
societat, siné que la classe burgesa no sols
no representa els interessos de la majoria
de les dones, ans tampoc no defensa els
interessos de les dones burgeses en tant
que dones, i si, en canvi, en tant que per-
tanyents a la classe social.
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Per a promoure, doncs, un moviment fe-

meni cal no solament inspirar-se en un
genéric sentiment de solidaritat, siné aclarir
que les raons d’aquesta solidaritat neixen
objectivament de la identitat d’objectius i
problemes entre la mejoria de les dones,
d’una banda, i la classe obrera, de laltra,
en primer lloc, i tots els grups socials in-
teressats en la transformacio de la societat.

2) S’empobreix la lluita politica del pro-

letariat en sostreure un tema —lallibera-
¢ié de la dona— que, en canvi, li és natu-
ralment i tradicionalment propi. En efecte,
el proletariat és I'Gmica classe capag de
resoldre el problema de la dona, Iinica

classe que en combatre contra I'explotacig
del treball combat alhora per eliminay la
causa social més profunda de la discriming.
cio de la dona.

3) Es fragmenta la lluita, se I’esgota en
objectius parcials, en arrencar-la de I pers.
pectiva general i final. En canvi, la pre.
séncia en la perspectiva de la lluita demo.
cratica d’objectius com I’alliberacié real de
la dona és, d’'una banda, un estimul fe.
cund i idealment eficac per a accelerar el
procés en totes les seves etapes, i, de Palirg
assegurar als objectius parcials una signiﬁ:
cacio no contingent, inserint-los en un pro-
cés continu 1 ascendent.

Una altra, i gairebé diametralment opo-

sada, concepcié de la uita de Ia'dnna €s
la que per comoditat de referéncia i per
analogia anomenarem <« concepcio femi-
nista ». Tambhé en aquest cas, mes que

davant unes formulacions explicites i orga-

niques, ens trobem —i molt sovint— en-
front d’uns residus, a vegades incoherents,
d’una concepcid “feminista”. D’aqui, doncs,
la wutilitat d’una discussié d’aquesta con-
cepci6 en el seu complex, per tal de
superar a l'origen les disparitats de ecri-

teri sobre casos parﬁﬂulﬂrﬁ, que (1’3(1115113
concepcio deriven.

La concepcié feminista de la lluita de les
dones parteix de Dafirmacio que el pro-
blema central de la dona és el de la seva
discriminacié al si de la societat i, per
tant, que 'objectin central de la seva luita
ha d’ésser el de la seva emancipacio. Cal
estar perfectament d’acord en aquesta afir-
macio: la disparitat comenea quan s’ana-
litza guina és concretament dins la nostra
societat la causa d'aquesta discriminacid, La
posicio feminista consisteix a subvalorar la
causa estructural d’aquesta discriminacié i
a concebre I'emancipacié de la dona com
possible dins el marc de la mateixa societat
que modernament la manté. Concretament,
la diseriminacié de la dona fora una in-
congruéncia, una cosa sense sentit, un re-
sidu anacronic, que ja no es jusiifica des
del moment en qué la dona ha entrat en la
producecié industrial. Al contrari, és evident
que la discriminacié de la dona és coherent
amb la llei de maxim benefici que regula
la societat capitalista i, per tant, que
aquesta és ineliminable en una tal societat
si no és a través duna lluita per profunds
canvis d’estructura.

Un exemple tipic de la concepcié « fe-
minista » és la sobrevaloracio de la funcié
alliberadora del treball social per a la
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dona: entrar en la produccié social és la
panacea de tots els mals que la dona so.
freix actualment. Al contrari, 'ingrés de la
dena en la produccié industrial és precisa-
ment la causa moderna de la seva explota-
¢io i, en conseqiiencia, de la condicis d’in-
ferioritat en qué actualment es troba. L'in-
grés de la dona en la produccié social és
alliberador només en tant que li ofereix la
consciéncia dels seus drets, la possibilitat
de formes organitzades de 1luita i, sobretot,
Iintima solidaritat de tot el mén del tre-
ball igualment interessat a combatre 1’explo-
tacio capitalista.

Finalment, una concepcié « feminista »
dels problemes de la dona és ingénuament
optimista en les confrontacions del paper
de P'educacié en el procés d’alliberament de
la dona, gairehé com si la causa de la
diseriminacié consistis en ’escassa conscién-
cia que les dones tenen de llurs drets. Es
desconeix, en canvi, que, donades les espe-
cials caracteristiques de ’explotacié de les
dones —és a dir, donada la importincia
df:l moment « ideologic » com a instrument
d’aquesta explotacié— la consciéncia de les
dones només pot néixer de la lluita i no en
pot ésser pas la premisa.

Tanmateix, el que més preocupa i em-
peny a una clarificacié definitiva sén les
consequencies politiques d’una tal con-
cepeio. Quines sén agquestes t:nnseqii&nties?

_1]' En subvalorar les causes socials de la
discriminacié de les dones, no es reco
neixen les relacions que hi ha entre lluita
femenina i 1luita general per la renovacio
del pais. Aquest és un punt, sobre el qual
cal insistir: la lluita general i la lluita
especifica de les dones coincideixen, son
moments inescindibles d’una tinica luila.
L’alliberacié de la dona sera el resultal
de la lluita general, a la qual hauran con:




4

tribuit homes 1 dones: la contribuicio de
les dones pot i deu ésser especifica, perd
sera important en la mesura que coincidira
amb la lluita general pel renovament de la
gocietat.

2) Se subvaloren, doncs, el pes, la impor-
tancia que tenen en la lluita de les dones
els problemes generals de la societat, que
en aquest moment interessen i afecten pro-
fundament les masses femenines, com ara
els problemes de la casa, de la carestia de
la vida, de l’educacié dels fills. De fet,
existeixen, actualment, dues categories de
problemes que interessen les masses feme-
nines: els que neixen de la discriminaci
de la dona dins la societat; i d’altres pro-
blemes, com els que he assenyalat, els
quals, malgrat ésser comuns a homes i do-
nes, condicionen avui de manera decisiva
la vida, les possibilitats, les aspiracions ma-
teixes de grans masses de dones. La con-
cepcio ¢« feminista » de la luita de les
dones tendeix a subvalorar aquest segon
nucli de problemes, a considerarlo, en el

millor dels casos, instrumentalment, o, fins
i tot, a jutjarlo perillés com a terreny de
lluita, pel fet que bloquejaria les dones
al voltant d’uns temes i d’uns problemes,
dels quals, en canvi, sobretot i abans que
res, hauria d’alliberar-se. Aquests problemes,
al capdavall, no serien els veritables, els
autentics problemes de la dona.

Ara bé, no solament aquests problemes
son avul els principals entrebancs que les
dones troben en el cami de llur emanci-
pacio, siné que la sensibilitat de les
masses femenines per aquests problemes
revela que aquestes masses son ja intuitiva-
ment capaces de reconéixer en les estruc-
tures de la societat actual —d’on sorgeixen
directament i immediatament aquells pro-
blemes— les causes de la injusticia que
elles pateixen. Ignorar o menysprear, per
tant, aquests problemes en el moment de
concebre 1 organitzar un moviment femeni
significa abocar de nou les dones cap al
cul-de-sac d’un feminisme reformista petit-
burgés.

Una tercera concepcio de la lluita de
les dones mereix igualment atencié critica.
També aqui, per facilitar les referéncies,
donarem un nom: ’anomenarem concepcid
« extremista », bé que, com veurem pel
context, sigui ben poc revolucioniria. Es
una tesi bastant difosa i no solament a casa
nostra: la sostenen a Iidlia nueclis impor-
tants de comunistes i fou defensada en un
congrés no gaire llunya de les dones per
la delegacié xinesa. A Espanya se sol trobar
sobretot en ambients intel.lectuals.

Els problemes de la dona —diuen—
neixen del contrast antagénic entre capital
i treball. Els problemes de la dona, doncs,
no poden ésser resolts si no és amb la
inversi¢ total de les estructures actuals de
la societat, és a dir, dins el mare d’una
societat socialista. El primer, i tnic, pro-
blema d’un revolucionari és el canvi d’es-
tructures, que son la base d'alld que ell
combat: el problema de la dona, com molts
altres problemes de la societat, és un pro-
blema secundari, que depén del primer.
Per tant, la lluita de les dones coincideix
1 ha d’inserir-se completament dins la lluita
de classe: la creacié de moviments de

—.massa femenins no sols és inutil —pel fet

que la solucié dels problemes de la dona
vindrd només del canvi d’estructures, resul-
at mecanic d’aquest—, siné també peri-
0sa, ja que si la dona dins la societat
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actual és discriminada, no és permissible,

al seu torn, de discriminar per combatre la
discriminacio.

Aquesta concepcié és un exemple tipic
de com unes afirmacions generals justes,
pero incompletes, poden portar a conse-
quencies errades per manca de sentit po-
litic. En efecte, és veritat que els problemes
de les dones neixen del contrast entre capi-
tal i treball, perd reflecteixen al mateix
temps una contradiccio « interna » de la
societat capitalista entre tendéncies objec-
tives d’aquesta societat (concretament: nova
divisio del treball, introduccié de la dona
en la produccié industrial, socialitzacié de
funcions —com educacié dels fills o aten-
cio sanitaria— abans confiades a elles, etc.) -
i altres trets de fet de la mateixa societat
(com l’interés a mantenir, a través de les
institucions, de la pressié ideologica, etc.,
una determinada situacié anacronica de la
dona). Aixd significa que Dalliberaci¢ de
la dona no interessa exclusivament la classe
obrera, siné també a capes diverses i forca
extenses de la poblacié.

Una altra consideracié de fons és que,
darrera les afirmacions « extremistes » que
hem esmentat, s’amaga una concepeié magi-
ca 1 escatologica de la revolucis. La con-
questa del poder i la construcci¢ d’una
societat socialista sén, tanmateix, uns pro-
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cessos complexos en qué el canvi d’estruc-
tures representa, certament, el nus central,
pero que no poden ésser concebuts aillant-
los de llur projeccio temporal, del present
que els prepara i del futur que els realitza
a tots els nivells.

Al costat d’aquestes consideracions gene-
rals és important d’observar com una con-
cepcio que confii la solucio dels problemes
de les dones només i tGnicament al canvi
d’estructures porta com a conseqiiéncia a
greus errors politics. Aquesis errors, breu-
ment, son: .

1) Negacio implicita i subvaloracio prac-

tica de la politica de masses. Ara bé,
aquesta politica no sols és un instrument

tactic del proletariat, sino I'afirmacig, ja
avui, del caracter hegemonic del proletariat,
de la seva capacitat i possibilitat de re.
soldre els problemes de la societat en ¢l
gsen conjunt. Desconéixer aixo significa fer
retrocedir el proletariat cap a una forma
ja superada de consciéncia de classe, estre.
tament lligada a interessos particulars, cor.
poratius.

2) Empobriment de la lluita del prole-
tariat, en rebutjar les formes concretes i
historicament determinades que d’aquesta
1luita se 1i ofereixen, per jutjar-les indignes
dels seus objectius revolucionaris. Per con-
tra, aquesis objectius poden concretament
realitzarse només al llarg d'un procés
d’etapes successives 1 necessaries.

Aquests son —bastant breument i esque-
maticament— els principals temes en dis-
cussio enire els que es proposen de trobar
el veritable, 'auténtic terreny per la lluita
democratica de les masses femenines. Es
evident que la decisiva clarificacio de tots
aquests problemes naixera en definitiva de
'experiéncia concreta de la lluita de les
dones, aixi com és cert que la manca
d’aquesta experiéncia és causa decisiva de
la confusio i desorientaciéo encara existents.
Pero també és certa I'afirmacio inversa: és

a dir, que l'escassa o insuficient visio poli-
tica dels problemes de les dones ha impe-
dit, en part, o ha entrebancat, durant
aquests anys, I'esbargiment de les dificul-
tats externes resistents a l'esfor¢ combatiu
de nuclis de dones d’avantguarda; i que
—preocupacio aquesta bastant més greu—
la persisténcia d’aquesta insuficiéncia pot
perjudicar l'eficicia i la importancia de la
Huita, que ja comenca d’estendre’s a masses
més amplies, decidides a assumir un paper
propi en la lluita general per la renovacio
del pais.

“...L’aparicio de Uanomenada Assemblea Democratica de Dones de Sant
Medir és una novetat de les més positives del darrer periode.

“Sota el seu impuls, desenes de dones de diverses ideologies s’han incor-

porat amb tota decisio al moviment democratic. En un alire lloc hem destacat
ja la seva participacio en els actes del Primer de Maig. Pero també sén actives
les dones a les Comissions Qbreres, en la solidaritat amb els empresonats i llurs
families, en Paccio per la Pau, a favor del Vietnam, eic.

“Mes, per a seguir desenrotllant-se, el Moviment Democratic femeni cal
gue amb urgencia s’assenti a les barriades. Es a dir; I’Assemblea Central (ano-
menada de Sant Medir), hauria de proposar-se l'organitzacié d’assemblees simi-
lars per barriades, a traves de les quals s’obririen possibilitats il.limitades d'in-
fluir i mobilitzar a mils de dones en la defensa dels seus drets i en la batalla
general de tot el pais.”

(De l'opuscle “En la Bona Via”, G.R.L., 1967.)

_w
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EXPEDIENT DE
CRISI A LA
«“ ROCKWELL-CERDANS "’

L’economia espanyola esta atravessant una etapa de profunda recessio eco-
nomica. Aquesta ve acompanyada de l’aclaparant inflacié que venim patint i
que ha conduit a la recent desvaloracié de la moneda, aixi com de les mesures
de congelacié de salaris que el Govern tracta d’imposar. Aquesta recessié deguda
a 'anarquia estructural que pateix el nostre pais sota el control d’una oligarquia
financera i terratinent incapag¢ de donar una sortida a I’actual situacié, es situa
en el marc general d’una paulatina concentracié de capital i el seu cada vegada
més elevat grau d’alianga amb els grans grups financers internacionals.

La necessaria reestructuraciéo de la indtstria esta essent enfocada cada
vegada meés vers la presa d’unes mesures de tipus economic i politic tendents
a fer pagar a tots els treballadors el cost d’aquests canvis i imposant —els— hi
la direccié per ells desitjada.

Un element fonamental d’aquesta és el cada vegada major reconeixement de
" & - - b
f{?t de la llibertat d’acomiadament aconseguida a traves del gran allau d'expe-
dients de crisi presentats, i aprovats per I’Administracio.

Amb ells buseca el capital agilitzar la seva mobilitat, encara que li calgui,
per tal d’aconseguir-ho, trepitjar els treballadors en un de llurs més indiscutibles
drets; la garantia d’ocupacié.

Com a clars exemples d’aquesta politica hem assistit als recents expedients
de crisi de les empreses Maquinista Terrestre i Maritima, Altos Hornos de

?ﬂguntu S.A., Construcciones Agricolas, Serra Saco Lowell, entre mnlte§ altres,
L darrerament I’anunciat per ’empresa Rockwell-Cerdans S.A. de Gava.

CARACTERISTIQUES DE L’EMPRESA :

. Rockwell-Cerdans és el principal productor de maqﬂiﬂﬁria textil del nostre
pais. Amb una participacié del 24 per 100 en el mercat de telers, figura al
¢p de les vendes en aquest, tant nacionals com d’importacio.

Després d’haver cobert una etapa de gran expansiO (passa a produir, de
302 telers el 1956 a 985 el 1959), la conjuntura del 1959 marca el comen-
tament d’un periode d’estancament en la xifra de negocis (la produccié de
telers oscil.la pels voltants de 900 en els anys seglients), aixi com de progressives
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dificultats financeres. Aquestes di[iuultﬂlsldugueren el 1965 a 'absorci6 de |y
l mﬂjuria de les accions de Cerdans per la irma Rockwell Standard Cﬂl‘pﬂraﬁun'-

| La Rockwell és una empresa americana del gran envergadura. N’hi ha proy
-! [per comprovar-ho] amb constatar que posseeix un capital de 200 milions de
i dolars i que la seva xifra de negocis arriba el 1966 ?ls 636 milions de dolars,
Posseeix 45 factories als EE.UU. i 21 filials en 14 paisos. La seva produccig es
| troba diversificada, englobant divisions d’aviacio, de productes industrials

d’industria auxiliar de 1’automobil, branca aquesta en la qual figura en primex

lloc dels EE.UU.

Les causes que induiren Rockwell a adquirir la Cerdans podrien ésser les
gegiients :

@® possible interés de Rockwell en iniciar una inversio de capital en un
sector nou, fins aquell moment, dins la gama de sectors industrials
en que desenrotllava les seves activitats;

I
I
| @ els avantaiges que representa la inversié a 'estranger per a qualsevol

empresa americana, com un mitja d’el.ludir la forta pressié fiscal.

L’entrada en escena del capital america no representa, no obstant, I’adopcio
de les mesures necessaries per a la renovacio de 'empresa de cara a I’esdeve-
nidor. Si bé part d’aquell capital fou empleat per a la cancel.lacié de deutes i
| amortitzacions que havia contret I’empresa, amb prou feines si es notaren les
| bases per a la modernitzacié d’aquesta. 1)’aix6 que venim de dir n’és un clar

exponent el fet que la invasié en maquinaria efectuada des de les intervencid
americana no supera els deu milions de pessetes. Per altra banda, no s’ha dedicat
cap atencio a resoldre els problemes de I’estructura organitzativa de la firma ni,
menys encara, ha estat enfocat cap pla a llarg terme per a '’empresa. Kin aquest
aspeete hagues estat molt convenient iniciar una diversificacio en la prnducuic'i
_; industrial, en la qual mesura hagues representat una ajuda considerable 1’expe-

riencia de Rockwell en altres sectors, i que permetria sortir de situacions dificils, ¢
com ho és la cirisi actual del sector de maquinaria textil,

| _Al‘ﬂb tot, no _E:’Entendria la decisié de Rockwell de presentar expedient de
crisi total (no oblidem que Rockwell-Cerdans segueix essent el productor mes

important de maquinaria téxtil d’Espanya), sense examinar un nou fet que
aporta llum sobre 1’assumpte. |

El juliol d.el 1967, 'Rﬂﬂ.kWEH Standard Corporation adquereix la firma
| Draper Corporation, la primera fabrica de maquinaria textil dels EE.UU., amb

filials a l‘esfralllger, i que figura, juntament amb la Rockwell, entre les mil
empreses més importants dels Estats Units d’América

Amb anterioritat a aquesta absorcié, Rockwell havia ja boicotejat positi-

L a r b - -
vament le:{pa]_:mu de I'empresa al mercat internacional, i particularment al de
I’America llatina.

‘ En l’actualitat,‘i a despit de tot 1’anteriorment dit, ’empresa 16 en cartera
encarrecs que cobreixen varis mesos de treball.
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SITUACIO PLANTEJADA ARREL DE I’ANUNCI
DE L’EXPEDIENT DE CRISI :

Fa escassament unes setmanes, el Consell d’Administracio de la Rockwell-
{'erdans ha comunicat al Jurat d’Empresa la seva intencié de presentar de
manera immediata expedient de crisi total. Aixo representa I’acomiadament de
tots els treballadors de I’empresa, uns 600 en total, inclés el personal técnic
i administratiu.

En el moment actual, aquesta “soluci6” representa abocar aquests treballa-
dors a enfrontar-se amb una situacié angoixosa. En efecte, una ullada sobre la
realitat ens mostra el pais enfonsat en una depressié com a conseqiiencia d’una
politica economica, secundada per la C.N.S., que fa culminar un “Plan de
Desarrollo” amb mesures com les segiients:

@ Desvaloracié de la pesseta (la segona en vuit anys i la setena en vint-
i'VHit).

@ Incontenible encariment del cost de la vida.
@® Congelacio de salaris.

@® LExpedients de crisi i increment brutal de Patur foreds.

LA LLUITA DELS TREBALLADORS:

Els treballadors de Cerdans han vingut donant darrerament repetides
mostres d’un elevat nivell de consciéncia que s’ha concretat en una unitat pro-
gressiva de llurs plantejaments reivindicatius i sindicals.

A les eleccions sindicals de 1’any passat conseguiren elegir un Jurat d’Em-
presa plenament representatiu, desbaratant amb aixo les maniobres de la patronal

i de la C.N.S.

Recolzant fermament el Jurat i participant tots directament i activament
a la lluita. els treballadors de Cerdans han realitzat diverses accions en defensa
de Ilurs reivindicacions: aturs parcials, assemblees a 1’empresa i al Sindieat,
vagues, ete. [)’aquesta manera s’ha estat forjant llur total unitat, incloent a la
totalitat dels técnies i administratius, els quals progressivament s’han integrat
en aquest procés en comprendre la identitat d’interessos comuns a tots els treballa-
dors, i conscients que, com per a tots aquells, en aquesta lluita s’estd jugant lur
colocacio i llur salari, llur dignitat com a treballadors i com a homes.

En el moment actual, els treballadors estan disposats a fer front a 1’acomia-
dament total que pretén ’empresa. En aquesta via pensen posar en joc la forca
de llur unitat. Estan disposats a esgotar tots els canals legals en la defensa de
liur treball. Pero no estan disposats a cedir en el seu engatjament si 1’Admi-
nistracié els lliura al “pacte de la fam”. I es disposen a lluitar, car aquesta és
I"inica alternativa possible per a ells. Car sén els seus més directes interessos
aquells que es decidiran en aquesta lluita.

El problema de la Cerdans, pero, no és un eas singular en 1’actual situacié.
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La congelacié de salaris, els expedients de crisi i tots els altres factors que abans
hem exposat, estan afectant a la totalitat de la classe treballadora del pais,
Per aixo llur lluita esta situada en el mare general de la de tots els treballadors
per la defensa de llurs reivindicacions, per la consecucié d'un Sindicat obrer
autentic, democratic i unitari, per un salari minim de 300 pessetes per vuit hores
de treball, pel dret de vaga, per la llibertat dels dirigents obrers empresonats,
etc. La classe obrera de tot Espanya i molt particularment la de Catalunya, ha,
dones, de recolzar els treballadors de Rockwell-Cerdans, participant en totes
aquelles accions encaminades a donar la resposta oportuna a la provocacié que
representa la present situacid.

Barcelona, desembre del 1967.

Assocracio DEmocrATICA DE TECNICS T (QUADRES.
(Traduit del castella, d’'una fulla volant que circula per Barcelona.)

ESPIGAT A LA PREMSA DIARIA

10 SETEMBRE 1967

“La Vanguardia”; Discurs de Garcia Monecé, Ministre de Comerg, a Valla-
dolid: “...Puc assegurar categoricament que el Govern no ha pensat en
desvalorar la pesseta (..). La mesura no significaria en les condicions
actuals cap solucio als nostres problemes...”

12 SETEMBRE 1967

“La Vanguardia”; Declaracions de José Espinosa, Ministre d’Hisenda:
“...La pesseta gaudeix d’una excel.lent salut...” | ¢

8 NOVEMBRE 1967

“La Vanguardia”; Declaracions de Lopez Bravo, Ministre d’Industria:
“..EL pitjor moment de la recessié econdomica ha passat. Veig amb certa
serenitai 1 oplimisme el quefer dels propers mesos...”

19 NOVEMBRE 1967

La 'premsa diaria publica oficialment que €s desvalorada la pesseta en una
magnitud real del 16,66 per cent... Titulars de premsa; “Energiques mesures
per tal de restablir Uequilibri economic...”

Del “Tele-Expres”, a primera plana: “AUSTERIDAD Y SACRIFICIO.”
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EL PENSAMENT I L'AGEIG &7

Josep Fomtana i Lazaro

GRAMSCI
I LA CIENCIA
HISTORICA

La preocupacié de Gramsci pels problemes de teoria de la historia és un
fet prou conegut, que pot advertir-se només amb una ullada superﬁmal als
Quaderni del carcere, on ocupen una extensié considerable. Fins i tot trobem
aquest interes en la darrera carta escrita al seu fill Delio: “Em penso que la
historia t’agrada, com m agradava a mi quan tenia la teva edat, perque fa
referencia als homes vivents, i tot el que e&guarda els hnmes, el major nombre

d’homes pussﬂ:ble, tots els homes del mon en tant que S ‘uneixen entre ells
en societat i treballen i lluiten i es milloren a ells mateixos, no podria deixar
d’agradar-te més que cap altra cosa’.”

Pero l'estudi sistematic de les aportacions de Gramsci al desenrotllament
de la teoria marxista de la historia no ha estat fet encara, i no sera una tasca
lleugera Gramsci mateix ens ha deixat un programa de treball per a aquesta
mvesugacm en indicar-nos les cauteles amb qué caldria emprendre un estudi
del pensament de Marx, és a dir, d’'un pensament que no ha -estat exposat
sistematicament pel seu autor, i “la coheréncia del qual ha de cercar-se, no
en els escrits individuals o en una serie d’escrits, siné en el desenrotllament
global d’un treball intellectual divers, en el qual els elements de la seva
concepcio del moén sén implicits”. Per a reahtzar aquest estudi caldra recons-
truir la biografia intel lectual de l’autnr, ‘per tal d’identificar els elements
esdevinguts estables i permanents , €s a dir, que han estat assumits com
a4 pensament propi, distint i supermr al “material” Preﬂedeﬂtment estudiat 1
que ha servit d’ estimul; només aquests elements sé6n moments essencials del
proces de desenrntllament“. Caldra, donecs, destacar “el lett-motiv, el ritme
del pensament en desenrotllament”, per damunt de “les simples afirmacions

casuals i els aforismes aillats”: i, snbretut haurem de Prﬂﬂﬁdlr amb molt de

compte respecte a les obres no publicades en vida del propi autor, ja que cal

L. Antonio Gramsci : Lettere del carcere (Roma, Editori Riunti, ), p. 159.
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considerar-les com a ]Ilﬂtﬂl‘iﬂl e€ncara cn elahnracifr, encara pruvisinnal, part del
qual pndria haver estat refusat en darrera instancia 8

Totes aquestes precaucions son necessaries per a emprendre l’analisi de]
pensament de Gramsci, tal i com ens ha arribat als quaderns escrits a la presé.
Tota ecitacié d’un text aillat corre perill de falsejar el seu autentic pensament,
si no va lligada a un estudi de conjunt, la part fonamental del qual ha de
consistir a veure com unes afirmacions metodologiques concretes son aplicades
per Gramsci en I’analisi de la realitat. Aquestes pagines no poden pretendre
de sintetitzar uns resultats que encara no tenim, sind solament d’indicar Jes
linies de treball sobre les quals caldra possiblement bastir-ne la sistematitzacig.

El punt de partida de les reflexions de Gramsei sobre la teoria marxista
de la historia és la lluita contra l'esquematitzacié del materialisme historic
iniciada per Plekhanov i completada per Bukharin® i contra la tendéncia
a convertir els principis metodologics exposats per Marx i per Engels en meres
fé6rmules verbals, quasi liturgiques, que no s’utilitzen com a instrumental ana-
litic per a arribar a una explicacio, siné que sén simplement enunclades, com
si fossin una explicacié. Poques qiiestions hauran motivat més linies als qua-
derni que el refus de I’economisme historic, del mecanicisme vulgar que cerca
una explicacié immediata de tots els fets politics i ideologics en unes causes
economiques. Gramsci assenyala la necessitat de distingir entre aquelles modi-
ficacions economiques que atenyen profundament la propia estructura, que
s6n “relativament permanents” (és a dir, que operen a llarg terme) i afecten
els interessos d’enteres classes socials, del que sén simples variacions ocasionals
(conjunturals), que no modifiquen ’estructura en forma decisiva i no afecten
més que els interessos d’un petit grup huma. El determinisme postulat pel
materialisme historic és el que fa referencia a les variacions “organiques”
que afecten profundament l’estructura i temen conseqiiéncies importants per
a la lluita de classes, i no el de les raons economiques immediates i conjun-
turals de la Hluita de grups, que cauen dintre el terreny de la historia politica
tradicional *. Només per a les primeres pot tenir sentit ’afirmacié de Marx

segons la qual els homes prenen consciéncia en el terreny de les ideologies dels
conflictes que es manifesten en l’estructura econdomica.

Pero la mera negacio d'un determinisme economic a curt terme no passaria
d’ésser una formula més, de contingut distint a aquelles que ve a combattre, si
no es traduia en un intent d’estudiar efectivament els nexes que uneixen
estructura i suprastructura, el seu funcionament i la seva articulacié. Per a
Gramsci I'estructura no és un mer concepte especulatiu, siné una entitat con:
creta i real que pot ésser analitzada amb els meétodes de les ciencies naturals;
perd el seu estudi no ha de fer-se separadament del de les suprastructures, sino
conjuntament : “L’estructura i les suprastructures formen un bloc historic, aix0
és: el conjunt complex, contradictori i discordant de les suprastructures €s el
reflex del conjunt de les relacions socials de produccis ®.” T’analisi d’aquesta

2. Gramsci : Il materialismo storico e la filosofia di Benedetio Croce (Torino,
Einaudi, 1955), pp. 76-79.

3. D’altra banda aquesta aclitud representa una continuacig de la que havia sostingul
ja respecte a l’economicisme de la II TInternacional.

4. Gramsci : Notas sobre Mﬂquiuuela, sobre politica ¥ sobre el estado moderno
(Buenos Aires, Lautaro, 1962), pp. 57-59,

5. Il materialismo storico, p. 39,
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relacié s’ha de fer tenint en compte les dues afirmacions de Marx al prefaci de
la Critica de l'economia politica: 1) la humanitat no es planteja més que
aquelles tasques per a la resolucié de les quals existeixen ja, o estan apareixent,
les condicions materials necessaries; 2) una formacié social no mor fins a tant
que no hagi desenrotllat les forces productives en la mesura que aquest desen-
rottlament és possible dintre el seu mare, i fins que no hagin pres el seu lloc
noves i mes elevades relacions de produccié. “Només en aquest terreny pot
ésser eliminat tot mecanicisme i tot rastre de miracle supersticiés, pot plantejar-
se el problema de la formacié dels grups politics actius i, en tltima analisi,
fins i tot el problema de la funcié de les grans personalitats en la historia *.”

v

Aquest plantejament és représ i aprofundit en altra ocasié. “Analitzar la
proposicio “la societat no es planteja problemes per a la solucié dels quals no
existeixin ja les premisses materials”. D’ella depen, en forma immediata, el
problema de la formacié6 d’una voluntat col.lectiva. Analitzar en forma critica
el significat d’aquesta proposicié; cal precisament investigar com es formen
les voluntats col.lectives permanents, i com aquestes voluntats es proposen fins
concrets immediats i mediats, és a dir, una linia d’accié col.lectiva (...). Es
podria estudiar en concret la formacié d’un moviment historic col.lectiu, ana-
litzant-lo en totes les seves fases mol.leculars, cosa que no es fa habitualment,
perque aixo faria molt pesada I’analisi. Es prenen, en canvi, els corrents d’opinio
Ja constituits entorn d'un grup o d’'una personalitat dominant. Es el problema
que modernament s’expressa en termes de partits o de coalicions de partits afins :
com s’inicia la constitucié d’un partit, com es desenrotllen la seva forca orga-
nitzada i la seva influéncia social. ete. Es tracta d’un procés mol.lecular, minu-
cios, d’analisi extrema, capil.lar, la documentaci6 del qual és constituida per
una quantitat interminable de llibres, de fullets, d’articles de revista i de diari,
de converses i de debats orals que es repeteixen infinitat de vegades i que en
el seu enorme conjunt representen aquest lent treball del qual neix una
voluntat col.lectiva amb un cert grau d’homogeneitat, amb el grau necessari
1 suficient per a determinar una accié coordinada i simultinia en el temps

1 en l'espai geografic on es verifica el fet historic’.”

Com es pot veure, som ben lluny dels plantejaments lineals que es limiten a
una analisi esquematica d’uns fets globals, i que parlen de les classes socials
com de conjunts que se suposen homogenis per definicié i als quals s’atribueixen
unes ideologies coherents, adquirides no se sap ben bé de quina misteriosa i
magica manera. Gramsci és perfectament conscient (gairebé diriem., angoixo-
sament conscient) dels matisos. Sap que I'evolucié d’una societat no és global
ni simultania. “La vida no es desenrotlla homogéniament; es desenrotlla per
avancades parcials, de punta; es desenrotlla, per a dir-ho aixi, en forma pira-
midal ®.” Si el conjunt de les relacions socials és contradictori, ho sera també
la consciéncia dels homes, i aquesta contradiccié “es manifesta en la totalitat
del cos social, amb I'existéncia de consciencies histdriques de grup (amb Iexis-
tencia d’estratificacions corresponents a diverses fases del desenvolupament his-
toric de la civilitzacié i amb antitesis entre els grups que corresponen a un
> mateix nivell historic), i es manifesta en els individus aillats com a reflex

-_—

6. Il materialismo storico, pp. 129-130.
1. Notas sobre Magquiavelo, p. 111.
8. Gramsci: Passato e presente (Torino, Einaudi, 1954), p. 175.
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d’aquesta disgregacié wvertical i horitzontal °.” D’aci, per exemple, que es plan
teji el problema de la formacié d’una consciéncia en les classes subalternes o el
peculiarissim dels intel.lectuals, les relacions dels quals amb el mén de la
produccié “no sén immediates, com s’esdevé per als grups socials fonamentals,

siné mediates, en divers grau, a traves de tot el teixit social, del complex de
les suprastructures ” ',

El sentit del matis i del detall, la voluntat d’investigar, com es van pro-
duint mol.lecularment unes transformacions que, si tractavem d’explicar-les
quan afloren a la superficie (quan “esclaten” en esdeveniments d’ample abast)
resultarien dificilment intel.ligibles, sén duts per Gramsei a 'extrem. L’inves-
tigador és advertit de la necessitat de cercar la comprensié de la realitat preci-
sament en el matis i no en I’esquematitzacié d’unes linies generals. “La realitat

és rica en les combinacions més estranyes, i és el teoric qui ha de retrobar la
prova decisiva de la seva teoria en aquesta mateixa estranyesa, fraduir en llen-

guatge teoric els elements de la vida historica, i no, viceversa, la realitat la

que ha de presentar-se segons 1’esquema abstracte ".”

Pero en examinar les aportacions que Gramsei fa a I'aprofundiment de la
teoria marxista de la historia, cal no caure en I'error de considerar-les com
un sistema complet i estructurat. En un estudi global caldria comencar per
’examen de les transformacions de l'estructura, que constitueix el terreny de
treball de la historia economica. Hauriem de passar després a ’examen de la
forma en qué aquests canvis en l’estructura de la produeccié (i, en segon terme,
les incidéncies conjunturals) afecten les diverses classes que componen wuna
societat determinada (estudi que ha estat modelicament fet per Labrousse res-
pecte al segle XVIII frances). Gramsci no s’ocupa gairebé d’aquestes fases de
la investigacid, sino que parteix de la suposicié que ja ens sén conegudes, per
a examinar amb profunditat una tercera etapa: la que ens mostra com unes
relacions de producci6 ja analitzades porten a la configuracié d’unes ideologies
i d’uns programes politics.

Gramsci comenga per examinar els mecanismes pels quals una classe
exerceix un domini sobre el conjunt de I’Estat i de la societat i s’assegura el
consensus de les altres. Un consensus que no és pas explicable pel mer fet de
disposar de les forces de coercio, sin6 que es basa en gran part en haver aconse-
guit convertir el que és una ideologia de grup (articulada sobre les propies
necessitats de creixement) en un conjunt de veritats suposades naturals i uni-
versalment valides; i aixo no pas per un engany, siné pel fet que, almenys
inicialment, corresponen a les necessitats objectives de desenvolupament de
’economia i de la societat en que sén formulades. Pero, aixi que el pas del
temps i el progrés de les forces productives van deixant endarrerits els prin-
cipis en qué es basa aquesta societat (i les relacions de produccié vigents en
ella), ’hegemonia s’esquerda, les classes fins aleshores restades subalternes
prenen consciencia dels seus interessos particulars i de les contradiccions que
els enfronten als dels grups socials que dominen els ressorts de 1’estat; s’adonen

que els principis i les relacions que fins ara han passat per universalment valids

9. Passato e presente, p. 201.

10. Gramsci: Gli intellettuali e I'organizzazione della cultura (Torino, Einaudi,

1955), p. 9.
11. Passato e presente, p. 59.

42

(c) Ministerio de Cultura 2005




-

comencen a deixar de semblar-ho, i formulen gradualment uns nous principis
que han de permetre avancar vers una nova etapa de creixement, amb una nova
situacié d’hegemonia i unes noves relacions de produccié.

Gramsei ha fet en diverses ocasions I’exposicié d’aquest proces. Una de les
mes interessants la constitueixen els seus “Apunts sobre la historia de les
classes subalternes” ™; una altra formulacié, més amplia i precisa, es troba en
el curs de I'explicaci6 de les distintes fases d’'una “relacié de forces”, en parlar-
nos dels “moments” de la formacié d’una consciéncia politica col.lectiva: “El
primer i més elemental és I’economic-corporatiu: un comerciant sent que ha
d’ésser solidari amb un altre comerciant, un fabricant amb un altre fabricant,
etc., pero el comerciant no es considera encara solidari amb el fabricant; és
a dir, se sent la unitat homogenia del grup professional i el deure d’organizar-la,
pero no se sent encara la unitat amb el grup social més ampli. Un segon moment
es aquell en queé s’aconsegueix la consciéncia de la solidaritat d’interessos entre
tots els membres del grup social, peré encara dins el camp merament economic.
Ja en aquest moment es planteja la qiiestié de 1’Estat, perd només en el terreny
de guanyar una igualtat politico-juridica amb els grups dominants, reivindicant
el dret a particpar en la legislacié i en ’administracié, i fins i tot a modificar-la
i reformar-la, perd dins dels quadres fonamentals existents. Un tercer moment
és aquell en qué s’aconsegueix la consciéncia que els propis interessos corpo-
ratius, en el seu desenvolupament actual i futur, superen els limits de la cor-
poracio, d’'un grup purament economie, i poden i deuen convertir-se en els
interessos d’altres grups subordinats. Aquesta és la fase més estrictament poli-
tica, que assenyala netament el pas de 1’estructura a 1’esfera de les suprastruc-
tures complexes; és la fase en la qual les ideologies ja existents es transformen
en partit, es confronten i eniren en lluita fins que una sola d’elles, o almenys
una sola combinaci6 d’elles, tendeix a imposar-se i a difondre’s per tota l’area
social, determinant, a més de la unitat dels fins economics i politics, la unitat
intel.lectual i moral, plantejant totes les iiestions entorn de les quals la lluita
és candent, no solament en un pla corporatiu, siné en un pla universal, i creant
aixi I’hegemonia d’un grup social fonamental sobre una série de grups subor-
dinats. L’Estat és entes com a organisme propi d’un grup destinat a crear les
condicions favorables per a la maxima expansié del mateix grup; perd aquest
desenrotllament i aquesta expansié son concebuts i presentats com la forga
motriu d’una expansié universal, d’'un desenrotllament de totes les energies
nacionals. El grup dominant és coordinat concretament amb els interessos gene-
rals dels grups subordinats i la vida estatal és entesa com una formacié i una
superacio continua d’equilibris inestables (dintre de 1’ambit de la llei) entre
els interessos del grup fonamental i els del grups subordinats, equilibris on
els interessos del grup dominant s'imposen fins a un cert punt, és a dir, fins

al punt en que topen amb el mesqui interés economic-corporatiu.”

“En la historia real aquests moments s’influeixen reciprocament, en forma
horitzontal i vertical, és a dir: segons les activitats economiques socials (horit-
zontals) i segons els territoris (verticals), combinantse i escindint-se de
diverses maneres; cada una d’aquestes combinacions pot ésser representada per
la propia expressio organitzada, economica i politica. Aixd no obstant, és
Necessari de tenir en compte que aquestes relacions internes d’un estat-nacié

——

12. Gramsei: I Risorgimento (Torino, Einaudi, 1955), pp. 191-193.

43

¢} Ministerio de Cultura 2005



es confonen amb les relacions internacionals, el qual crea noves combinacions
originals i historicament concretes. Una ideologia nascuda en un pais molt
desenrotllat es difon en paisos menys desenrotllats, incidint en el joc local de
les combinacions *.”

I’abast i Iextensié d'un article com aquest no permeten de prosseguir
aquest aprofundiment de 1’estudi dels nexes que lliguen Pestructura i les supra-
structures (en els seus dos plans que corresponen a I'Estat i la societat civil),
I’economia i la formacié de les ideologies (és a dir, el terreny en queé es formula
la lluita de classes). Perd resulta evident que els histqriadurs _pm_ilen treure
ilicons metodologiques molt utils, i estimuls per a ulteru:frs enriquiments del
metode, en un estudi aprofundit del pensament de Gramsci entorn l_;le la teoria
de la historia. Ara bé, aquest estudi no pot de cap manera redmr-ﬁse a una
mera antologia de textos, siné6 que ha d’explicar coherentment el naixement i
el desenvolupament d’unes formes de pensar, relacionant-les amh. les influencies
que han estimulat la seva formulacié (Croce, Sorel, etc.) i verificant-les cons-
tantment damunt les analisis concretes de situacions reals efectuades per
Gramsci ™. La feina potser no sigui senzilla, pero pagara el treball de fer-la,
car ha de resultar d’una extraordinaria utilitat per a arraconar definitivament
unes formulacions primaries i litiirgiques del materialisme historic, que invo-
quen Marx pero no se’n serveixen adequadament.

No voldriem acabar aquestes linies sense almenys mencionar de passada un
aspecte concret de les conseqiiencies que comporta aquest refis del mecani-
cisme economic. Per a Gramsci, el fet que considerem la historia com una
ciencia no implica que calgui admetre la possibilitat d’una previsié exacta del
futur. “Es pot preveure cientificament la lluita, pero no els seus moments
concrets, que només poden ésser el resultat de forces contrastants, en moviment
continuat, que sén irreductibles a quantitats fixes, perque en elles la quantitat
esdevé continuament qualitat. Realment es “preveu” en la mesura que s’actua,
que s’aplica un esfor¢ voluntari i es contribueix concretament, per aixo mateix,
a crear el resultat “previst”. La previsio es manifesta, per tant, no com un
acte cientific de coneixenga, siné com 1’expressié abstracta de 1’esfor¢ que es fa,
la manera practica de crear una voluntat col.lectiva. *” Si la previsié exacta,
i el determinisme a curt o a mig terme, sén injustificats, ho sera tambe el
fatalisme que porta a inhibir-se de la lluita, amb el pretext que el seu resultat
final és immutable i segur. Doble lli¢é, doncs, en el terreny de la politica 1 en
el de la ciencia historica, en el de la teoria i en el de la practica. “INomes
la identificacié d’historia i politica treu a la historia aquest caracter [ merament
erudit i llibresc|. Si el politic és un historiador (no solament en el sentit que
fa historia, sino en el sentit que actuant en el present' interpreta el Passat_)-..
Ihistoriador €s un politic, i en aquest sentit (...) la historia és sempre historia
contemporania, és a dir, politica. '®”

13. Notas sobre Maquiavelo, pp. 71-72, i en general tota D’analisi de les pp- 67-15.

14. Un exemple d’aixo el podem trobar en I’analisi que Gramsei fa de I’origen dlz
les idees que el proletariat industrial del nord d’liilia tenien respecte als campero
del sud, a La questione meridionale {Roma, Editori riuniti, 1966), pp. 135-136.

15. Il materialismo starico, p. 135.

16. Il materialismo storico, pp. 217-218,
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Capella

NOTES SOBRE L’ESTAT
DE DRET
I LA

SOCIETAT DEMOCRATICA

A proposit del llibre del prof. Elias Diaz (*)

L’aparicio del llibre ’Elias Diaz, Estado
de derecho y sociedad democrdtica, sembla
un esdeveniment notable en la literatura
politico-juridica de postguerra a FEspanya,
perque és la primera ocasié en qué té aceés
a la produccié editorial el plantejament del
tema de la construceié de la democracia
des d’una actitud d’indubtable caracter de-
mocratic. Prenent bona nota d’aixd, i mal-
gral la coincidencia en el seu proposit fo-
namental i en moltes de les seves aprecia-
cions, aquest comentari no pot ésser sindé
critiec, pel fet d’existir respecte al pensa-
ment que Elias Diaz presenta en la seva
obra una divergéncia relativament gran.

« No tot estat és Estat de Dret » adver-
teix inicialment E. Diaz, tot subratllant el
sentit valoratiu de Dexpressio « Estat de
Dret » i alludint al fet que la utilitzacié
per IEstat d’una determinada legalitat no
es suficient perqué adquireixi la superio-
ritat « eética » dels Estats de Dret. I si
acceptem que aquest minim <« eétic » dels
Estats de Dret és una conquesta historica
no renunciable de les societats humanes,
cobra tot el sentit la tematica fonamental
del llibre que és, com [l'autor Denuncia,
« la compatibilitat entre societat democra-
tica i Estat de Dret » (p. 9). o, tenint en
comple que per a E. Diaz només una so-
cietat socialista pot considerar-se veritable-
ment democratica, « la compatibilitat entre
Estat de Dret, d'una banda, i democracia-
socialisme, de Paltra » (p. 127).

L’autor identifica Dorigen i les formes
de Ventitat conceptuada en la nocié « Estat
de Dret » amb I'Estat liberal burges del
segle XIX. El seu procediment d’analisi
consisteix a examinar primerament les ca-
racteristiques essencials de « tot » Estat de
Dret a partir de les de I’Estat liberal per
a estudiar a continuacio diverses solucions,
les unes ficticies i les altres reals —avan-
¢a—, que han estat proposades com a su-

(*) Elias Diaz, Estado de Derecho y sociedad democratica, Madrid, Edicions

Para el Didlogo”, 1966.
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peradores de la erisi del liberalisme —Estat
totalitari feixista i el denominat « Estat
social de Dret » o Welfare State—, 1 aixi
passa a la concepeié en gué resumeix la
seva aportacio positiva al tema sota el reétol
d’ « Estat democratic de Dret ». Aquesta
nota seguira en general la linia d’exposicio

del Hibre.

s
e A

Justifica amb encert Elias Diaz que no
cs pugui parlar d’Istat de Dret amb ante-
rioritat a DI'Estat liberal: el régim absolu-
lista no és pas, naturalment, un régim de
poder illimitat; la forca del monarca —a
qui k. Diaz atribueix el poder politic—
troba limitacions materials enfront del po-
ble, enfroat de la noblesa, ete., i teoreti-
ques (en la <« llei divina », en el « dret
natural »), perdé no existeix ni tan sols
« un Estat nobiliari de Dret », diu expres-
sivament, valid per a les relacions entre el
monarca 1 els feudals. Enfront de 1’absolu-
tisme, I'kistat liberal tracta de respondre a
U'exigéncia d’establir uns limits a Pastoritat
politica. Les notes distintives generals, que
segons lautor corresponen a tot Estat de
Dret, de DP’Estat liberal sén les seglients :
a) umperi de la llei, com a nota primaria,
remarcant que cal entendre només per
« Hei », en aquest sentit avaluat positi-
vament, la llei ¢« formalment creada per
Uorgan popular representatiu (...) com a
expressio de la voluntat general » (p. 19):
en aquest ordre de coses, no ki ha Estat de
Dret < si la llei prové d’una voluntat indi-
vidual absoluta i no pas d’una assemblea de
representacio pepular lliurement elegida (...)
s no és expressié de la voluntai general »
(tbid.) 5 b) separacié de poders —executiu,
legislatiu i judicial—, el sentit historie de
la qual és « evitar la concentracig de poder
en mans del titular de Pexecutiu » (p. 21):
¢) legalitat de Uadministracio, en el sentit
d’'uns limits efectius i unecs garanties de
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control de la conformitat a la llei per part

del poder executiu, comprovada a través de
mecanismes susceptibles de funcionar prac-
ticament; i d) el respecte als drets fona-
mentals de la persona humana. Quant a
aquest ultim punt, E. Diaz presenta una
llista de tals drets i adverteix que <« no
es tracta de presentar un quadre tancat i
complet » i que només enuncia aquells
drets, « la proteccié dels quals es considera
més necessaria » (p. 27). Sobre aquest qua-
dre —el qual, recordem-ho, entra a com-
pondre la série d’exigéncies de tot. Kstat
de Dret—, més endavant hi tornarem; si la
seva caracteritzacié hagués d’ésser entesa
simplement com a descriptiva’ de I'Estat de
Dret burgés, no cal dir que en aquest punt
es produeix neta coincidencia.

Apunta Elias Diaz que « el liberalisme
classic (...) constitueix (...) insuficient ga-
rantia per a aquesta realitzacié 1 proteccio
dels drets de tots els homes ». En DI'Etat
liberal burges « els « drets » naturals » o
drets humans resulten ésser senzillament els
drets de la burgesia » (p. 25) —reprodueix
les tesis que Marx enunciava ja en el seu
primer article sobre La gqiiestio jueva del
1844— i que el liberalisme « en un context
capitalista portava de fet a un respecte in-

suficient dels drets i llibertats dels homes

no propietaris, és a dir, dels proletaris »
(p. 17), amb la qual cosa —malgrat aquest
« respecte insuficient »— es recorda la
contradictoria limitacié que imposa el mode
de produeceiéo capitalista en la realitzacié
dels drets i llibertats personals necessaris
dins el mare d’'una ordenacio institucional
adequat a ell. L’autor assenyala repetida-
ment (p. 16, 17, 26, ete.) el caracter de
« conquesta historica irreversible » del li-
beralisme, el qual constitueix, a despit
d’aquella limitaci6, punt d’arrencada wvalid
per a un procés de democratitzacio. Més
avall veurem, pero, que el significat atri-
buit per Elias Diaz a la validesa dels esque-
mes de I’Etat Liberal de Dret s’estén fins
i tot a determinacions d’aquest de caracter
més aviat técnic (en el sentit de mecanica
juridica artificial) i historic.

[’Estat totalitari en qué es concreta la
ideologia feixista tracta de presentar-se ell
mateix « com a superador de les insufi-
ciencies de I’Estat liberal ». La critica que
el feixisme dirigeix al liberalisme —relle-
vant per a la concepcio liberal de I'Estat
de Dret— se centra en < lindividualisme
de la societat i ’abstencionisme de I’Estat »;
el feixisme és fonamentalment « capitalisme
organitzat totalitariament, capitalisme eco-
nomic més totalitariament politic » (p. 29-
30) ; 'autor apuntia encertadament les prin-
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cipals caracteristiques que permeten de re.
conéixer la ideologia feixista. En allo que
concerneix 'organitzacio politico-juridiea
del feixisme, negadora, naturaiment, de
I'Estat de Dret, assenyala el segiient: « ep
lloc de limperi de la llei, imposicié de
voluntat carismatica d’un dictador »; « Ig
total concentracié de poder substitueix ’an-
terior distribucié liberal de poders »; en.
front de D'exigéncia de submissio de 'Admi.
nistracio a la llei de I'Estat de Dret, manca
la « garantia juridica davant les actuacions
de I'executiu »: i « els drets humans vénen
limitats a nivells inadmissibles », de ma.
nera que actes perfectament legals en un
Estat de Dret esdevenen delictes polities
fortament perseguits (p. 31-34).

Hauria estat interessant que [autor ha-
gués mosiral articulacié conereta de 'Estat
totalitari segons la frase de Mussolini (que
cita) : « tot en I'Estat, res fora de I'Estat,
res contra 1’Estat », que hagués examinat
el procediment per mitja- del qual I'Estat
totalitari tracta de fer seus, parts d'ell ma-
teix, convertint-los en departaments de
’Administracio, els organismes socials
—sindicats, partils polities, organilzacions
diverses de tipus cultural, professional,
etc.—, és a dir, un estudi de Ia configuracio
institucional mitjancant la qual 'Ulstat tota-
litari intenta de superar el tall que el se-
para de la societat civil, amb la consegiient
destrucecié de formes organitzatives d’aques-
ta. Pero en lloec d’analitzar les institucions
prefereix d’examinar les construccions Leori-
ques (aixd mateix passara en el cas del
Welfare State), i ho fa amb resultats esti-
mables en el cas del totalitarisme. Segueix
amb detall els passos de D'argumentacio
dels juristes feixistes italians (sobretot Rava
i Panunzio), per la qual I’Estat és qualificat
amb una eticitat superior a la de les seves
normes juridiques: de les timides formu-
lacions inicials, en qué s’insitia en la com-
veniéncia de no oblidar « la garantia de
Pordre juridic », es passa a ’afirmacio que
I’Estat té assignats uns deures histories 1
¢ eties » que només ell pot realitzar, 1 que
« ha de fer-ho » més enlla del dret 1 a
vegades en contra del dret. En el cas d’Ale-
manya, la justificacié del « decisionisme »
juridico-politic pel qual és dret « purament
i absolutament la voluntat del Fiithrer », 1
aix0 amb pretensié ética i no pas sols de
mera legalitat, cal cercar-la en la idea de
« comunitat » que substitueix la de « socié-
tat civil » (amb la seva escisié de classes)
i la seva progressiva « substanciacio »
(teoritzada, entre d’altres, per Larenz), 12
qual acaba encarnant-se en la persond
d’aquell. D’aquesta manera, escamotegen
'existéncia d’una societat que controla ©




aspira a controlar les instincies politiques,
identificant la nocié substancialitzada amb
la instancia politica mateixa. Aquest capitol
es segurament el de major exactitud ana-
litica.

o

Com a superacio positiva de I’Estat libe-
ral de Dret —i de I’Estat totalitari— veu
Elias Diaz l'anomenat « Estat social de
Dret », el Welfare State. Aquest Estat és
concebut « com a férmula que, a través
d'una revisié i reajustament del sistema,
eviti els defectes de I’Estat abstencionista
liberal i, sobretot, de I'individualisme que
li servia de base, postulant plantejaments
de caracter social »(p. 65); dit altrament,
« tracta de corregir l'individualisme liberal
classic a través d’una afirmacié dels « drets
socials » (..) drets al benestar social que
configuren I’Estat social de Dret com a
Welfare State » (p. 65-66). Quant al libera-
lisme classic, el qual és considerat ineapac
de resoldre els problemes de la societat
industrial contemporania, « allo que es
propugna (..) és un FEstat decididament
Intervencionista (...) dotat d’un <« executiu
fort » » (p. 67). Aixd suscita una critica
del parlament tradicional —en el vell te-
rreny del qual s’introdueix Pexecutiu < deci-
didament intervencionista »— i dels partits
politics,

Es tracta, naturalment, de la inadequacio
de les institucions del liberalisme classic
per al capitalisme monopolista d’Estat tipic
de les societats les guals sén qualificades
d’Estats del benestar: analisi historica re-
coneix, en darrer terme, en aquella inade-
quacio P'evolucié interna del propi sistema
capitalista i, juntament amb aquesta evolu-
¢io interna, la pressié exterior de les classes
obrera i mitjanes —pressio  activa en el
primer cas, no sempre en el segon— crea-
des pel capitalisme, perd objectivament
oposades a ell (en aixd resideix I’exteriori-
tat) - per a obtenir el que E. Diaz anomena
€ drets soecials »: els sistemes de seguretat
social, ete.,, que no han de confondre’s,
com se sol fer en parlar d'un abstracte
< benestar », amb la major cuantitat de
mercaderies, producte aquest si de [evo.
lucié interna del capitalisme. (De tota ma-
nera, la « major » quantitat de mercaderies
Il'its‘~ relativa a la « menor » del capitalisme
ﬂ!zfﬂsiu, 1 no cal pensar gue el saldo hagi
d’ésser el mateix en comparanca amb vares
de mesurar que no existien en Pépoca del
Citat altimament.) Dones bé: no trobem
res d’aixd en I’anilisi d’Elias Diaz. Admet,
Naturalment, que el Welfare State és « capi-
talisme com a forma de produceié », perd
Per a ell es tracta d'un « neocapitalisme »
efinit gohretot psicologicament: aixi diu,
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per exemple, que <« la cultura del neoca-
pitalisme exigeix una certa difusié i exten-
sié del benestar » (p. 79), o arriba a expli-
cacions completament invertides, com 1’afir-
macio que « Idnim de lucre, més o menys
despersonalitzat, continua essent el motor
del sistema » (p. 81), en les quals un con-
cepte juridic o psicoldgic es presenta com
accionador del mecanisme econdmic fona-
mental, i en realitat no és sind el reflex
psiquic d’aquest mecanisme.

Sense entretenir-nos en les consideracions
de l'autor d’Estado de Derecho vy sociedad
democritica sobre el paper dels técnics en
el Welfare State, cal destacar, en canvi, una
ambigiiitat ecertament ecaracteristica en la
valoracio d’aquest aspecte. Diu, per un can-
to, que « I'Estat social de Dret és consi-
derat aqui (...) com una anténtica conquesta
historica, com un pas endavant de ecaraecter
positiu, 1 aixo tlant pel que fa als Estats
liberals (..) com, sobretot, pel que fa als
Estats totalitaris » (p. 72) i que es troba
« com un pas més, encara que important,
en la linia de I'Estat liberal de Dret »
(p. 67); pero, per altre canté, diu que
« radicalitzant les coses, arriba a plantejar-
se la qgiiestio de saber si i fins a quin punt
el neoecapitalisme de UEstat social de Dret
no deu estar en realitat encobrint una for-
ma meés matisada i subtil de dictadura del
gran capital (..) que en el fons podriem

“denominar (...) necofeixisme » (p. 83-84), i

conelou, en aquest mateix indret, que « en
els Estats socials de Dret s’instaila (..) un
elevat component de forees reals i elements
ideologics de caracter tinicament neofeixis-
ta ». Aquesta ambigiiitat d’Elias Diaz és
conseqiiencia d’haver unificat en el concepte
d’ « Estat del benestar » les conquestes de
les classes obrera i mitjanes (gue signifi-
quen un aveng respecte a Hur situacid dins
’Estat liberal elassic) i el resultat de evo-
lucié del capitalisme (avui esdevingut un
fre, un entrebanc per al desenvelupament
de la societat humana, ja no pot ésser va-
lorat positivament) ; aquesta ambigiiitat
sembla projeciarse igualment sobre dos
punts importants: d’una part, sobre les in-
suficiencies de I' « Estal social de Dret 3,
que son apreciades a nivell intern perod
« sobretot », afirma repetidament, « en el
pla internacional » (p. 82, 83, 102); d’altra,
sobre certes afirmacions que lenen molt de
« superacio » ideologica (no real, practica)
dels problemes de la transicié d’un tipus
de societat i d’Estat a d’altres: « el capita-
lisme liberal s’ha transformat ja profunda-
ment, ha atenuat algunes de les seves tares
més escandaloses » (p. 89); « la superacié
correcta d’aquelles [insuficiencies del libe-
ralisme]| es troba en la seva prolongacis a
través d'un procés d’ampliacié que con-
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dueix precisament a la democracia i al so-
cialisme » (p. 17); « el procés intern que
es realitza en I’Estat de Dret passa aixi
consecutivament per tres etapes: liberal,
social i democratica » (p. 72). Aixo altim
cal precisar-ho, ja que E. Diaz explicita
que I’Estat social de Dret « no condueix
pas « naturalment » <« al que anomena
Estat democratic de Dret (p. 92): es tracta
que en la seva explicacio no entren en
joc altres factors que els ideologics o que
atribueix a ’evolucié del capitalisme les
conquestes d’una aceié que, tot i produir-
se al seu si, li és externa.

Elias Diaz adverteix que « nomeés a tra-
vés de la democracia i del socialisme és
possible de donar compliment efectiu i real
als drets i llibertats de I’home » (p. 92).
[’autor argumenta la necessitat d’'un « Estat
democratic de Dret », és a dir, de la de-
mocracia d'una societat socialista. Es tracta,
perd, d’una societat socialista « futura »,
respecte a la qual les societats socialistes
existents so6n tan <« presents » com el
Welfare State (cfr. p. 92 i1 93). 1 atés aquest
punt no podem deixar d’assenyalar que la
qitestio de les relacions entre democraeia
i Estat de Dret i1 societat socialista son
plantejades per Elias Diaz com a afirmacio
humanista. Resta en peu el problema de la
relacion entre democracia representativa 1
estructura social, Parla, en efecte de « com-
patibilitat », de « parallelisme i correspon-
déncia » (p. 9, 10, 92, 93), pero no plan-
teja clarament la necessitat, el caracter de
condicio necessaria que per a la consecucio
d’institucions pelitiques democratiques té la
construccio del socialisme.

b
% ok

Hi ha dos usos diferents de la paraula
¢« democracia » que subratllen dos aspectes
de l'ideal que, en actualizarse, es confi-
gurara en una unica realitat. El primer
d’aquests usos respon a una concepcio ga-
rantista, juridico-ptublica, de la democracia,
argumentada inicialment per Montesquieu i
Locke (el sistema dels « pesos i contra-
pesos »); pero n’hi ha també un altre que
subratlla ’aspecte igualitari de la demo-
cracia, teoritzat inicialment per Rousseau
i sobretot per Marx. Elias Diaz només es
fixa en el primer, pero sobre aquest punt
revindrem tot seguit.

En la Critica del Programa de Gotha
(1875) assenyala Marx que « amb la su-
pressio de les diferéncies de classe s’esva-
neix per si mateixa tota mena de desigualtat
social 1 politica gque en deriva », 1 ante-
riorment ha explicat que en la societat
socialista s’avanca un pas cap a la igualtat,
car a diferéencia del que s’esdevé en la so-
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cietat burgesa, on les divisions de clasges
introdueixen la desigualtat en la distribueig
dels béns produits socialment, la distribucig
s’hi realitza segons una mesura comuna (el
treball aportat) que exclou les diferéncies
de classe, pero només un pas, ja que Papor.
tacio del wreball és desigual en diferents
membres de la societat: « El dret igual
és un dret desigual per a un treball desi.
gual », diu Marx. En definitiva, com a con.
dicio de la democracia garantista, un mode
de produccio la inmediata conseqiiéncia del
qual sigui de destruir 'escissio en classes
de la societat, esecissio reflectida finalment
en el sistema de « pesos i contra pesos ».

Aquella fuga del problema auténtic i real
de D’Estat de Dret, de les relacions entre
saranties i institucions democratiques i
estructura social democratica, es manifesta
quan, en parlar de la realitzacio de I'Estat
democratic de Dret, Elias [diaz es limita
a repelir acriticament les caracteristiques
de I'Estat liberal: imperi de la liei 1 llei
com a expressio de la voluntat general, di-
visio de poders, legalitat de "Administracio
i drets i llibertats fonamentals (p. 126). El
problema de la democracia garantista no
es planteja pas a aquest nivell d’abstraccio,
sino a un nivell previ, més concret.

Ja en la primera de les caracteristiques
esmentades (la llei com a expressio de la
voluntat general), percebem —com. ne vul-
suem tornar a una analisi del dret public
anterior a Rousseau— un problema, que és
el dels nusos, les mediacions a través de
las quals, exclosa per impracticable la de-
mocracia directa per a l’elaboracio 1 apro-
vacio de la llei, la voluntat general asso-
leixi quedar-hi expressada. I aquest és un
problema obert, amagat per la degradacio
del consentiment a obediéncia, directament
expressat en el de la funcié actual del par-
lament i els partits politics al qual l'autor
d’Estado de Derecho y sociedad democratica
hi al.ludeix. Al parlament de les « demo-
cracies occidentals », en les quals perdurd
'esquema institutional basic de 1’Estat libe-
ral, atribueix com a ficcié juridica la « 1€
presentacié » de la voluntat general; ard
bé: aquesta ficcié és més o menys accel
tuada (i aqui es prescindeix de la inciden-
cia de l'antagonisme de les classes en la
consecucié d’una voluntat « general »)
segons quin sigui el grau d’organicitat de
la societat i ’eficicia de les instancies me
diadores entre I'una i Paltre. El problem?
també existeix en diverses formes als paisos
socialistes —i oblidar-lo ha produit I®
sultats perjudicials. Elias Diaz no ha prestal
cap mena d’atencié al subjecte de la volun
tat general: contraposa « élites » (en rela
ci6 amb la « teoria elitista » i la qilestio
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de la « tecnocracia ») a « masses », orte-
guianament inarticulades, Encara que I’Estat
liberal és « burgés » i els no propietaris,
« proletaris », oblida que les masses, el
subjecte de la voluntat general, s’articula
primerament en classes i tot seguit en orga-
nitzacions de classe; de tals entitats orga-
nitzatives depeén el funcionament dels me-
canismes institucionals de I’Estat. Als paisos
socialistes hom n’esta assajant diversos ti-
pus; en aquest ordre de coses convé adver-
tir que no es tracta d’un problema simple-
ment juridie, que cap organitzaeié institu-
cional no pot impedir a priori la produecié
de fenomens com el burocratisme, etc., que
son un ire per a la consecucio de la demo-
cracia, i també que amb l'eliminacié de la
divisio en classes en la societat socialista no
son eliminades automaticament totes les
diferéncies socials i politiques, siné sola-
ment les més substancials que en sén fun-
¢io.

Ks mecanic d’atribuir a I'Estat democra-
tic de Dret la separacio de poders de I’Estat
liberal. Aquesta qiiestié és apéndix de I'an-
terior, 1 per tant [assignacio de les dife-
rents funcions de D'autoritat garantitzant els
suposits de la demoecriacia és qiiestié de la
ciencia juridica, 1 aquesta, en la societat
socialista, no queda pas reclosa dins els
horitzons del dret burgeés. Aixi, els pro-
cessos judicials occidentals tenen la forma
general —derivada del dret roma— d’una
pregunta a la qual els tribunals només po-
den respondre « si » o €« mo » 1 amb
aixo el poder judieial no té pessibilitat for-
mal d’envair les esferes del legislatiu o de
’executinu; en el dret economic soviétie,
en canvi (amb el tribunal d’Arbitraz), el
procés no es planteja en aquests termes
del « st » o el « no », siné a trobar la
solucio economica optima per al conflicte
plantejat entre empreses o organismes de
planificacio estatals, solucié que pot allu-
nyar-se de les « demandes » de tots ells i
que té caradecter normatiu. Kn aquest cas és
facil de veure com el diferent sistema eco-
nomic i social determina la necessitat de
mecanismes institucionals adequats 1 im-
permissibles en la societat capitalista. 1 el
mateix podem dir d’instinecies fonamentals
« legislatives », com la de I'elaboracié del

Pla.

Finalment, quant al respecte dels drets i
llibertats fonamentals de I’home, hi ha
aqui un problema previ també al nivell
d’abstraccié amb el que Pafirma Elias Diaz.
Es oObvia la necessitat d’aquest respecte,
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pero la qiiestio no pot pas plantejar-se al
nivell de la pura exigéncia etica, sino al
de les condicions materials que el fan pos-
sible, és a dir, que es tracta de superar la
necessitat. La societat capitalista viola els
drets humans perqué no pot fer altra cosa
(i no pas perqué hi hagi una consciéncia
etica degradada, la qual cosa és certa pero
conseqiiencia d’aquella necessitat). En un
altre pla, menys fonamental, el dels drets
i llibertats concrets en qué ho planteja
Elias Diaz, la qiiestioé no queda decidida,
com suposa, amb les exigéncies historiques
ja avui de la societal, siné en cada cas amb
les del futur. Molts « drets » que en llur
formulacié historica expressaven una exi-
gencia absoluta sén, en llur conerecié, pro-
pis de la societat burgesa i desapareixeran
amb ella. No es tracta sols que aquells
drets siguin sota el capitalisme drets només
de burgesos dels quals estan mancats els
proletaris, sin6, més fonamentalment, que
son propis de burgesos. No pot parlarse,
dones, considerant que llur proteccié sigui
necessaria, de « Dret efectiu de tots els
homes a una participacié igualitiria en els
rendiments de la propietat » (p. 27), per-
qué aixo és exigir la propietat i, per tant,
la societat burgesa. Ni tampoc d’una <« real
participacio d’aquests [els homes] en els
rendiments de la produccio » (p. 98.99),
formula « millorada » pero tan ambigua
con una altra de celebre perqué fou eriti-
cada per Marx el 1875.

H®
E 3

El valor principal del llibre d’Elias Diaz
resideix en la seva formulacié a favor de
la democracia, dels drets i llibertats demo-
cratics. Com ell mateix assenyala, certes
critiques « tenen un sentit completament
oposat si es fan des del mare d’'un Estat so-
cial de Dret o des d’un Estat totalitari ».
De tota manera, cal fer una observacié en
aquest context fonamental: Diaz diu a la
introduceiéo que « el primer —no tant en
'ordre del temps com en el dels valors—
ha d’ésser sempre, no cal dir-ho, la demo-
cracia » (p. 10), enunciat que recupera al
nivell dels principis les ambigiiitats indi-
cades més amunt: afirmar que una cosa, la
democracia, sigui el primer en ordre dels
valors si s’admet que pot no ésser-ho en el
temps, en la realitat, és relegar la con-
questa de la demoecriacia en aquesta realitat
1 en el terreny dels valors a un segon lloc,
| acceptar que el primer continui ocupat
per meres <« vigencies » sense contingut
etie.
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SOBRE
L’ONZE DE
SETEMBRE

Les notes de la premsa barcelonina sobre la manifestacié de l'onze de
setembre de 1967 tenen forca interes per a comprendre el que esta passant al
pais amb la reivindicacié de les llibertats nacionals. Des de les més extenses
——com la de “Solidaridad Nacional” del 12-9-67— fins a les més breus —com
la de “La Vanguardia” del dia segiient—, totes posen al descobert un fil condue-
tor d’origen ben poc misteriés : la politica, fa temps iniciada per Informacié
i Turisme, de treure importancia al problema basant-se en I’esperanca d’atreure’s
els sectors burgesos i petitbhurgesos del moviment nacional catala.

La premsa aplica en aquest cas la seva politica per mitja de dos expedients.

propagandistics : d’'una banda, intenta recuperar l’onze de setembre amb no
menys de sis citacions en catala. Aquest intent té molt poques perspectives: no
hi ha cap dubte que una part considerable de la burgesia catalana esta disposada,
avui com ahir, a utilitzar el nostre problema nacional com a moneda de canvi
amb Madrid en tractes molt avantatjosos: vet aqui, per a provar-ho, els patri-
monis burgesos catalans acumulats del 1939 enca, i Lépez-Rodé per a personi-
ficar tot aixo. Pero, precisament perqueé aixo és aixi, resulta superflu, per a
aquesta capa burgesa, 'esfor¢ poliglot de “Solidaridad Nacional”; tan superflu
com la politica que serveix.

D’altra banda, si resulta superflu per a Loépez-Rodo, I’intent és impotent
per a la massa del poble catala, incloent-hi importants estrats petitburgesos. Per
a aquest és inmitil que, citant Soldevila, el mateix diari dels qui van imposar el
“hable usted en cristiano” recordi ara —en el no-cristia de Soldevila— que la
“llibertat de tot Espanya son invocats en la suprema apellacié” (sic: “S.N.”
talla tant que suprimeix la concordancia). El poble catala sap perfectament que
és la seva lluita —i, entre altres coses, la celebracié de 1’onze de setembre— allo
que ha obligat el poder representant per “S.N.” a guardar per ara al racé dels
mals endrecos el peculiar concepte de parlar “cristiana” i “Iimperial” i a intentar
eshorrar les tortures que costa de parlar la llengua nacional. T sap també, el
poble catala, que encara li resta molta lluita a fer; perqué el més increible
d’aquesta superflua i impotent propaganda per a burgesos és que pretén d’ésser
molt barata: aspira, sembla, a dissimular la seva veritable naturalesa amb unes
quantes classes de catala dins el marc d’un ensenyament fet en castella. Des
d’aix0 fins a la conquesta del dret d’autodeterminacié, “Solidaridad Nacional”
contemplara encara algun altre onze de setembre de creixents dimensions. La
redaceié del periodic robat als libertaris faria be de preparar una escalada pro-
pagandistica cap avall: per a I'any vinent li caldria buscar dotze citacions de
Ferran Soldevila.

[’altra ma estesa per la propaganda del régim als grans burgesos catalans
que ja els la tenen ben agafada i a les capes del poble que mai no els I'agafaran,
consisti a exhibir complagudament 1'origen no-catala dels detinguts de 1'onze
de setembre: un de La Carolina, un granadi. una de Carmona i una de Jaén.

50)

(c) Ministerio de Cultura 2005




B o

En aixo la propaganda franquista no sols resulta inutil siné que és contra-
produent : intenta ficar en el cap del burgeés barceloni el temor als “furbios
manejos” comunistes que “aprofiten” 1’onze de setembre; perdo prova que la
reivindicacié nacional catalana resulta avui molt menys susceptible d’ésser
moneda comptant de I’alta burgesia del pais, perqué la classe obrera —és clar
que aquests immigrants detinguts no sé6n pas funcionaris de 1’estat— I’ha feta
seva, per assimilacié a la nacionalitat catalana els uns, i d’altres, ara com ara
potser la majoria, perque es tracta d’una reivindicacié més de llibertat: i la
classe obrera de Catalunya i la de tot Espanya és avui la forca decisiva en la
lluita de tots els pobles hispanics per les propies llibertats, per la democracia.
La llista dels detinguts de ’onze de setembre de 1967 demostra a qui ho vulgui
veure que la futura llibertat del pais sera la llibertat aconseguida sobretot per
una classe obrera que avui ja es presenta amb les seves reivindicacions com a
classe universal, segons I’expressié de Marx. I que, per tant, la futura democracia
hispanica sera una democracia politica, economica i social, de la qual no es
fornara enrera, siné solament s’anira a la culminacié del poder del poble, de

totes les classes treballadores del pais encapcalades per la classe obrera : el socia-
lisme.

“...Les Comissions Obreres, U'oposicié camperola, el sindicat estudiantil, els
diversos nuclis intel.lectuals i professionals, i els sectors catolics indicats (la
corrent conciliar, progressista, de I’Església espanyola) no son estranys uns a
altres, estan lligals entre si per lligams, moltes vegades encara informals, pero
efectius. Aquesta conexié respon a una tendéncia natural, espontania, originada
per la comunitat d’interessos i objectius. Cap repressid, cap coercié, no podra
tallar aquesta tendeéncia natural, que esta duguent a formes de coordinacié cada
vegada més conscients i articulades i que molt probablement es manifestaran
en el seu dia de forma oberta i declarada.

“Que és en el fons tol aquest moviment de caracteristiques i amplitud
desconegudes en el passat?

~ “En el fons es tracta del sorgiment d’una alianga de les forces més amplies
del Treball i de la Cultura, d’un fet que hem de saludar amb gran joia.

“L’alianca de les forces del Treball i de la Cultura —obrers i empleats,
camperols, intel.lectuals creadors, cientifics i professionals, artistes, estudiants,
menestrals, petits industrials i comercants—, esta donant els primers passos.
Haura d’afrontar encara serioses proves, obstacles dificils fins conseguir concre-
tar-se 1 afirmar-se plenament. Es encara prematur preveure les formes que en
definitiva prendra.

“Pero és evident que aquesta alianca, encap¢alada per la classe obrera i les
seves Comissions, és ja una forca real, que esté comencant a posar en crisi les
estructures politiques feixistes, a sentar les bases de la futura democracia espa-
nyola, guanyant terreny pas a pas mitjancant Uaccié i la lluita. Aquest moviment
¢s la forca més real i efectiva amb que topa la dictadura.”

(Santiago Carrillo, “Nuevos enfoques a problemas de hoy”, p. 173-174.)
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V* CONVIVENCIA DE
FILOSOES JOVES

A la vila d’Aleala de Henares, entre el
18 i el 21 d'abril de 1967, tingué lloc la
V Convivéncia de Filosofs Joves. Podem
afirmar, sense cap reticéncia, que en
aquesta cinquena sessié s’ha acabat per
consumar un interessant procés d <« ober-
tura ». Amb aixd volem dir que, si bé als
origens, encara no es podia dir ni menys
predir el rumb que seguirien aquestes Con-
vivéncies —si de facto constituirien un petit
comité o una capelleta o si s’obririen real-
ment al gruix de llicenciats en filosofia—
podem afirmar de moment el triomi de la
linia d’obertura. Aquesta afirmacio es basa
en una doble constatacié: la participacio
massiva de llicenciats de tots els racons
geografics i ideologics del pais en les
sessions, d’'una banda; i D'entrada, d’altra
banda, de personal de signe molt distint en
la direccié6. La mateixa constituciéo de
I’Agrupaciéo que patrocina les convivencies
afavoreix aquesta « politica d’obertura »:
eleccio anual d’un Vicepresident i del Se-
cretariat; renovacié anual de la Presidén-
cia (que passa sempre a mans de lanterior
Vicepresident) ; wvotacio democratica dels
carrecs per part de la totalitat dels parti-
cipants al final de la Convivéncia. Es tracta,
dones, d’una institucié que, baldament hagi
tingut o no uns origens sectaris o obscurs,
hagi estat o no ¢ retrograda » al comen-
cament, ha acabat per constituir un vehi-
cle d’aglutinament del mén dispers —geo-
eraficament i ideologicament— dels llicen-
ciats en filosofia « joves ». Creiem since-
rament que, amb aix0, aquesta institucio
ha cobert els seus objectius: ésser una pla-
taforma de dialeg, de formacio i contrast
d’opinions. Pensem, a més, que caldria per-
severar en aquest sentit: donar cabuda a
totes les opinions. Creiem que el nostre
pais necessita ara explicitacions, necessita
que surti a la llum el que durant trenta
llargs anys ha quedat a I'ombra de la clan-
destinitat: ’opinié conscient sobre la reali-
tat en qué vivim; o, millor dit, el contrast
d’opinions, actituds i parers. Creiem que
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tenen especial interes aquelles institucions
que neixen —o es desenrotllen— lliures de
tota —o quasi tota— lligadura amb grups
monopolistes, politics o econdmices, i, no cal
dir-ho, lliures de lligadures oficials. Que
no neixen inspirades per ideals abstractes
de dialeg, sino per un interés molt con-
cret: coneixer la realitat; una realitat
constituida, com deia Marx, pel « mén
dels homes ». Només amb plataformes
d’aquesta mena podrem <« contrastar » les
nostres opinions i iniciar aquest procés, del
qual estan més necessitats els medis intel-
lectuals: purgar-se de la falsa consciéncia
de la realitat que possibilita la produccié
d’ideologies, practicar fins a les ultimes
conseqiiéncies la « socio-analisi », per tal
de consumar l'ideal de tot pensament rea-
lista: el coneixement ple dels propis condi-
cionaments —tant com el dels de Paver-
sari— i el coneixement cientific de la reali-
tat, un cop hi és alliberat 1’accés de pseudo-
mediacions ideologiques.

En aquesta V sessio fou tractat un tema
que, aparentment, tenia serioses dificultats.
El tema —« el problema de Deu en la
filosofia actual »— podia facilment ésser
apropiat per alguna fraccié especialment in-
teressada. Podia donar lloec a intervencions
apologétiques o, fins i tot, a sermons dis-
fressats de terminologia o pseudo termino-
logia filosofica. De fet no fou aixi. De fet,
per exemple, els ponents no foren del ma-
teix signe. No hi hagué monopoli de teistes,
com es podia témer. No hi hagué, de fet,
cap monopoli.

No podem dir, perd, que la representa
cio del pensament filosofic fos exhaustiva.
No hi hagué, per exemple, siné una escassd
representacié del pensament marxista. Pero,
tot i escassa numéricament, un bon nombre
de tesis marxistes foren defensades P_Els
pocs perd ben equipats filosofs de tﬂﬂ_dﬂn'
cia marxista que assistiren a les reunions.
Tanmateix, tots els participants actuaren @
titol individual, sense atribuir-se la repré
sentativitat de cap tendéncia filosofica.

-




Finalment, val la pena d’insistir que es
tracta d’una iniciativa de <« gent jove ».
Ja se sap que el problema « generacional s
no és pas tan decisiu como ho han cregut
certs medis intellectuals, ja que en general
les « noves generacions » repeteixen les
pautes culturals de la classe de llurs geni-
tors. Es pot dir que en ocasions el « con.
flicte » és aparent: les noves generacions
tendeixen a « perfeccionar » aquestes ma-
teixes pautes i aixo provoca conflictes degu-

generacions « que no han fet la guerra »
es troben, en general, en un conflicte de
major dimensio, pel fet de no participar de
’adhesié encegada a certa mitologia cultu-
ral i politica propia dels « vencedors ».
Aix0 proporciona un interés més remar-
cable a tota iniciativa que es basi en la
€ joventut », en tant que, en alguna manera,
constitueix sovint una base suficient —per
exagerada que sembli Iafirmacié— per a
luitar contra els qui monopolitzen la di-

dament institucionalitzats. Perd al nosire

reccio politica i cultural del pais,
pais el problema és d’una altra indole. Les 5. Ji

—_——

ESPIGAT A LA PREMSA DIARIA
18 NOVEMBRE 1967

“La Vanguardia”; Discurs de Franco a les anomenades “Cortes Espaifolas” :

“...La nostra tasa de rendiment hq vingut a ésser practicament la segona
del mén després del Japo, i adhuc, alguns anys ha estat la primera... Es

pot afirmar que pel 1970 I'standard de la vida nactonal sera equivalen
a Ueuropeu d’avui...”

(Aixo dos dies abans de la desvaloracié...)

20 NOVEMBRE 1967

“Diaro de Barcelona”; D’un article del senyor J.L. Artigas Riambau :

“..S’estima que la grew atonia per la que atravessen actualment gairebé tots
els sectors comercials, és la manca de poder adquisitiu de la immensa majo-
ria dels cosumidors, els quals, a causa de lg constant 1 ininterrompuda ele-
vacié dels preus veuen disminuida dia a dia llyr capacitat de compra. En
consequiencia, no sembla existir
consum. Per tant, és a

20 NOVEMBRE 1967

“La Vanguardia”; “...44.707 obrers afectats per expedients de crisi en els
9 primers mesos del 1967...”

I ja sabem com es fabriquen les xifres oficials... Per

21 NOVEMBRE

“La Vanguardia”; Declaracions de Garcia Monec6, Ministre de Comerg :

“w.Es facilitaran majors possibilitats de reestructuracis de plantilles q les
empreses.,..”

28 NOVEMBRE 1967

Decret-Llei congelant els salaris i sous: “...Les refribucions del treball es
mantindran al mateix nivell que tinguessin el 18 de novembre 1967...”

L ¥

sl era poc :

_—
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ENTORN DE LES
“PRIMERES JORNADES
INTERNACIONALS

D’ESCOLES
DE CINEMATOGRAKFIA"

Del 1 al 6 d’octubre d’enguany foren celebrades a Sitges les "FPrimeres
Jornades Internacionales d’Escoles de Cinematografia” en el marc de la “Pri-
mera setmana de Cine-Foto Audiovision” i sota la presidencia honorifica de
Fraga Iribarne. Durant sis dies es va discutir sobre temes relacionats amb la .
problematica general de les Escoles de Cine —i especialment de la de Madrid—
i de la creacié cinematografica en general. S’hi van aprovar —per majoria de
vots— unes conclusions que publiquem en aquest mateix “NH”. Hi hagué
resisténcia oficial, mes no gosa manifestar-se obertament en un ambient no
gens “oficial”. El sabotatge, pero, es va fer amagant la cara. Aquelles conclu-
sions, aprovades a les 18.15 del dia 6, a les 22.30 encara no havien estat
copiades i el text original, llegit pel ponent en reunié i depositat a la Secretaria,
fou arbitrariament incautat i les oficines clausurades. Ni els membres del Comite
Executiu de les “Jornades” ni l’encarregat de 'oficina de premsa hi pogueren
entrar.

Davant una anomalia semblant, es convoca una reunio urgent en el mateix
“Hotel Calipolis” per tal de discutir-ne. kin aquella reunié es va demanar al
President de la “Setmana”, doctor Serra Malera, una explicacié satisfactoria |,
sobre la qiiesti6. El President i vice-president sortiren de la sala per a “deli-
berar” i informaren que les conclusions serien repartides a ’endema. Segons
es posa en clar, la pressi6 arbitraria venia del propi Director de 1'Escola Oficial
de Cinematografia de Madrid, Carlos Fernandez Cuenca. L’actitud, pero, dels
participants va ésser tan energica que el President de les “Jornades” hague
de donar ordre de multiplicar i repartir les conclusions. Perd aquest incident no
fou tnic. Ja s’havia lluitat, dies abans, per que fos anul.lada la prohibicio
de projectar les pelicules: “Vietnam” (de la Republica Democratica Alemana),
“Partyzanka” (Polonia) i “Electro Show” (Xile), presentades, malgrat tot,
encara que amb caracter privat i restringit.

Tot aixo explica que el sopar de clausura fos celebrat en un ambient tibant i
polémic, que es pal.lesa, en forma de venjanca, en la distribucié de premis ﬂe ¢
T.V.E. i altres. El descontent dels participants esclata en crits de “DimisslO;
dimissi6”, quan Fernandez Cuenca arriba a Sitges en representacié oficial.

Un productor i realitzador cinematografic de Barcelona, en donar copia de
les Conculsions adoptades (i sabotejades oficialment) a 1’Alcalde de Sitges, €5
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troba amb que aquest es nega a rebrer el document i va indicar que calia que
el Delegat del Ministeri de Informacid i Turisme s’en fes carrec. Les conclusions,
democraticament adoptades, assolien la categoria de “patata sortida del forn” i
anaven de mans d’un perssonatge a les mans d'un altre. Hi hagué, en el curs
del mateix acte, una mena de baralla provocada per 1I’Alcalde de Sitges i altres
del seu bandol, baralla en la que fou maltractada la senyoreta Angela Belanger,
corresponsal de la R.N.E. que tractava de posar la pau. A requeriment del
delegat de Fraga, es presenta aleshores la Guardia Civil, que ja estava a I’aguait
a la porta de I’'Hotel. I aixi foren detinguts, al vestibul o a la cambra que ocu-

paven a I’Hotel, participants a la “Semana” com els senyors Ignaci Fages, Ricard
Bofill, Joan Giner i I'estudiant de I'E.0.C., Manuel Revuelta. Les detencions
anaren acompanyades d’amenages per pari de 1’Alcalde de Sitges i, per si mo
n’hi hagués prou, foren detinguts altres participants: José Noya, Antonio
Drove, Jesus Martinez Leon, Bernardo Fernandez, Pedro Costa, Agusto Mar-
tinez, Carlos Rodriguez Sanz, Manuel Perez Estremera, José Luis Gareia,
Roberto Gomez Hernandez i la senyoreta Angela Belanger. Un dels “ntmeros”
de la forga publica es va servir inclis de I’arma de foc per amenacar a l’actor
Jesus Ciuré Petit.

A les mesures repressives esmentades, dirigides per I’Alcalde de Sitges
personalment i pel Delegat de Fraga i no pas 'Oficial de la Guardia Civil que
es trobava present, cal ategir la incautacié de tot el material i documentacié
de Premsa i de treball de les “Jornades”, prestdides per IFraga. S’cbri expedient
académic contra nombrosos alumnes de I’Escola Oficial Cinematogralica i als
critics cinematografics presents se’ls va qualificar d’“informadores clandestinos”.

Els detinguts foren alliberats a la matinada dones I'enrenou que produi tot
allo, obliga a les autoritats a afluixar la corda.

Tot aixo6, narrat fredament, sense necessitat d’afegir-hi detalls ni comen-
taris, déna una idea clarissima de la situacié en que es troba el Govern,
incapag de controlar allo que ell mateix organitza quan es tracta d’esdeve-
niments en els quals els interessats poden parlar i agrupar-se. Les qiiestions
del cine d’avui no les pot tractar eficagment un régim que nega tota llum, la
mes feble, tota democracia.

¢ Que és allé que ne pot donar un regim com el que sofrim?

Vet aqui la resposta : (copia i traducci6é textual del document aprovat a
Sitges el 6 d’octubre) :

“En el curs d’aquestes Jornades, els debats entorn al problema de la incor-
poraci6, avui. a la professio citnematografica, han desvetllat la reconsideracié
de molts postulats vigents, i s’ha arribat a les segiients.”

CONCLUSIONS

I. - Es propugna la creacié d’un cine independent i lliure de qualsevol
estructura industrial, politica o burocratica.

Per a aixo, sén condicions indispensables :
a) Lliure accés a l'exercici de la professiéo amb les implicacions segiients;

b) Supressié del Sindicat Nacional de UEspectacle i creacié d’un Sin-
dicat de base democratica ;
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c) Supressio del cartré de rodatje i de qualsevol mena de permis de
rodatje anexe;

d) Llibertat d’exhibicié no sotmesa a controls governatius, ni adminis.
tratius directes o indirectes:
e) Supressié de la censura previa, a pellicula llesta per la projeccié;

f) Supressié de I'interés especial i de qualsevol altre classe de subvencié
com a mecanisme de control i el seu pas al control del Sindicas
Democratic;

g) Control dels mecanismes de produccié, distribucié i exhibicid, pel
Sindicat Democratic:

h) Tots els mitjans de formacié professsional han d’estar a mans del
Sindicat Democratic, cosa que implica la transformacio de Uestruc-

tura actual de I’E.O.C.

En aquesta nova Escola, els alumnes serien membres del Sindicat Demo-
cratic amb tots els drets.

2. - S’han acordat els segiients punts:

a) Continuar aquestes Jornades en anys successius;
b) Informar a tots els centres del transcurs i resultat de les Jornades;

¢) Organitzar les properes Jornades amb base democratica i electiva,
aixi com unae nominacio dels diferenis comites pertinents.

Aquestes foren les conclusions. Hom s’explica la rabia de 1’Alcade de Sitges
i la dels enviats de Fraga. Pero, la cosa no va acabar amb aquestes importants
conclusions i la luita per fer-les publiques. Els participants enviaren una carta
a Fraga Iribarne explicant els incidents amb tots els detalls i protestant-ne.
Els firmants de la Carta eren en general participants a les Jernades, pero
també la van signar altres realitzadors, escriptors i professionals, del cine,
indignats pels fets de Sitges. Després d’explicar els fets, la carta a Fraga
Iribarne diu:

“A Uensems que signifiquem a V.E. la nostra indignacié per aquestes
actuacions que violen els principis més elementals de convivéncie i dialeg, els

que firmem, expressem la nostra adhesio a la lletra i a Pesperit de les CON CLU-
SIONS que foren adoptades a Sitges.”

Ja no hi ha branca de la cultura a casa nostra en la que la democratitzacio
no s’hi manifesti com una exigéncia, una necessitai de la cultura mateixa. 1
aquesta realitat ja s’arrapa a la conciéncia dels professionals. Es una esperanga

palpable. Es un aspecte més —i no pas petit— de la forca que pren el desig
de DEMOCRATITZACIO de totes les institucions i organismes vius, sociols:

Aquesta podria esser la nostra conclusid, si calia fer-ne una.
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- Melcior QCartdom

(Secretari de Relacions de la Comissid Organitzadora)

ELS CIX JOCS FLORALS
A MARSELLA

« Nous Horitzons » m’ha demanat d’es-
criure una cronica relatant els Jocs Florals
que han tingut lloc enguany a Marsella.
De bell antuvi vaig creure que, tot i que
no seé escriure —i, a meés, que no estic
acostumat a fer-ho—, no em seria massa
dificil descriure un esdeveniment com el
de la tinguda a la ciutat foceana d'un con-
curs literari de tanta importancia.

Pot sorprendre I'afirmacié de gue en una
sala de 700 places, en una ciutat francesa,
s’hi trobessin- uns 600 catalans el dia de
la celebracio dels Joes Florals. I, com
afirmen els « marsellesos », el fet és efecti-
vament important puix que a la ciutat del
Lacidon la colonia catalana no és impor-
tant. Foren molt nombrosos els catalans
vinguts de l'altre costat dels Pirineus, i
també acudiren a Marsella nodrides repre-
sentacions de Montpellier, de Perpinya, de
Tolosa del Llenguadee, de Paris, de I’Al-
guer... '

En el fet d’haver assolit una organitza-
cio reeixida cal veure-hi D'entusiasme, el
dinamisme, la voluntat d’éxit per part dels
components de la Comissié Organitzadora,
producte d'una conviceié; el treball que
realitzaven era important, era patriotic,

Creiem que els nostres amics marsellesos
no senganyaven en acordar tanta impor-
tancia als Jocs. Tenien rad en creure que
era un acte patriotic el que realitzaven.
D’un costat feien coneixer —o coneixer
millor, com ells diuen—, la situacio del
nostre pais, subjugat per un régim feixista
que impedeix que una manifestacio litera-
ria, exponent de la vitalitat d’un poble
que forma part de la comunitat de pobles
hispanics, pugui tenir lloc en el seu bressol
natural, a Catalunya, i es vegi obligada a
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emigrar cada any a una ciutat diferent, a
un pais difierent.

Els Jocs han conseguit la concentracié a
Marsella d'un nombre important d’homes
i de dones vinguts, no solament de locali-
tats 1 paisos diferents, siné també d’ho-
ritzons distints, perd amb wun sentiment
que els agermanava. No creiem mancar a
la veritat si diem que el cor de tots els
assistents bategava a I'unison. Els discursos
de Maria Aurelia Capmany, de Francese
Vallverdi, de Robert Lafont, tots ells im-
pregnats d’un gran amor a Catalunya, fo-
ren rebuts amb entusiasme i els aplaudi-
ments que recolliren son testimoni de
aprovacié de tota lassisténcia. El discurs
d’obertura de Mestre Peire Rouquette (el
qual és presentat en tots els documents
amb el seu titol civil o sigui ex-Dega dels
Jutges d’Instruccié de Marsella, perd que
es plau en remarcar que és un coneixedor
de la literatura catalana —i és wveritat—,
que és un bon amic de Catalunya, i que
també es Majoral del Felibrige), fou una

ﬁlara i rica exposicio dels origens dels
ocs.

Abans de parlar d’allo que foren els
Jocs, bo serda que parlem de les coses
anecdotiques. En primer lloc la recepcio
dels forasters: Els marsellesos conseguiren
una permanencia a 1’ « Office du Tou-
rfisme », situat en el cor mateix de la
ciutat, per a rebre i orientar els forans.
Una bona organitzacié permeté d’orientar
els assistents, al mateix temps que donava
solucio als problemas d’allotjament. Si es
té en comple que com a conseqiiéncia de
la « cessacié d’activitats » del Centre Cultu-
ral Catala, decidida per les autoritats fran-
ceses, els catalans de la ciutat no compten
amb un estatge on shagués pogut orga-
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nitzar l'acolliment, creiem que la idea de
servir-se d'un organisme diem-ne oficial fou
el millor palliatiu a la situacié.

Nombre de catalans de Marsella es po-
saren a la disposiciéon de la Comissié Orga-
nitzadora per acollir als assistents, altres al
seu servei amb el cotxe a fi de traslladar
els forans alla on fos necessari. Tot aixé
crea lligams que ajudaren a millor nuar
les relacions entre els catalans de dins i
els de fora.

Els actes comencaren el divendres 13
d’octubre amb wuna magnifica conferéncia
de Joan Triadd sobre la situacid actual de
la cultura catalana, seguida de discussic.
Direm que al nostre entendre la conferén-
cia resultd molt interessant, com no podia
ésser d’altra manera feta per un home que,
com Triadd, coneix a fons aquests proble-
mes. Potser si que hi hagueren interven-
cions fetes tinicament amb el fi de marear
una preseéncia —ecosa que vol dir que no
tenien, al nostre entendre, gaire sentit o
bé que s’allunyaven del context de la diser-
tacié¢ de Triadd—, perd foren les menys i
per contra puguerem escoltar intervencions
molt valuoses. Cal remarcar la intervencid
d’'una amiga provencal que recorda I'ajut
moral i material que els marsellesos apor-
taren als catalans durant la guerra civil

del 1936 al 1939,

El dissapte fou dedicada tota la jornada
a un ric colloqui en el que intervingue-
ren nombrosos assistents. Els temes foren
desenvolupats per alguns dels invitats, i

cal remarear les exposicions fetes per Joan
Triadu, Claude Barsotti, J.M. Batista i

Roca, J. Corredor Matheos, Xavier Fiabre-
gas, Francese Vallverdi, Francese Candel,
Robert Lafont, Maria Aurelia Capmany...

Des del nostre punt de vista, les mani-
festacions del divendres i dissapte eren ne-
cessaries; eren, de fet, un complement obli-
gat als Jocs. Donaven a la Gaia Festa la
possibilitat de presentarse com allo que
€s; una manifestacié patridtica plena de
sentit novador.

El diumenge fou organitzada una mani-
festaci6 d’amistat catalano-provencal que
reté homenatge al poeta Frederic Mistral
(galardonat amb la Flor Natural dels Joes
Florals de I'any 1861 per la seva « Oda
al Trobador Catald »), i al gravador i poeta
Valére Bernard. Al peu del monument a
aquest darrer fou plantada una alzina, en
simbol de la secular amistat de catalans i
Provencals. Aquesta manifestacié tingué una
coloracié folklorica, en el curs de la qual
vam veure evoluar un grup de xamoses
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provengales vestides amb llurs trajos tipics,
les quals entonaren en. el moment oporti
« La Coupo Santo », I'himne que els fe-
libres conserven i que és, de fet, el record
de P'estada dels exiliats catalans del segle
darrer, 1 sobretot de Victor Balaguer. Hi
hagueren discursos, tintats també de folklo-
risme. Direm que els actes del diumenge al
mati eren una demostracié de ’amplitud
del moviment que s’havia creat, en el qual
participaven homes de diverses conéepcions
i adhuc d’idees distintes; els uns mistics

i amb una anyoranca del passat; els altres
realistes, pensant i actuant en el present.

Per la tarda tingué lloc la distribucié
dels Premis. Els Jocs foren oberts amb les
paraules de ritnal, seguides del discurs de
Mestre Peire Rouquette. Foren escoltats
amb gran emoeié els himnes francés i eca-
tala i un grup coral provencal canta « La
Coupo Santo ».

Diverses personalitats presentides pel Co-
mite d’Honor s’excusaren de no poder
assistir. D’entre les cartes i telegrames lle-
gits retenim sobretot la lletra de I’Abat
Escarre i les excuses del Mestre Pau Casals,
les quals foren rebudes amb molts aplau-
diments.

Segui després la lectura del veredicte,(?)
acompanyada del parlament del Secretari
del Consistori, Francese Vallverdd. La pro-
clamacio del guanyador de la Flor Natural,
Ambrosi Carrion, fou aecollida amb una
salva d'aplaudiments. Ambrosi Carrion,
acompanyat pels membres del Consistori
Joan Triada i Francesc Vallverdi, ana a
cercar la Reina de la Festa, Na Montserrat
Antich de Carrion, la qual, acompanyada
de la seva Cort d’Amor, passa a estrada
presidencial. Es dona lectura de la poesia
guanyadora i fou molt aplaudida, tant per
la seva frescor com per la recitacié, que
fou magnifica. Foren proclamais seguida-
ment els guanyadors de DI'Eglantina i de
la Viola, i es dona també lectura a frag-
ments de les poesies guanyadores, que fo-
ren acollides amb gran simpatia per tota
’assiténcia.

S’havia creat un clima emocional., La
sala vibrava a I'unison, els cors bategaven a
un mateix temps. Una comunié d’idees s’ha-
via establert entre els assistents. Potser
alguns, pensant en l'ahir, no comprenien la
mutacio que es produira, no arribaven a
donar-se compte que hi havien transforma-
cions profundes, també en els Joes Florals.

Els laureats continuaven a desfilar. Bona -
part d’ells joves, molt joves. Es dona lec-
tura a la poesia guanyadora del Premi Sal-
vador Segui, otorgada a la miller poesia

(Vegeu seccio Documents, p. 79-80,




relatant les lluites de la classe obrera. Els
aplaudiments foren la demostracio de
Iaprovacio de tota la sala. I com que tambe
estava present el guanyador de ’accéssit al
mateix premi, se li dona l'oportunitat de
llegir la seva poesia. Nous aplaudiments i
felicitacions a 'autor.

Un cop llegit tot el veredicte, la gentil
Guillermina Motta —no podiem passar per
alt la seva participacié a la Magna Festa—
delecta amb el seu art el nombrés audi.
otri. _

I la festa acaba amb La Santa FEsping,
escoltada dempeus per tots els assistents,

Per cloure la gran festa dels catalans
de Marsella fou organitzat un sopar de
germanor que aplega 181 comensals. L'am-
bient fou fantastic. De record de vells par-
ticipants a festes semblants, en cap altra
no s’havia respiral una tal joia. Es dificil
descriure-ho, perd si direm que el sopar
fou un digne corol.lari de les jornades que
s’havien viscut,

Era de veure l'alegria comunicativa del
Princep dels poetes catalans, Josep Carner,
L’emocio ens colpi a tots quan aquest re-
cita una de les seves poesies.

Guillermina Motta canta aqui també tres
altres cancons, Fou una nota variant que
acaba de donar sentit a la festa. El Sr.
Lafont, del Consistori, saludad els assistents
i, en tant que Secretari de Relacions de la
Comissié Organitzadora, hem toca de llegir
una salutaeié en nom d’aquesta. Haviem
escoltat aplaudiments en el curs de les di-
ferents allocucions de la Festa, pero al
nostre entendre els 181 assistents al sopar
feren més soroll que les 600 persones de
la Sala d’Actes, per a demostrar l'acord
amb la salutacié de la Comissié Organitza-
dora. Potser perquée en l'al.locucio es par-
lava d’aceio unida per wuns objectius co-
muns; es recordaven les manifestacions
unitaries de I'Onze de Setembre; es posava
de rellen Destreta relacié establerta entre
les forees del treball i les de la cultura...

Donecs hi ha un detall que cal tenir en
compte; els Jocs Florals foren organitzats
a Marsella per una majoria de treballadors
—obrers o empleats— amb un gran sentit
de responsabilitat i de patriotisme. Si a
aix0 lliguem que el Consistori estava for-
mat per personalitats rellevants de la cultu-
ra catalana, la majoria dels quals resideix
al pais, i que han portat als Joes els neguits
i inquietuts del poble, avui, no es d’es-
tranyar que s hagi trobat en aquesta edicio
de la Gaia Festa quelcom a que no esta-
vem acostumats.

Un fet ens cal assenyalar, que conside-
rem molt important i que demostra la sen-
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sibilitat de lassisténcia: El Mestre Pau
Casals, en la seva lletra d'excuses, deia que,
a peticiéo del President Johnson, havia de
donar una audicio solemne al Capitoli de
Washington, davant els senadors i1 diputats

dels EE.UU.

Aquest paragraf no passa desapercebut;
se sentiren veus que protestaven després
de la lectura i aquest punt de la lletra que-
da gravat en el cor dels assistents. En el
curs del sopar de germanor, d'una manera
espontania, sorgi la proposta d’adressar al
Mestre un telegrama que déia:

« Nosaltres assistents Jocs Florals de
Marsella fent-vos present record i fidel
afecte de sempre pero expressem sorpresa
i disgust projecte cantar Pessebre Capitoli
mentre duri guerra Vietnam i amenaca tols
els pobles sense treva. Us preguem de tot
cor suspenguell coneert >,

Aquest telegrama fou signat per tots els
assistents al sopar. A D’endema, pero, la
Comissio Organitzadora rebia un telegrama
de Joan Alavedra que rectificativa la lletra
del Mestre. Deia:

« Audicié Pessebre auspiciada Nacions
Unides no Capitoli siné Constitution

Hall, »

El telegrama al Mestre no fou envial,
perd la Comissié Organitzadora ha rebut
lletres d’assistents als Jocs que no havien
anat al sopar i que, coneixedores del supo-
sat concert al Capitoli suggerien fer quel-

com per a mostrar ¢l mateix sentiment al
Mestre.

Creiem que ¢és un fet que valia la pend
de remarcar, dones posa de relleu la sensi-
bilitat del nostre poble —ja que nosaltres
considerem que els assistents als Jocs eren
i s6n una auténtica representacio de (Cata-
lunya—, i que un fet com és la guerra ﬂijl
Vietnam és tamhé sentit com ho és la pro-
pia opressio,




Discurs de Maria Aurélia CAPMANY

Presidenta del Consistori

Amics, amics occitans, amics francesos, gent de la meva terra: He de comencar
per dir que em sento una mica preocupada per la investidura que he tingut 'atreviment
d’acceptar. He de confesar-vos també, que em sento escassament preparada per a les
solemnitats. Per poder seguir endavant he de decidir-me a no mirar enrera, i no evocar
els il.lustres noms que m’han precedit. Pertanyo a una generacié que es va haver de
construir la seva ética publica amb una actitud de refas, i pertanyo a un poble que ¢’ha
refet tant sovint de la destruccié que ha tingut molt poc temps per conreuar la virtut
del respecte, un poble més inclinat a la ironia que al ditirambe, massa sovint obligat a
reconstruir els seus valors i per tant a refer-los de cap i de nou com a tals valors; un
poble de tant temps desposseit del seu patrimoni pudblic, que li ha calgut esmergar-se
en el dificil exercici d’arrelar en la memoria individual i col.lectiva cada un dels seus
actes. Aixi és que, en lloc de cantar les excelléncies de la gloria present em sento
inclinada a preguntar-me, a preguntar-vos, de nou: perqué som aqui, en aquesta daurada
terra de Provenca, en aquest moment agre i durissim, en aquesta benigna tardor de

1967, per celebrar els 109 Jocs Florals de la Llengua Catalana, en el seu vint-i-nové any
d’exili.

Ens aturem, dones, en la nostra apressada tasca quotidiana per a recordar la vella
tematica del torneig cortés de fet, perd per recordar encara, una vegada més, lluny de
la nostra terra que la nostra llengua, malgrat el llarg eami recorregut, no ha aconseguit
encara la plena sobirania.

Les paraules de Salvador Espriu en el poema « Inici de cantic en el temple »,
que canta Raimon, expressen d’una manera perfecta el sentit d’aquesta cerimonia: Hem
viscut per guardar-vos els mots, per retornar-vos el nom de cada cosa.

Per guardar vives les paraules, uns homes, plens de tossuda esperanca, han refet
aquest vell costum, amb aparenca de topic en les més disperses ciutats del mon: Paris,
Caracas, Tolosa, New York, Londres, Santiago de Xile, Meéxic, Buenos Aires, per guardar
per a les noves generacions crescudes sense la propia llengua a ['escola, el tresor
immens dels mots, 1, sobretot, el nom de cada cosa.

cacio d’objectes previament existents davant els nostres ulls, guardar aquests mots, amb
la seva resplendent bellesa, seria tan sols la tasca assenvada de conservar una heréncia
rebuda, com qui conserva la vinya o I'erol que ¢l pare ens ha deixat.

Pero el llenguatge no és unicament significacio, no sols evidéncia les coses
proveides de realitat, sino que forja aquesta realitat com a manera de viure. com a
valoracio, com a projecte. La llengua neix d'un compromis entre el poder creador de
I’home i la duresa del desordre, i d’aquest compromis en neix una autdctona manera
de mirar i de moblar la propia casa, i de donar realitat al propi paisatge. I no hi ha
mirada creadora que faci real la vida que ens volta si no hi ha actitud, deliberada
intencio i per tant llibertat.

La prohibicié d’una llengua no és dones tan sols P'inutilitzacié d’una eina duetil

i eficac, cosa que seria ja una desorbitada malversacié de forces, la prohibicié d’una

%  llengua és un atemptat contra la capacitat creadora de I’home, contra la seva capacitat
| de ser plenament allé que té dret a ser: un home entre els homes, no un obedient

b
1 Perque si els mots fossin unicament significacio, i el llenguatge una natil classifi-

esclau als peus d'un grapat de senyors.

Jean-Paul Sartre va dir una vegada, en parlar de literatura d’avantguarda, que
Pavantguarda en literatura no consisteix en el fet de descobrir noves combinatdries de
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mots més o menys sorprenents, sino en el fet d’emprendre el cami de comunicaejg
amb els altres éssers humans, a partir d'una conscient i deliberada afirmaci¢ de g
propia llibertat. Aquells pobles, doncs, que per raons politiques o socials, es troben ¢y
la imperiosa necessitat d’escollir entre una llengua imposada per la forca i una llengyg
reclamada per la propia qualitat de persona, realitzen com a punt de partida de Jg
seva vida intel.lectiva aquell acte primari de llibertat, sense el qual no hi ha realitag

creacional, sense el qual no hi ha aveng, ni per tant avantguarda.

Nosaltres podem parlar, desde la nostra terra d’aquesta aventura de Del.leccig,
Joan Triadéi evocava en la seva conferéncia, l'aventura de les noves generacions que
iniciaven la seva obra amb un llenguatge que es feia gairebé rebel a les seves mans,
La gent que té avui de vinti-cinc a trenia anys, la gent que ha forjat la nova ecaneg
catalana, que inicia la nova vocacio poetica amb la guitarra a la ma, que emprén els
camins nous del teatre i de la novella, aquesta gent jove es troba a les mans una
llengua oficial, neta i adrecada, apresa a P’escola, reblada -a la Universitat, corejada per
la radio, la televisi6 i la premsa quotidiana, 1 per altra banda la propia llengua
malmesa, dificil d’utilitzar perque cada expressio, cada judiei, cada revisio de les
vivéncies rebudes provocava un conflicte, una presa de consciéncia,

I precisament perque cada creadora ordenacio de mots li exigia una presa de
consciéncia, aquesta joventut s’adonava que cap altra llengua no li servia per denunciar
la injusticia, per reclamar la llibertat necessaria per a pensar 1 per viure, per reclamar
sobretot el dret de tot els homes de viure dignament en la seva propia terra.

No é8 doncs per atzar que en els Joes Florals de Marsella, sentirem una de les
veus mes clares de la nova cancé, la de Guillermina Motta.

Avui, com arreu, a casa nostra, el poeta sent mes que mai la necessitat de
comunicar-se amb els seus semblants, de destruir els privilegis de casta que tanquen, al
recer de la biblioteca silenciosa, la riquesa del poemes i diu a erits les seves rimes i
els seus ritmes, i diu amb encomanadisses melodies la seva protesta contra la injusticia
del mén. Com Dantic trobador recolza les seves paraules en sonores noles perque
impregnin DPesperit del que escolta. I la poesia serveix per acusar, per denunciar, per

dir un nou amor sense mesguineses.

Una veu nova i un aire d’antic trobador tenen els nostres actuals cantaires, tan
actuals que sovint arrenquen la indignacié de I’home ben pensant i prudent, tan actual,
diria jo, com refer Iany 1967 els Jocs Florals a Marsella, per convertir Clemencia Isaura

i Joan Amador de la Gentilesa, en personatges contemporanis. Contemporanis dic,
perque no hi ha altra vida possible siné negar-se a morir,

Discurs de Francesc VALLVERDU

Secretari Mantenidor

Honorables autoritats, senyores, senyors:

Els mes deures de Secretari del Consistori m’imposarien, en primer loc, de fer una
conferéncia necrologica, de tenir un record per les personalitats que ens han deixat en
I’any transcorregut, tots aquells que en vida havien honorat la cultura catalana 1 I’havien
servida. Perd m’haureu d’excusar que m’estalvii aquesta tasca protocolaria i mo pas Per
raons de comoditat. Me n’haureu d’excusar perqué si havia de referir-me a tots els que
han fet alguna cosa, .ni que sigui petita, en favor de la cultura catalana i de la seva
Ilibertat, aleshores caldria fer una llista llarga, molt llarga, en la qual no hi hauria sola-
ment intel.lectuals, siné molts altres homes i dones que amb llur modesta aportacid han
fet que la nostra cultura sigui encara ben viva i amb un futur davant seu ple d’esperangs
I, si en llo¢c d’aixo, intentava una llista restringida, aleshores domaria una imatge falsa
del que significa realment la cultura catalana, de la seva complexitat, de la seva riquesd:
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De tota manera, per les especials i dramatiques circumstancies en qué va meorir, crec
que tenim el deure de recordar un gran desaparegut: em refereixo, naturalment, al Dega
del Col.legi d’Advocats de Barcelona, Frederic Roda Ventura, mort en acte de servel,
una matinada del mes de mar¢. Fl Dega Roda Ventura que havia estat elegit Iliurement
pels advocats barcelonins, era un home honest, un democrata, un patriota que havia
participat en totes les manifestacions culturals catalanes d’aquests darrers anys. El Degi
Roda Ventura havia aconseguit que el catali tingués els mateixos drets que el castelld
en les reunions i assemblees del Col.legi d’Advocats i havia estat un dels signants de la
Carta Oberta reclamant la plenitud de drets per a la llengua catalana, carta que havien
de fer seva deu mil persones de totes les classes i estaments de Catalunya. No ens ha de
sorprendre gens, doncs, que en un moment dificil per a la cultura catalana, el Dega
Roda Ventura hi fos: per aixdo les consequencies de 1’homenatge al Dr. Jordi Rubio,
organitzat pel Sindicat Demoecritic d’Estudiants, conseqiiéncies que van significar la
detencié i empresonament d’un grup d’insignes personalitats catalanes, de tota ideologia,
per I'tinic delicte d’haver volgut donar el relleu que es mereixia una il.lustre figura de
la cultura catalana, per aixd ——dic— Roda Ventura no dubta a posar-se al costat dels
que eren injustament perseguits. | com que posa en la seva comesa un braé d’home
honest, d’home indignat per les vexacions que sofria Catalunya i la seva cultura en les

persones d’alguns dels seus més il.lustres representants, el seu cor no va poder resistir
la prova i hi va morir.

=

| I després d’aquest recordatori d’uns fets lamemables, que parlen prou clarament
de la situacié anomala i Injusta en qué avui es troba el nostre poble, situacié que
obliga, des de fa quasi trenta anys, que els Jocs Florals de la Llengua Catalana hagin
de celebrar-se fora de Catalunya, passem a dir unes paraules sobre els premis.

El nombre de treballs que hem rebut és de més de 260. La xifra és forca crescuda
s1 tenim en compte que la distribucié del Cartell ha estat molt deficient —i no pas per
culpa dels dinamics organitzadors de Marsella. Sabem de molts casos de gent que no

han rebut pas el Cartell: Jo mateix només he rebut algunes de les trameses que els
amics d’aqui m’han fet.

De totes maneres, aquests entrebancs han estal compensats per la publicitat que
“Serra d’Or”, “Tele/estel” i alguns diaris de Barcelona han fet als Joecs. Els altres
anys només “Serra d’Or” gosava parlar-ne: enguany el camp informatiu, ‘dintre mateix
de Catalunya, s’ha ampliat. Aixd ha fet, segurament, que dos tergos dels treballs que hi
han concorregut, hagin arribat de les terres catalanes. L’altre terc ha vingut de tot
arreu on hi ha colonies catalanes, sobretot de IFranc¢a, perd també d’alires paisos d'Europa
i d’America. '

a dir els premis tradicionals que s’atorguen des del segle XIV: la Flor Natural, per
el millor poema que canta amor; I’Englantina, per al millor pPoema patriotic; i la viola
per al poema de millors virtuts morals o religioses. Enguany, deixant de banda els
poemes guanyadors, de qualitat indiscutible, hem notat entre els que han concursat a

’Englantina aires nous i entre els que han tirat a la Viola hem remarcat una varietat
de temes i féormules realment estimables.

Quant als premis extraordinaris, n’hem hagut de deixar de deserts i alguns sense
atorgar. Creiem que la manca de participants en algun d’aquests premis és deguda
sobretot a les deficiencies de repartiment que ha sofert el Cartell. Cal tenir en compte
que els resums periodisties sovint no donen veritable idea de les condicions de cada
premi, llevat dels premis tradicionals, les condicions i els temes dels quals soén ja

; Coneguts. Malgrat tot, hem legit treballs molt estimables,

entre els quals vull destacar
els assaigs de tema historie, politic, economic, ete. Es comprensible (fue siguin aquests

lemes els que més ens preocupin, perqué els problemes estructurals que te plantejats
el nostre pais son prou greus. De tota manera voldriem veure incrementada la partici-
Paci6 en aquests premis i que arribessin a tenir el nivell mitja dels treballs de tipus
cultural, que aquest any han estat moli variats i d’alta qualitat. Voldria destacar també

63

v
| La major part dels treballs, més de 150, han concorregut als premis  ordinaris, és

{€) Ministerio de Cultura 2005




que un premi nou, molt al dia, el premi “Salvador Segui” al millor poema que cantés
les lluites obreres actuals, ha rebut uns quants originals forga remarcables i que g]
Consistori s’ha vist obligat a deliberar llargament abans de concedir el premi.

Una altra caracteristica —de fet la més distintiva d’aquests Joes—, han estat el
premis occitans. Si el nombre de treballs que hi han concorregul no ha estal excessiu, en
canvi podem afirmar que ens ha fet molt de goig de llegir tots aquesis treballs en una
llengua germana, bessona diriem, de la nostra, sobreélot perquée hi hem remarcat elg
simptomes d’un redrecament de la literatura occitana, pel qual lluiten els nostres amies
provencals que tant d’entusiasme han desplegat al voltant dels Joes.

I ja que ens rveferim als nostres amics i abans de passar a la lectura del Veredicte,
voldria deixar constancia del nostre agraiment per 'hospitalital marsellesa. Hem contret
un deute de gratitud que dificilment podem pagar en les actuals circumstancies. Perd
certament esperem poder-los-la pagar ben aviat, car pressentim que no és llunya el dia
en que Catalunya i Provenca podran estrenyer més lliurement els seus lligams i en
qué les nostres relacions tindran 1ot el resso que els nostres pobles respectius es
mereixen.

Carta de I’Abat ESCARRE als Jocs

Pax. Viboldone, 9 d’octubre del 1967.

Sr. Melcior Carton,
Secretari de Relactons dels
Jocs Florals de La Llengua Catalana 1967,
MARSELLA.

Distingit i apreciat Senyor :

Voldria amb aquesta lletra fer-me preseni d’alguna manera en la cele-
bracio dels Jocs Florals de la Llengua Catalana del 1967 a Marsella. La vostra
invitacié em donae la joia de sentir-me més a prop vostre, de sentir-me mes
participant d’una manifestacié de la vida catalana que crec, amb vosalires, mols
important pel que és i significa.

Bo i present com a motiu immediat de la vostra celebracio el cultiu de la
nostra llengua, realitzeu un acte que iranscendeix els limits de la finalitat
concreta que us proposeu; realitzeu un acte que compromet tot Catalunya. Us
reuniu, us uniu per tant, per un mateix ideal i per uns mateixos seniiments.
Afirmeu la vitelitat d’'un poble existent, malgrat totes les adversitats i conira
diccions. Amb aquesta afirmacio demostreu que es manté ferm allo que cons:
titueix el fonament de lexistencia real d’un poble, de tot nacionalisme : la volun-
tat de voler-ho ser!

Reunits, doncs, gracies a Uhospitalitat provencal, feu aquesia uﬁrmﬂciﬁ
de ser un poble, perque cultiveu un dels primers valors que el distingeixen:
la llengua. Representeu Catalunya; una Catelunya vive que voldria dir la
seva paraula com els altres pobles amb la propia llengua, pero que no poi p{frlﬂr
com desitjaria perque els homes I’fmn privada del gran do de Déu, que es la
llibertat. Afirmeu en un mon civilitzat la nostra rao d’existir 1 de ser.

Per mitja vostre el crit del poble catala sortira precisament d’una ctull
germana, del marc de Marsella, ciutat abocada cap el nostre Mediterrant, 0P
el mon, punt d’enllac de les diverses civilitzacions i cultures amb FEuropa. En
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aquest marc tan stmbolic, significareu que el poble catala no es tanca, que
obre de bat a bat les portes i les finestres de les seves llars per tal que entri tot
allo que és bo de fora i es manifesti la seva personalitat i els seus valors interns,
com una tnvitacté al dialeg i a la mitua comprensié enire tots els pobles
d’Europa t del mon. Aquesta obertura sera el signe de la vostra esperanca en
el pervindre de Catalunya. |

Quan Catalunye se senti veritablement solidaria dels grans problemes i
de les grans opcions de la humanitat actual, la nostra unié no sera amenacada
per les petites i migrades desavinences que tant ens han dividit. Hi han divi-

sions internes que denoten la poca vitalitat d’un poble. La uniéd, restablerta amb

la col.laboracio de tothom, amb el dialeg constructiu, amb el respecte al plu-
ralisme d’idees i d’actituds politiques, sera sempre el millor fruit de la voluntat
sincera de ser un poble. Si en tots els camps, social, economic, cultural, cer-
quem la igualitat democratice, sense privilegis de cap mena, Catalunya podra
ser finalment per a tots els catalans i la nostra paraule en el mon sera una
paraula eficac, al mateix nivell dels altres pobles. El nostre pensament medi-
lerrani, la nostra poesia, tot allo que ens caracteritza, es fara seniir com una
veu que tambeé orienia 'evolucié de la humanitat.

Es amb aquests sentiments que em faig present a la vostra manifestacio
cultural. Auguro de tot cor que els Jocs Florals siguin, més que una série
d’actes simplement folklorics, passatgers, una presa de consciencia de la respon-
sabilitat que Catalunya posa a les vositres mans; un retrobament que tingui

consequencies practiques en bé de la unié de tois, en aquests moments tan

dificils per la vida del nostre poble. Que tots els catalans, els de dintre i els
qui es troben en Uexili, vegin en els vosires Jocs Florals un signe d’una frater-
nitat madura, un signe del que ha de ser Catalunya. Com a amic us voldria
expressar la simpatia per a tots els participants en aquests Jocs Florals, i com
« sacerdot us voldria expressar la meva fe dient-vos que prego per tots.

Us saluda amb afecte, ¢ a través vostre, la Comissié Organitzadore i cada

uw dels assistents als Joes Florals.
In Domino.

Aureli M. Abat Escarré.

Discurs de gracies de Robert LAFONT

Secrctari Mantenidor

Senyores i senyors:

Ara que va acabant-se la cerimonia anyal dels Joes Florals de la Llengua Catalana,
avui gue aquella llengua no I’han honorada tan sols els propis catalans, siné els seus
amics de la cintat de Marsella, de Provenca i d’Occitania, ara mateix tinc el deure de

dir-vos les gracies.

Al meu parer, les gracies no s6n res, sén mundanes i potser inutils, si no hi ha
entre el que les diu i els que les reben una comunitat de pensament. Ara bé, entre
nosaltres jo crec que la comunitat la sentim, i de mundana aquesta Festa no n’és.

Doncs d’aixo vull parlar-vos una mica, del que avui tots junts hem fet.

El que hem fet és seguir, un any més, celebrant la tradicié. Perd de tradicions
tantes n’hi ha! Aquesta no és una tradicié que pugui morir, és tradicié de Renaixenca.
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I tots sabem que les Renaixences no estan mai acabades, per que el futur no acaha maj
de naixer dins del nostre daler de viure. Es veritat també que Dhistoria té els seus
malastres. Avui els catalans estan esperant, estan preparanlt una altra Renaixenca. Nosal-
tres, occitans, de Marsella estant, no hem de dir-los paraules romantiques i vanes, sing
una fraternal enhorabona.

Ens recordem de 'any 59 del segle passat, que a Barcelona es renovaven els Joes
Florals, mentre que a Avinyé es sentia també la diana: era la Mirella de Frederi-f
Mistral. Tenim aquella fita comuna del deixondiment col.lectin. Ens recordem del ﬁa;
quan Mistral va anar a Barcelona pels Joecs Florals, i a Barcelona, de Folgueroles ‘t.renia!r
el jove Verdaguer. Aquell any Verdaguer no va resultar premiat, 1’Atlantida va quedar
encara ignota: nogensmenys Misiral podia saludar el gran poeta de Catalunya desperta,

No parlarem el llenguatge dels mites, no es creu ara als Imperis del Sol. Ara, la
cultura catalana és una cultura adulta d’Europa, li falta només el que li prohibeix Ia injus.
ticia historica. Ara a la cultura occitana, li agrada dir que vol ser adulia, que no vol
meés ser provincial. Ara parlem el llengunatge dels poetes del nosire segle.

Ara el poeta no creu més als poders de la poesia per a guiar els pobles. Perd el
poeta no ha perdut la seva ufana. Perque sap que ell é la veu de I'esperanca dels
homes. Sap que si canta la nit, el seu vers té una lluminositat d’alba. Ens parla de la
mort, i lanmateix ens venja de la mort. Amb el dolor fa el senyal de la grandesa. Es el
més inerme dels vius, perd le armes per a tots. Té la paraula que, més enllia, del
present, del silenci, dibuixa el gran festeig dels homes lliures i pacifics.

v
Avui a tot arren del moén per als pobles la vida es dificil: hi han guerres, hi ha
repressions, hi ha molta por i molta fam. Pero hi ha molta esperanca, ho saben els
poetes.

Poetes catalans i poetes occitans, al mig dels poetes del mon, celebrarem les festes
de l’esperanca, el futur de pau i Mlibertat.

Us dic les gracies de ’esperanca.

Discurs pronunciat al sopar de germanor,
pel Secretari de Relacions
de la Comissio Organitzadora

Compatriotes tots:
Benvolguts amics:

Per a no mancar a la tradicié cloem amb aquest Sopar de Germanor els brillants

Joes Ilorals de la Llengua Catalana que hem tingut ’honor de celebrar engunany a
Marsella.

No seria oportu, ni just, distreure 1’atencié en aquests moments amb un important
parlament. Em limitaré a expressar en nom de la Comissié Organitzadora el nosire
agraiment a aquells que ens han ajudat a la reeixida de la Magna Festa, i en primer
lloe al Consistori, al gqual no ha manecat feina per a discernir els Premis. També al
Sr. Guinart representant del Comité Permanent dels Joes Florals a Franca, aixi com gl 7=y
al.ludit Comité Permanent per tots els consells i suggestions que ens han donat a fi bt
que la nostra Festa estigués a I’altura que mereix. Hem de donar gracies als subscriptors
que amb llur ajut financer ens han permés de donar el relley que han tingut els Jocs.

I tampoc podem oblidar en aquesta accié de gracies a aquells amics, treballadors
obscurs, sense nom, que no han regatejat esforcos per a que no manqgui cap detall
a la Gaia Festa que hem celebrat.
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Per a nosaltres, els catalans residents a Marsella, fou un gran honor obtenir I'orga-
nitzacié dels CIX JOCS FLORALS a la nostra vila. Un honor i una responsabilitat als
quals no voliem mancar, i, per a fer-nos-en dignes, ens hem multiplicat per a véncer les
dificultats i esculls que hem trobat en el nostre cami.

Quan comencarem a exposar els nostres projectes, al primer Butlleti que editarem
el darrer mes de Febrer, i al qual donarem com a nom LLIGAM, ja deiem que les
nostres ambicions eren grans. Créiem —i creiem— que la celebracié dels Jocs a Marsella
havia d’ésser uma oportunitat per a fer concixer a la poblacié d’aquesta regié la
riquesa de la cultura catalana, la qual no és sols expressada a través de poemes i tre-
balls literaris concurrents als Joes, siné que també és expressada en la important pro-
duccié pictorica, amb caps de fila contemporanis sortits de 1’escola catalana, com
Picasso, Miré, Tapies, Clavé i el mateix Dali. Els seus incomparables miusics mostren
una altra faceta de la cultura i el Mestre Pau Casals n’és el representant indiscutible. I
la riquesa del folklore catala —Ila millor expressio del qual sén les cobles sardanistiques
i els esbarts dancaires— n’és també una mostra de vitalitat. A tot aixo afegirem 1’actual
cancé catalana, que pren cada dias més volada, que com embaixadora cultural és pro-
duida a Paris i a Montreal, a Los Angeles i a la Habana, el millor representant de la
qual és avui Raimon, perdo que altres com la gentil Guillermina Motta —que ens ha
delectat amb les seves cancons—, sén la demostracié de que aquest aspecte de la cultura
no esta reduit a una individualitat.

Haviem pensat també, en una exposici6 del libre catali com a testimoni de
I"amplia difusié de les idees feta en llengua catalana, vencent nombre de dificultats.

Podeu veure que les nostres ambicions eren grans, pero ja en aquell moment i en
els butlleting que seguiren, deiem que si mo podiem comptar amb un ajut material
provinent de totes les bones voluntats, no pedriem dur a terme els nostres projectes, ja
que per parlt nostra era sobretot la nostra bona voluntat allo que podiem donar.

Algunes de les manifestacions han tingat lloc en el curs d’aquestes jornades;
d’altres han estat repistrades com a necessiries per a fer condixer que és Catalunya i
podran ésser motiu de propers actes, als quals ja des d’ara us invitem, cosa que vol
dir que no considerem acabada la nostra missié en aixecar-nos d’aquest sopar.

Penso no mancar a la veritat, i que tothom estara d’acord amb mi, quan diré que
la celebracié d’aquests Jocs ha d’ésser 1'ocasié per a marcar una fita en la comprensié
mutua entre tots els catalans residents a la capital foceana. En el si de 1a Comissio,
agermanats, pensant nomeés en allo que podiem realitzar per fer condixer Catalunya,
ens hem trobat homes amb ecriteris diferents, homes que en alguna ocasié hem man-
tingut posicions diferents i contraries i que ens haviem afrontat, perd que hem compreés
que quan el nom de Catalunya estava en joc, era necessaria la unié de totes les
forces amb un objectiu precis, un objectiu que té com a base el nosire pais, i hem
deixat les divergéncies al racé per a dur a terme una tasca comuna, eminentment patrio-
tica.

Els Joes ens han permés millor conéixer els nostres compatriotes residents al pais
1 arreu, i fer la constatacié que no hi ha cap diferéncia entre els catalans de dins i els
de fora. Les lletres intercanviades amb desenes de corresponsals ens han fet sentir al
unison el mateix sentiment patriotic. Els contactes establerts en el curs d’aquestes jorna-
des, han demostrat que el nostre cor batega com el dels altres catalans patriotes, i que
llurs neguits i inquietuds sén els nostres i I'esperanca de veure una Catalunya retro-
bada, amb la seva personalitat nacional reconeguda, és 1’anhel de tots plegats.

La Hi¢cé d’aquests dies no podem oblidar-la. Anhelar veure reconeguda per a Cata-
lunya la seva personalitat no vol dir esperar que ens en facin present. Hem de conse-
guir que s’ens reconeguin els drets, i per aixo hem de actuar tots plegats, sense distin-
(W d’ideologies, sense diferenciacions politiques o religioses, siné amb el sol objectiu
de veure, en una Espanya democritica, reconeguda als diferents pobles hispanics llur
Propia personalitat.
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Les manifestacions de Barcelona i Terrassa del darrer Onze de Setembre s6n wun
fet que no podem negligir., Han estat magnifiques manifestacions a les quals hap
participat homes i dones de totes les ideologies i de tots els estaments socials, i a les
quals no mancaven els treballadors, molts d’ells “altres catalans” que Francese Cande]
ha popularitzat amb el seu llibre d’aquest titol. La topada amb les forces repressives
estigné a Barcelona, en aquesta manifestacié catalana, a carrec de treballadors que saberen
expressar el sentiment de tota la poblacié. Cridaren en la llengua que és la llur, ep
castella: “Libertad” i també “Cataluiia, si, dictadura, no”. Qui no estd d’acord amb
aquests crits, que foren considerats subversius i motiu pels cops de porra?

Hem de felicitar-nos que tamhbé al pais es trobi el mitja d’unir els esforcos tendents
al mateix objectiu. Si, per primera vegada en una manifestacié nacional, es registra al
costat dels estudiants, dels intelectuals, la presencia d’obrers de les fabriques en nombre
—catalans o no —, aixo és el fet de I’accié conjunta de les forces del treball i les de
la cultura que tenen un objectin comi. De la mateixa manera com hem trobat aci,
uns homes sense corbata, que guanyen llur vida a base d’esforcos fisics, que son obrers,
pero que no han tingut cap inconvenient en unir llurs forces a les dels Membres del

Consistori i altres intel.lectuals, per a segellar aquesta comunitat de pensament: 1’alianca
de totes les forces amb un mateix objectiu.

El magnific dibuix de Mentor que il.lustra el nostre Programa, els Certificats i el
Llibret record, és la millor expressié del nostre sentiment: LA SARDANA, simbol de
la unié de tot un poble, d’intel.lectuals i menestrals, d’obrers i camperols que dancen
i avancen donant-se les mans. La sardana és ’emblema que 1’Associacié dels Amics de
la Cultura Catalana de Marsella fa seu: Es el simbol de la unitat regnant, unitat que
tractarem de que es desenvolupi, per a millor servir el nostre pais.

[ per a finalitzar diré: Siguem els ambaixadors d’aquestes magnifiques jornades uni-
taries. Fem sentir al voltant nostre I’esperit unitari que ha guiat a la Comissié Orga-
nitzadora dels Jocs Florals de Marsella.

Desitjant a tots salut i prosperitat, i esperant ben aviat reviure els Jocs Florals de
la Llengua Catalana al seu bressol natural, Catalunya, dic en nom de la Comissid
Organitzadora; meltes gracies a tots!

&
OPINIONS RECOLLIDES
ENTRE ELS ASSISTENTS
(Interviu a Margarida ABRIL i Josep MONTOLIU)
Entre els centenars de catalans i no catalans que assistiren de diferents paisos als
actes dels CIX Jocs Florals de la llengua catalana, s’hi trobaven Margarida Abril i Josep
Montoliu, membres de la direccio del P.S.U. de Catalunya. “NOUS HORITZONS” ha
cregut oportit aprofitar l'avinentesa per a fer-los-hi algunes preguntes sobre aspectes
politics generals que es desprenen d’aquests excepcionals CIX Joes. P

Pregunta: jQuina significacio podriem s6n representades totes les tendeéncies po-
donar a la vostra preséncia als actes dels litiques catalanes i provencals. Com no-
Joes? saltres, naturalment, han estat igualment

Resposta M.A.: Hem estat invitats per invitades persones d’altres horitzons, COM
la Comissié Organitzadora en la que hi heu pogut veure.
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Resposta J.M.: No té res d’estrany que
els comunistes assistim a una manifesta-
ciéo literaria com sén els Jocs Florals, des
de la tribuna dels quals sovint s’ha maldat
per rescatar la cultura vexada i les lliber-
tats perdudes. Alhora, és la demostracié
de com el partit de la classe obrera de
Catalunya és consequent amb el que pro-
clama, o sigui: ésser un decidit Huitador
per la llibertat i la democracia a tota Espa-
nya i pel dret de Catalunya o altres pobles
hispanics a llur autodeterminacié i, en
aquest cas ben concret, pel florir de Ila
cultura nacional.

Pregunta ¢ M.A.: ;Quin fou el moment
que meés et va commoure?

Resposta: Es dificil de contestar aixo, puix
que des del sem comencament he estat
commoguda. Penso que aixo li passava a
tothom, sobretot per D’ambient que es
respirava, de casa nostra, doncs eren mol-
tissims els catalans vinguts de Catalunya.
Es clar, sempre hi han moments que t’emo-
cionen més. Aixo es produi em mi quan
van llegir la carta de ’Abat Escarré. Tam-
bé quan es van llegir els fragiments del
premi “Viola d’or” i els del “Salvador
Segui”’, pel seu contingut i la seva signi-
ficacio. Al final també fou forca emocio-
nant escoltar els discursos del senyor Vall-
verdi i de I’escriptora Maria Aurelia Cap-
many, rebuts amb tant d’entusiasme. La
presencia i actuacié de la simpatica Gui-
llermina Motta també ens proporcioni wun
moment molt agradable.

Pregunta a J.M.: Tu havies conegut al.
tres Jocs Florals; ;quina és la diferéncia
essencial que has copsat entre uns i al-
tres?

Resposta: En efecte, he estat present
en alguns dels Jocs Florals celebrats a la
nostra terra. D’ells recordo com, al costat
de poetes i escriptors joves que anaven
sorgint, es rememorava també a Joan
Maragall, Jacint Verdaguer, Angel Guime-
ra, Josep Carner i alires que, en la

enaixenca i després, prestigiaren els Jocs
Florals. L’any 1936 foren els tltims que
tingueren lloc a Barcelona. D’aleshores
enca s’han fet a I’exili.

He assistit a alguns dels Jocs Florals ce-
lebrats a I’América llatina i també a Fu-
ropa. No és possible, en aquesta conversa,
explicar les caracteristiques de cada wun
d’t:Hs. Amb tot, crec que es podrien resu-
mir dient, en conjunt, que han estat una
-Mmanifestacié d’espiritualitat catalana, d’una
I?:GEEiﬂ lirica de recordanca i d’enyorament,
linguent en compte que quasi la immensa
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majoria dels concursants residien fora de
Catalunya, principalment els primers anys.
Amb tot, no vull treure mérits a aquells que
han mantingut, en el transcurs d’aquests
anys d’exili, la flama de la nostra Gaia
Festa.

On trobo per primera vegada un canvi
substancial és en els celebrats el 1965 a la
Sorbona de Paris. Aquell any, la majoria
d’obres arribaren de Catalunya. Cal reco-
neixer, pero, que llevat de la poesia “Plany
a quatre veus”, de Coloma Lleal, els altres
treballs

que coneixem encara pecaven
d’aquell lirisme de que parlava abans;
s'oblidava massa sovint 1'opressié social

i nacional que sofreix Catalunya. Quins
son els botxins.

I aqui és on rau la diferéncia esséncial
amb els Jocs Florals d’enguany.

Pregunta a M.A.: ;Com s’ha manifestat
la preséncia de “els altres catalans” que
tenen tan de pes en la vida dé Catalunya?

Resposta: Molt senzill: la mateixa pre-
sencia de Francesc Candel, autor del llibre
“Els altres catalans”; de Corredor Ma-
theos, critic d’art prou conegut, sén prova
conereta d’aquesta manifestaciéo. Cal ex-
plicar que, abans de la Festa, va orga-
nitzar un col.loqui la Comissié Organitza-
dora dels Jocs i és significatiu que parti-
cipessin en ell catalans i no catalans de
Catalunya, com el senyor Joan Triadd,
F. Vallverdd, Candel, X. Fabregas, Corredor
Matheos, Maria Aurélia Capmany aixi
com personalitats de la cultura ocecitana.
J. Corredor Mathers, per exemple, va dir
—en catalai— que alli, ell representava
—encara que a titol personal— als intel.leec-
tuals espanvols que viuen a Catalunya, que
defensen els seus drets i cultura aixj com
les seves llibertats. Candel, no eal dir-ho,
en la seva intervencié —feta en catali—
expressa amb molta forca com els “altres
catalans” estimen i defensen Catalunya, la

seva llengua i millors tradicions, com
s’adapten, cada vegada mes, a les noves
costums 1 a les tradicions del poble catali.
Cita algunes lluites de Ia classe obrera
de Barcelona que ho demostren i es re-
feri a D’exemple de la manifestacio de
I’'Onze de Setembre d’enguany, en la que
els obrers no catalans es mostraven com
autentics defensors de Catalunya, més ac-
tivament que molls burgesos catalanistes
que ploren quan senten cantar cancons
prohibides. Podeu suposar com fou aplau.
dit Candel per tot el publie que assisti al
eol.logui!

Pregunta a J.M.: ;Penses que hi han
ja possibilitats reals d’imposar la cele-
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bracio dels Joes Florals de la Llengua ca-
talana a Catalunya mateix?

Resposta: No soc partidari de fer sen-
téncies pero lenint en compte com evo-
luciona la situacié a casa mnostra, aquesta
possibilitat s’atanca. Una cosa és certa : el
regim, davant el ferver que senten els
catalans pels Jocs Florals, es veu obligat
a fer-ne una parodia amb qualsevol pre-
texte o Sant. A Barcelona i altres pobla-

cions de Catalunya, cada any se’n cele-

bren més, patrocinats per Diputacions i
Ajuntaments i recolzats per falangistes
catalans que encapcalen aquestes corpora-
cions. Naturalment. no son aquests els
Jocs Florals que s’espera celebrar a Barce-
lona. Ans al contrari: es tracta de resta-
blir-los amb tots els atributs, amb tota la
seva magnificencia i les millors tradicions;
es tracta de que retornin a Catalunya pro-
clamant la justicia i la llibertat, fent-ze
resso dels problemes d’avui. En una pa-
raula:; es tracta de restablir uns Jocs Flo-
rals nacionals, en els que no hi participin
inicament’ una ‘“elite” sino que siguin
expressio de tol un poble. Continuar i
estendre les amples perspectives que s han
obert amb els de Marsella.

Si fa anys fou possible imposar les ba-
llades de sardanes i altres manifestacions
folkloriques, 1’edicic de llibres en catala,
el teatre en ecatala i la creacio del Sin-
dicat Democratic d’Estudiants, com ara
s’esta avancant amb I’ensenyament del ca-
tala i s’imposen les Comisiones Obreres,
malgrat la repressio, crec que, seguint el
mateix cami, és possible celebrar-los, ben
aviat, a la llar pairal, presidits per la
nostra senyera i cantant els “Segadors”
proscrits que. en escoltar-los a Marsella,
a bon nombre dels assistants les Ilagrimes
els regalaven cara avall.

Per nltim jcom estigué present el Viei.
nam als CIX Jocs Florals de Marsellg?

Resposta de M.A.: No podia, de cap de
les ‘maneres, ignorar-s¢ el problema més
candent i més important del moment; g
guerra del Vietnam. Durant el sopar (e
germanor celebrat per cloure els Joes .
rals es va produir un fet emocionant. A
iniciativa del propi Consistori que, com
sabeu, el composaven escriptors de Barce.
lona, es va redactar 1 signar un telegrama
al gran i estimat mestre Pau Casals de.
manant-li que no acceptés la invitacig de
Johnson de dirigir « El Pessebre » al (a.
pitoli de Washington.

Resposta J.M.: Després vam sentir dir
que el telegrama no havia estat tramés a
Pau Casals perque hi havia noticies de gue
no era al Capitoli de Washington on
havia actuar el gran Mestre, siné en una
sala  de les Nacions Unides i en concert
auspiciat per aquest organisme mundial. No
obstant, el gest, 'aceio espontania i uninim
que es produi en el sopar dels CIX Joes
Florals tingué una gran significacié soli-
diria envers ¢l poble heroic del Vietnam,
contra 'agressio imperialista ianqui,

Resposta de M.A.: Apart d’aixd, alguns
treballs premiats que foren llegits el dia
del veredicte, tals com el de Pedrolo, cs
referien al Vietnam, contra els americans.
QEI Vietnam va parlar la Presidenta del
(,’nnﬁis*tnri; al _Vietnum era dedicat el poema
d'un jove occita que rebé un dels premis
dels Jocs. O sigui: podriem dir que aquests
C,I’X Joes Florals als que hem tingut la sort
d’ésser invitats catalans de Catalunya i de
diferents paisos d’Europa i Ameérica, ens
han deixat una impressié inesborrable.

W—
ESPIGAT A LA PREMSA DIARIA

2 DESEMBRE 1967 .

“El Noticiero Universal” : Titol: “Les maletes i els milions” : ... Al marge
de les ideologies, no hi ha cap dubte que entre la moral d’un Grimau o un
Guevara i la d’aquells que treuen els milions fora d’Espanya, molies

vegades protegils en una forta plataforma de relacions socials, hi ha und
enorme diferéncina a favor dels primers...”

—'—'——_—_———'—_—-—_.___________—
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EL CATALEG DE
LLIBRES
EN CATALA

Els editors catalans han aconseguil que
IInstituto Nacional del Libro Espafiol
(INLE) publiqués un cataleg de tots els
llibres catalans que es troben al mercat.
LI’INLE —organisme <« verticalitzant s que
reuneix editors, llibreters i (només tedri-
cament) escriptors per a propulsar el
llibre— fins ara havia fet ben poca cosa
per la nostra llengua. No és segurament
mera coincidencia que I'aparicié del Cataleg
s’hagi produit al cap de pocs mesos d’haver
estat nomenat director de 'INLE el senyor
Guillem Diaz-Plaja, que sosté unes lesis
molt discutibles, perd comprensives, sobre
Ias de Ia llengua catalana i els seus drets.
Tant ¢l nomenament de Diaz-Plaja com el
Cataleg responen a una mateixa politica
d’ « afluixament moderat » de les 1raves
que engavanven el lliure desenvolupament
de la cultura catalana., T die « afluixament
moderat » perqué, de tant en tant, els
senyors dels Ministeris ordenen « cops de
fre » sobtats. Un exemple d’aixd és el que
ha passat amb el mateix Cataleg. A Fraga
li feia goig aixd de tenir un <« petit ca-
taleg » amb tot els libres catalans en eXis-
tencia: perd quan don Camilo i tots els
de la seva corda van veure que el Cataleg
de Illibres en catald tenia dues-centes pagi-
nes 1 que el nombre de llibres recensats
passava dels 3.300, estigueren a punt de

tenir un cobriment de cor. Resultat: a la
Fira del Llibre de Madrid, el Cataleg era
una obra semiclandestina que només desco-
brien els més tenacos o coneixedors.

El Cataleg de PINLE, com a tal, no és
gran cosa. Fet amb presses, ha sortit amb
descuits importants i molts errors: hi ha
llibres entrats dos cops, nhi ha dd’altres
(molts) que encara circulen al mercat i
no han estat recollits, ete. La mateixa classi.
licacio és sovint arbitraria: no pas pel eri-
tert de elassificacio en si (de fet, tots els
criteris classificadors sén una mica arbitra.
ris), sind, sobretot, perqué fa Pefecte que
cls' autors del Cataleg shan basat quasi
sempre en & intuicions »: és a dir, s’han
refiat de les colleccions o dels titols per
a classificar una obra, i ben sovint els titols
(0 les colleceions) no son preu explicits
per a saber si tal o tal altre llibre €s, per
exemple, un recull de contes o un llibre
infantil, ete.

De tota manera, ¢l fet que hagi estat
publicat el Cataleg és un esdeveniment que
cal celebrar, sobretot perqué creiem que,
malgrat les imperfeccions, pot fer algun
servei a llibreters, lectors, ete., que abans
anaven molt més a les palpentes en lot
allo. que concernia els ibres catalans,

.

—_—

A UExposicié Internacional del Llibre celebrada a Moscou amb motiu del
o0 Aniversari de la Revolucié d’Octubre (amb participacié de deuw paisos socia-

iistes ), hom aprén que :

® De les premses de la U.R.S.S. surten cada minut 2400 volums: un

terme mig de 3.500 milions al dia, o de 1.250 milions q Uany

® Ll tiratges de les edicions sovieliques sén sovini astronomics :

Lenin,

331 milions d’exemplars; Tolstoi, 122 milions; Pushkin, 114 milions; Marx

t Engels, 84 milions...

® A4 la Rissia tsarista, Uidioma rus quast monopolitzava les edicions. El

1913, per exemple, ni un sol volum havia estay public
Tadjakistan : Uany passat, la Repiiblica Socialistq Soviet

at a la I(irguisiu ni al
tea de Kirguisia editava

939 volums i la Republica Socialista Sovietica del T adjakistan en publicava

036. Els libres editats a I’ Armenia socialista sén lle

gils en seixania-ires paisos.

.
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'FULLS OBERTS

EL NO

de Hamon Folch i Camarasa

Club Novel.listies
Barcelona

A la portada hi ha un NO amb majiscula.
El contingut del llibre no el justifica. Fl “no”
del personatge de Folch i Camarasa és un
“no” amb mintscula. Ara bé: és un “no”
i aixo té el seu valor en una Catalunya que
encara ha de fer, d'aquesta negacid, en
minuscula, una eina de combat simbolitzada
per aquell “DIGUEM NC” de Raimon que
ja és historia.

Aquesta novella de Folch i Camarasg,
com alires del mateix autor, estd magnifi-
cament ambientada. Aquest escriptor, deci-
didament, coneix la classe o la capa social
en la qual va neixer i en el si de la qual
madura. Es la classe de la petita burgesia
que ell coneix, com el seu pare, Josep Maria
Folch i Torres, coneguée la menestralia bar-
celonesa de les delicioses “Pdgines viscudes”
gue avui ens semblen tan cursis.

Els homes de *“El NO” tenen tots bons
sentiments i si lluiten entre ells és degut a
allé que s’en diu * conflicte de generacions”.
El fill idedlitzc: el pare. El pare s’ha fet vell.
Amb els anys, el pare ha anat acumulant
petites claudicacions, febleses, renfincies a«
principis abans sagrats. El fill madura a«
I'ombra del pare i se'n adona. El mén que
els envolia (a pare i a fill) és acceptat per
aquell, pero no pas per aquest. El pare ja
no diu “no”. El fill sent la necessitat de
cridar-ho. Quan el fill té un impuls noble
i combatiu, el pare se'n burla, o l'ignora.
El vell, que en un temps va saber dir “No”
amb majuscila, ja no fa res per tal de que
el seu fill —inspirat per aquell “NQ’ his-
toric del seu pare— digui “no” aovui, a la
societat d'ara que tants vicis i mostra. Més
que l'amor pacient del noi per la seva pro-
mesa tuberculosa, son les relacions pare-fill
les que Folch i Camarasa descriu amb més
fortuna. La degradacié fisica del pare el fa
covard, insensible, desconfiat. El fill, en un
moment culminant, ha de dirse: “jPer queé
és tan dificill estimar un vell?” I el lector
sent perfectament la queixa. Entorn d'aquest
conflicte hi ha la hipocresia duna part de la
mateixa classe, la més “rica”, la que “pros-
pera’. I és una hipocresia i gust per la in-
triga descrites tan admirablement per Folch
i Camarasa que el conflicte de fons hi pren

12
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encara mes relleu. Les febleses humanes d'un
vell solitari son objecte dun complot fred
i dolent mogut, fonamentalment, per inte.
ressos. Per altra banda, la filla “pobra” dsl
vell, educada per a ésser una senyoretq,
pero obligada a viure com a dona d'un
senzill empleat, és un personatge forca inte-
ressant perque serveix a l'autor per a mostrar
la tragédia d'una classe que “ja no és” i
“encara no es’”. La mateixa vida amb les
mateixes dificultats, una dona del poble sa-
bria defensar-se millor; donaria a la llar un
equilibri; faria front als conflictes morals amb
més decisid 1 en definitiva, fora més il

Allo que, al meu entendre, no ha reexit
Folch i Camarasa, és la descripcié de 1'amor
“sublim” de la parella d’estudiants avancats,
lligats per l'estimacio i un ideal comi encara
que una mica nebulos. Es dificil creure en
I'amor d'ell. S'explica 1'amor d'ella. La meort
de la noia, lenta, lentissima, no commou.
L'espera d'ell no s‘explica. Sembla 1'amor
d'un alire temps i no lliga amb tot alld
que l'envolia.

Nogensmenys, Folch i1 Camarasa és un dels
millors novellistes catalans d'avui i, com en
atres ocasions i en aquestes mateixes pa-
gines,, direm que és llastima que hagi de
treballar tant, traduir tantes obres i escriure
a tot drap. No és possible la creacid lite-
réria quan es practica el “multiemplec”. El
fill de Josep Maria Folch i Torres ha nascut,
com aquell qui diu, en un bressol literari,
pero ara, pare de familia nombrosa i sense
cirrecs en els Consells d’Administracic de
Bancs o Empreses, ha d'escriure per <
guanyar el pa i1 ha d'escriure massa. Si
escriptors com ell poguessin dedicar-se a la
vocacid sentida, donarien a la literatura obres
importants, testimonis d'un temps, pero quel-
com més: obres d'art, perdurables.

Hi han coses, en el llibre que comentem.
suficients per a que el mateix aqutor digui
“NO” amb majuscila. Un “NO” que no pot
cridar sol, naturalment. Un “NO” que s'estd
fent i que no tardara molt en expressar-S€
obertament. Definitivament.

T. P,




LA PLUJA MORTA

Victor Mora

la novella popular
 Edicions Alfaguara-Madrid, Barcelona.

De tots els llibres d‘aquest autor barceloni
(i son cinc, em sembla) “La Pluja Morta” és
(també m'ho sembla) el més reexit. Fl
tema no és artificial. L'época és gairebéd
“ara”; un “ara” que potser va comencar
fa vint anys, pero que arrossequem, per alld
de que en la Histdria, vint anys és poca
cosa. L'estil és directe, coherent, molt més
segur que aquell que li coneixiem a Victor
Mora. Del tema s'en treuen conclusions con-
tradictories. Alguns dels que han llegit “La
Pluja Morta” m'han dit que és “la justi-
ficacié de la desercié politica®, altres consi-
deren que és “la demostracié de que és
impossible desertar en politica”. A mi, per-
sonalment em sembla que l'autor no es pro-
posa justificar ni demostrar rés. Ha escrit la
narracio dels dies d'un home combatent que
no ha sabut mai ben bé per qué combat.
La narracid, intercalada de noticies de premsa
de l'época en que tenen lloc els fets, és
francament bona donecs s'arrapa al lector,
Farrossega pagines endins i l'obliga a sequir
uns esdeveniments en els quals, el perso-
natge n'és protagonista “malgré lui”. El per-
sonatge, pero, és humd fins al moll dels
ossos i l'autor, sense mostrarli simpatia ni
antipatia, assoleix fer-nos creure, veritable-
ment, en l'existéncia d'homes com el Bernet,
capacos d'actes herdics i, també, de decisions
gens heroiques. 1 aixd ho assoleix Victor
Moera no tant per les caracteristiques del per-
sonatge mateix com per la forma de donar-li
vida. Si s’hagués de qualificar la novella
“La Pluja Morta” com és feia abans, ho
sigui: de “revoluciondria® o “no-revolucio-
naria”, jo no sé ben bé quin dels dos qua-
lificatius empraria. Avui, sense complicar-nos
massa les coses, com a simple lector, gosa-

PETROVKA, 38

™ I
Julian Semionov

Col.leccié Enjolit
Ayma, S.A. Barcelona

Cal tenir present, en llegir i comentar
aquesta novella policiaca sovidtica, que
l'edicio en catald no és una fraduccid sind
una versio feta per Roc Comagran, versid
que els editors no especifiquen d'on surt.
Pot ésser una versié del rfis o d'una segona
O tercera traduccié al francés o a l'anglés,
doncs “Petrovka, 38” ha estat publicada en
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ria dir que “La Pluja Morta” és una novella
positiva des d'un punt de vista “nostre”
(perdoneu l'exclusiva), perqué és la narracié
de fets i combats devant els quals Victor Mora
pren posicio ben clara, al costat de la lluita
contra els invasors nazis de Franca; al costat
dels republicans espanyols que hi partici-
paren, al costat d'uns sentiments nobles mal-
grat les vacillacions de l'heroi (i aqui, heroi
és sinonim de personatge romanesc).

El desenllag, o sigui: la mort de Bernet pot
semblar suicidi, o malaurat accident, o acte
conscient mogut per una necessitat de refer-se
moralment. En tot cas, és una mort ben des-
crita, amb el seu punt de “suspense”, amb
una emocid innegable.

Victor Mora demostra, en “La Pluja Morta”,
dots de novellista que segurament segueixen
el seu cami. Es interessant afegir que Victor
Mora escriu i ha publicat en tres llengiies:
castella, catalad i francds. L'any 66 fou un
any que ha pogut estimular molt la seva
vocacié doncs i foren publicades tres obres:
dues novelles i un llibre de narracions que
i va quanyar el “Victor Catald”. Potser és
un cas uUnic en les nostres lletres perd aixd
té els seus perills. Escriure en tres llengiies
pot ésser un entrebanc per un autor jove,
autodidacta, que necessita treballar molt l'ins-
trument fonamental de la seva expressié
artistica. Si s'ens demanés opinié —i aquest
no és el cas— podriem dir que Victor Mora
té un gran pervindre en la novella catalana
I no pas perque “La Pluja Morta” sigui
escrita en catala (també ho és “Fl café dels
homes tristos™), sind perqueé és en cataldt com
ell s'expressa amb més forca.

T. P.

altres idiomes abans de sortir en catald g
Barcelona.

Fem aquesta aclaracié perqué é&s una mica
estrany que, avui, a Catalunya, surti—
sense retalls de censura— una novellg
sovietica d'ara. La versid6 sempre permet
deformar una obra literdria. Féra interessant
agafar la versio catalana i comprovarla amb
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el text original publicat & Moscl l'any 1964
per ‘“Mezkhniga”. Com que no estem en
condicions de fer-ho en aquest moment, només
podem comentar la novella e.. la versio de
Roc Comagran.

Comencarem dient que és un catald de
“hHarrio xino” i, de quan en quan, traduit
literalment no del ris sindé del castelld. Aixd
és evident i fa, d'aquesta wversié publicada
per Aymd, un conjunt llingiiistic bastant
lamentable, sobre tot en els didalegs.

Ara bé: la novella és apassionant. Alguns
diran, potser, que és anti-soviética perque
se'ns presenta una part de la societat sovie-
tica francament negaliva. Potser és aixd el
que ha permés que passi la censura franquis-
tcr. Aquells que estan acostumats a la novel.la
sovietica inspirada en el sorgiment i floriment
d'un home nou: lThome del Socialisme, tro-
baran que “Petrovka 38", és un mirall
esgarrifés on s’hi miren ladrets, assassins
i altres desferres. No obstant, el lector més
critic pot copsar —malgrat la versié sospi-
tosa de Roc Comagran— que la delingiiéncia
a la U.R.SS. és quelcom tan excepcional,
tan aillat, tan al marge de la societat, ton
sense perspecliva que, parlarne com ho fa
Tulian Semionov —adhuce en la versié de Roc
Comagran— no és caure en l'anti-sovietisme
siné contribuir a la luita de la societat nova
contra tots els wicis 1 febleses humanes,
conceptes de wvida i practica d'aquesta no
sempre heretades de la vella societat capl-
talista derrocada com a classe, sind tambe
producte —en el cas del xicot Lionka, per
exemple— de relacions socials encara discor-
dants amb el proceés historic del Socialisme
institucionalitzat. O sigui: l'autor no carrega
tots els defectes damunt les costelles de 1"*he-
rencia capitalista®, sind que també els atri-
bueix a questions que l'organitzacié de la so-
cietat socialista encara no ha superat, i no les
ha superat no pas per defecte bésic del socia-
lisme, per un defecte d'essencia —com diuen
els detractors del socialisme— sgind per vio-
lacions, gairebé sempre inconscients, de lleis
{ principis socialistes.

(De que tracta la novella? “Petrovka, 28"
és l'adreca de la Policia Judicial de Mosct.
L'cccié es mou a l'entorn d'aquest centre i els
protagonistes sén tres policies sovietics, una
familia intellectual, tres joves delingiients
dirigits per un vel assassi de passat contra-
revolucionari i lligat a diplomdatics estrangers
dedicats al “mercat negre” d'obres d'art
russes. Hi trobem també, ocasionalment, per-
sonctges secundaris, descrits meravel.losa-
ment, sense emfasi, com a contrast Nluminds
dels tons foscos i bruts que serveixen dl
tema. Quan la policia busca als delingiients
tenim ocasid d'escoltar breument joves sovie-
Hee cutentics, cultes, sense retorica, clars,
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perfectament equilibrats, L'autor assoleiy
deixar en el lector la impressié de que lg
societat sovietica és aixo i no pas l'altre.

Hom pot dir: “Aquestes coses també passen
al mén capitalista...” Es cert, perd la dife-
rencia fonamental —i aquesta és la valuag
politica del llibre—, és que a la U.R.S.S. hi
passen d'una altra manera; els policles no
son com al moén capitalista; la luita contra
el delicte comu té un objectiu diferent {
el delingiient no delinqueix per les mateixes
racns. L'organitzacio de la societat socialista,
la manera de wviure’hi, & extremadament
dificil lar creacio 1 consolidacié de bandes cri-
minals. Tot l'ambient, 1'educacic de la gent.
I'organitzacid del treball i de la cultura, tof
és agctivament hostil al delicte comt 1 aguest,
per aquest fet politic, esdeve delicte social,
delicte contra l'absoluta majoria. Tot aixd
hi és implicit en “Petrovka, 38”7, adhuc en
la versio catalana.

Juian Semionov presenta els seus per-
soncatges —bons i dolents— amb una dgran
naturalitat, sense comentar-los mal. Aixi pot
donar al lector la impressic de que, malgrat
tractar un tema que és “pa diari” ol mon
capitalista, ¢ la UR.SS. no és “pa diai”
sind anacronismes sense cap perspectiva,
sense cap vinculacié amb el poder de la
classe obrera et les seves institucions.

Els policles no son aquells educadors
de l'escola de Makarenko, com tampoc els
delingiients son aquells vailets que la guerra
civil i les seves conseqiiéncies felen robar per
gana i miséria. Els policies de *“Petrovka, 38”
son de l'any 64, perd 'humanisme de Maka-
renko s'hi troba en cada un de llurs conceptes
de lluita contra la delingiiéncla a la Unio
Soviética. Sén policies que han crescut en el
Socialistie. Arriben a casa i troben la dona,
que és metge a un hospital, o estudia fisica
a la Universitat. Van al teatre i als concerts:
sén aficionats a la poesia; tenen problemes
com tothom. En una parauld: sén part de
la vida didria sovietica i ligats als seus
problemes i projectes. No sén paternals, ni
s&dies ni monidtics del “detectivisme”. L'au-
tor ens els fa simpdtics precisament per la
naturalitat amb que els presenta, l'auten
ticitat dels seus negquits i la normalitat de
la seva vida. Els presenta, també, en les
seves relacions amb la Justicia i en aquestes
breus pincellades, Julian Semidnov demostira
la diferéncia essencial entre la Tusticia _Eﬂ
el Socialisme i la “Justicia” en el capid
lisme.

Dels delingiients no més n'hi ha Ul
d'irrecuperable: el vell, simbol d'un temp®
histéricament condemnat, d'una classe que
no s'adapta al mén nou que limita —naturd™
ment— les ambicions deformades. Els cltrés
sén reflexes d'aquell perd que tenen und




base material —no ideologica— en imper-
feccions de l‘organitzacié de la societat sovie-
tica. So6n fruit, també, de defectes humans
que no sempre son llimats per la societat
nova: la ganduleria, la covardia, l'angoixa
de l'adolescent que no troba, en la llar de
pares malavinguts, un equilibri i un afécte
imprescindibles a la seva basarda: nois ©
noies susceptibles, per circumstancies passat-
jeres perod critiques, de caure en manms brutes.

Tot aixo és trist, naturalment. Un dels poli-
cies, esperant amb un company seu, l'apa-
rici6 d'un delinglient a la Plagca Maiakovsky,
cantonada al carrer Gorki, diu:

“—Es vexant haver de buscar els bandits
en uns carrers com aqgquests. I amb els
noms que porten, eh?”

Si que ho es, també per aquells que, fora
de la U.R.S.S., voldriem que alli tot fos
transparent; que tots fossin herois i persones
dignes. Perd encara hi han excepcions i cal
parlar-ne. No s’han d'amagar els fets nega-
tius 1 s’han de combatre. 1 aixd fan els sovie-
tics més conscients i més sequrs de la supe-
rioritat del Socialisme. Han aprés la 1licéd
d'uns temps en els quals, la novella només
podia presentar “herois positius” tot i idea-
litzant a la societat soviética. Tulian Semid-
nov, en escriure “Petrovka, 38” lluita, prée-

ticament, contra les imperfeccions de la seva

patria socialista, contra una certa tendéncia
a no avangar amb l'epoca, que es manifestaq,
algunes vegades, en combatre arbitrariament
el “jazz” o el natural desig jovenivel de
ballar i fer gresca. Aixi, podem llegir:

“En Rosliakov (un dels policies) no podia
comprendre que algt digués: “Es un individu
sospitos; es passa les hores mortes pels
restaurants.” En qué gquedem? Els restaurants
son o no son establiments sovielics? Si
creiem que els restaurants SOn unes coves
de lladres, fora millor tancar-los tots d'un cop.
Una perfecta rucada. Al nostre pais encara
es diuen i es fan molies rucades com aquesta,
foteses al capdavall, pero ben emprenyado-
res. ¢On voleu que es fiquin les parelles
d'enamorats els dissaptes a la tarda?... Un
es pregunia perquée no obren mes sales de
ball i més cafes baralts amb orquesirines de
jazz... A en Rosliakov 1i semblava que la
rutina i la inercia pesaven eslupidameni en
molts aspectes de la vida social.”

Julian Semionov ha escollit, pel seu combat
contra “la rutina i la inercia” una novella
policiaca: original, ben estructurada, apassio-
nant. I humana.
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ESPIGAT A LA PREMSA DIARIA

10 DESEMBRE 1967

“ABC”; Escriu el senyor José Luis Mora, Cap del Servei d’Estudis del
Banc Exterior d’Espanya: “...L’automobil en el qual anavae la nosira eco-
nomia no desaccelera, sind que pega una frenadae impressionant amb les
consegiients macadures a destra i sinistra, i les avaries del cotxe sembla
que son tan fortes que no se sap si se’l podra posar novament en marxa.

“De Uslogan invertir per a exportar passem al de desvaloritzar per a
exportar. De la posicié d’invertir per a modernitzar la nostra estructura
industrial passem automaticament a les grans cavil.lacions de com es van
@ pagar les compres de maquindria amb pagaments ajornats d’amortitzacio
;:nés curts per tal de cancel.lar aquest increment adicional de desvalﬂméiﬂ’
L es consideri aquesta amortitzacié com a despesa publica. Del métode del
Conveni Col.lectiu i el joc més o menys ajustat entre augments de salaris i
augment de la productivitat, passem a la congelacié de sous i salaris. D’una
libertat de comerc i de preus passem bruscament a ung politica d’absoluta
cnngelum}d_ teorica de preus. En definitiva, d’una expansio excessiva, cre-
guem, dirtem quasi que anem a passar a una fortissima deflacié qu:a- ter-
meneja amb la depressio...”

h—_m__
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DOCUMENTS

Despreés de 1’11 de septembre :
contra les violéncies repressives, per la 2
dissolucio de les bandes de porristes '

Arran de les incidéncies de la celebracié de I'Onze de Setembre a Barcelona,
un document amb tretze plecs de signatures, que aplegaven les de rellevants perso-
nalitats de la nostra capital, fou dirigit a la maxima autoritat civil de la *pro-
vincia”. Aquesta, fent cinica manifestacié de I'autoritarisme oficial imposa brutals
multes als signataris de la peticié. La digna resposta d’aquests ha estat el refits a |
acceptar la sancid repressiva.

Reproduim seguidament fotocopia del text original de la peticio seguida del
primer plec de signatures:

Excmo.Sre Gobernador Civil de Barcelona
Ciudad

‘Barcelona, Septiembre da. 1967
Excelant{simo Sefor:

. Hechos ocurridos durante estos Ultimos dfas, y mids concretamen=
te el 11 de Septiembrs en Barcelona, Tarrasa y Sabadell, han provocado
nuestra alarma y nos inducen a Hacerle participe de nuestra inquietud.
Misntras, sigulendo una tradicidn. que se remonta a muchas décadas, un cre
cido ndmero de ciudadanos .pertenecientes a todas las clases sociales sa
dirigfan cfvica y pacificamente a rendir homeneje a Rafasl de Casanava
que encabez8 la defensa de Barcelona sn 1714, y para manifestar pdblica-
mente su renovada voluntad de defender las libsrtades democréticas del
pusblo catalén, la fuerza piblica, sin los avisos preceptivos pravios, ac
tud violentamente contra estos ciudadanos, siguiendo una ténica qus estos
Gltimos afos parece quas se va imponiendo sistem&ticamentse pese a las de- .
claraciones de V. E. hachas con motivo de la toma de posesifn de su cargo.

b

,Este clima 'de violencia parsce habsr despartado reaccionas més
violentas todavfa por parte de grupos aparehtemente incontrolados que,’
utilizando objetos contundentes, pretsnden imponer en las calles de nues-
tra ciudad, con absoluta impunidad, una atmésfera de agitacidn y gquerra
civil qué hace crecer la inquietud.

Consideramos que la accidn represiva ha de sncaminarse conkra
las bandas que alteraen el &rden plblico con violencia gratuita e inadmi=-
sible, y no, por el contrario, contra los ciudadanos que actden civica
y pac{ficaments, algunos de los cuales han sido detenides misntras qus
no se ha hecho plblica la detencifn de ninguno de los asaltamtes.

El problema que tiene plamteado nuestra comunidad, privada de
sus libertades nacionales, lo cual dificulta gravemente la democratizacidn
de sus estructuras scondmicas y politicas, creemos que exige un clima de
diélogo y comprensifn en el cual es bésico el respeto a todas las opinio=
nes eXpresadas pacificamente, porque s6lo sobre una bass autdnticamente &
democrdtica es posible sdificar nuestro futuroc. La pradctica de la wiolen
cla atenta gravemente contra estos principios fundamentales.,

Nos dirigimns, pues, a V.E., como Gobernador Civil de Barcelona;
para expresarle nusstra reprobacibn de.eatas accionss de violencia y re-
presion y pedimos la adopcifn de medidas spcaminadas a la solucidn de lo8.
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problemas expuestos, la libertad de los detenidos'y la anulacién de cual-
vquier sancifn o expedienta, y @l castigo y la disolucién de las bandas

que ejercen la violencia.

vincial y Alcalde de Barcelona.

\-'H___

Frederic Roda Perez
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EN RECOLZAMENT DE LES COMISSIONS OBRERES

Durant el darrers temps, a través de la
premsa espanyola i per altres conductes,
han anat arribant fins a nosaltres —pro-
fessionals, intel.lectuals, escriptors i artistes
signataris d’aquest document—, noticies ca-
da vegada més nodrides i elogiients sobre
el naixement i desenrotllament a Espanya
d’unes Comissions de treballadors, les Co-
missions Obreres, que estan asumint de fet
la representacié del mon del treball a tot
Espanya.

Haven scguit amb el major interés aquest
moviment —que cn opinié nostra planteja
el problema d’una representacio auténtica
dels treballadors en termes molt justs—
arriba ara a coneixement nostre que les
esmentades comissions, recollint i interpre-
tant la inquietud popular davant del greu
empitjorament de la situacio social en els
darrers mesos, projecten plasmar aquesta
inquietud en una acci6é puablica, En aquestes
circumstincies, considerem un deure civic

1 moral

amb les
que  en

nostra solidaritat
reivindicacions,

1 Declarar la
exigéncies 1

essencia son també nosires, plantejades
per aquestes comissions; que saturi la
pujada de preus, que s’acabin els acomia-
daments i la repressio, actualitzacido dels
salaris, llibertat sindical, dret de vaga,
amnistia; als quals cal que afegim la
de la llibertat d’expressié (comencant
per la supressio de la censura en toteg
les seves formes) i els altres drets fona-
mentals de la persona humana.

2° Subratllar el fet de que la manca de
vies legals adients per a DPexpressié,
tramit 1 solucio dels problemes dels
treballadors, justifica Pexisténcia d’aques-
tes comissions 1 les seves formes actuals
de lluita reivindicativa.

3" Afirmar que no és mitjancant la re-
pressio com han de resoldre’s sitnacions
tan greus com la actual, siné mitjancant
I’abordatge dels problemes reals del
pais en el marc d’una veritable democra-
titzacio de les nostres estructures socials,
politiques I economiques,

Madrid, Marcclona, Saragossa, octubre 1967.

Alguns signants del document :
MANUEL AGUILAR, Editor; AURORA DE ALBORNOZ, Escriptora; JOSE LUIS ANDREU DUSSAC,

|

s

Per. Industrial; ALVARO DEL AMO, Critic Cine; ISIDRO AZORIN ABANTO, Lic. Dret: JOSE AYALA,
Advocat; JUAN ANTONIO BARDEM, Dir. Cine; CARLOS BARRAL, Editor; ESTHER BOIX, Pintora;
JOSE MARIA CABALLERO BONAL, Escriptor; GABRIEL CELAYA, Escriptor; JOSE CORREDOR
MATHEOS, Escriptor; JOSE MARIA CASTELLET, Escriptor; J. RAMON GOICOECHEA, Periodista: JORGE
CASANOLA, Gerent Enmpresa; JESUS CASTELLOTE, Lic. Ciencies Politicas: M. AURELIA CAPMANY,
Escriptora; ROMAN GUBERN, Dir. Cine; JAVIER GALLIFA, Economista: JAVIER GOMEZ DE PABLO,
Metge; JOSE GUINOVART, Pintor; MARIA GIRONA, Pintora; ANTONIO GUTIERREZ, Metge; JESUS
LOPEZ PACHECO, Escriptor; ARMANDO LOPEZ SALINAS, Escriptor; DANIEL LACALLE, Enginyer;
MANUEL LERMA, Metge; ANA MARIA MATUTE, Escriptora; JOSE MARIA MORENO GALVAN: VICTOR
MARTINEZ CONDE, Periodista; ANTONIO MENCHACA, Escriptor; JULIO NOVOA, Professor: BLAS
DE OTERO, Escriptor; LAURO OLMOS, Escriptor; JAVIER PRADERA, Advocat; JOSE MARIA PINOL,
Publicista; PEDRO PORTABELLA, Productor Cine; ANTONIO RATO, Advocat: EUGENIO RECASENS
QUEIPO DE LLANOS, Cat. Ginecologia; FRANCISCO REGUEIRO, Dir. Cine: A. RAFOLS CASAMADA,
Pintor; ALFONSO SASTRE, Escriptor; ANTONIO SAURA, Pintor; CARLOS SAURA, Dir. Cine: MANUEL
SACRISTAN, Professor; MIGUEL ANGEL SERNA, Licenciat Dret; RICARDO SALVAT, Dir. Teatral;
ELENA SORIANO, Escriptora; ENRIQUE TIERNO GALVAN, Catedatic: RAFAEL TAIBO, Locutor;
FRANCESC VALLVERDU, Escriptor; RICARDO ZAMORANO, Pintor. . -

DECLARACIO CONSTITUENT DEL COMITE CATALA
DE SOLIDARITAT AMB EL POBLE VIETNAMES

La guerra del Vietnam s’intensifica dia a
dia. Es impossible de restar indiferent da-
vant un fet que posa en perill la pau mun-
dial. Aquesta guerra planteja a tot home
un problema de consciéncia.

Tota la vida politica, arreu del mdn,
s'impregna d’aquesta reaparicio de la
guerra com a mitja per a resoldre els
greus problemes de la nostra societat. Pot
dir-se que tots els pobles, i en lloe desta-

78

(c) Ministerio de Cultura 2005

cat el mateix poble nord-america som vie-
times d’aquesta violéncia.

La guerra del Vietnam se situa dins t’:‘:l
mare, ben general, de les llegitimes aspi-
racions de tots els pobles a la llibertat i a
la independéncia, dret que hom intenta
negar per la forga.

Les contradiccions que originen aquesia
guerra son universals. Tots els pobles oprt-




mits hi veuen el que dema pot passar al
seu propi pais. |

El Govern nord-america practica, cada
vegada més obertament, la politica
d’aquelles forces que, en diferentes epo-
ques han pretés, mitjancant la violéncia,
ofegar els anhels de pau i llibertat dels
pobles,

Davant aquests fets, la humanitat no pot
restar indiferent. Homes liures de tot el
mon lluiten contra la guerra del Vietnam.
Catalunya, que recorda com en moments
dramatics de la seva historia recent, ha
estat ajudada per I'opinié democratica inter-
nacional no pot restar indiferent en 'accid
par la pau al Vietnam.

No és cert que nosaltres, catalans, no po-
dem fer res en aquest sentit. Kl COMITE
CATALA DE SOLIDARITAT AMB EL
POBLE VIETNAMES es proposa, des
d’avui, mobilitzar Iopinié democratica ca-
talana per assolir:

I - Acabament immediat dels bombar-

deigs contra la Republica Democratica
del Vietnam.

2 - Retirada de totes les tropes estran-
geres 1 reconeixement del F.L.N. com
entitat politica independent i represen-
tativa.

Aquests punts coincideixen amb els
acords de Ginebra de 1951, que garantien
la independéncia i la neutralitat del Viet
nam,

Prenent com a base els punts anteriors
ens proposem:

a) Explicar al poble catala el veritable
caracter de la guerra del Vietnam.

b) Concretar en fets la solidaritat del
nostre poble amb el del Vietnam i amb
Popiniéo pacifica nord-americana,

Ens adrecem a l'opinié democratica cata-
lana perqué, fent seva aquesta iniciativa,
participi activament a les pressions que
arreu del mon s’exerceixen, a fi que acabi
aquesta guerra imposada al poble vietna-
mes i es respectin, finalment, els seus drets
a la independéncia nacional i a la demo-
cracia.

CIX Jocs Florals de la Llengua Catalana
VEREDICTE

PREMIS TRADICIONALS DE POESIA

FLOR NATURAL
Ambrosi Carrion - Poema de Uamorosa en
solitud
iiﬂﬂéﬁitﬂ
Maria Sampere i Passarell - Infracant
ENGLANTINA D’OR

Isidre Fonts i Masdeu - Feina, massa feina
Accesits

Francese Parcerises Vazquez - “Venit posi

multos, una serena dies”

Joan Valls Jorda - D'una palria marginal
VIOLA DOR I ARGENT

Manuel de Pedrolo - Arreu on valguin les

paraules, els homes
Accésits

Joan Valls Jorda - Cantic a UAnunciacio
Emili Granier-Barrera - L’ombra del sol

PREMIS DIVERSOS

PRAT DE LA RIBA
Joan Pelegri i Partegas - Els paisos caltalans
i el mdn dels pobles lliures

ECONOMIA CATALANA
J. Oltra Pico - “Pgx Labor»

ENTRE TOTS HO FAREM TOT
.Eusep Marimon i Cayrol - Contribucié a
Pestudi dels origens .de Ig societaft cala-

lana contem orania
Accésit 3

Victor Casfells - Independéncia

PRESIDENT COMPANYS
Teresa P. Bertran - Mai de genolls
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POMPEU FABRA

Jaume Vallcorba - Sobre el regim dels
verbs ésser { estar

- Aeccesit

JAUME SERRA HUNTER
Josep Ma. Poblet - Un nou Maragall

Accesit
I'omas Roig i Llop - Preséncia de Prudenci
Bertrana

PAU CASALS
Prof. Pasquale Scanu -
PAIS VALENCIA
Jordi Valor i Serra - Glossa a la fila meri-
dional
ROVIRA 1 VIRGILI

Josep Ma. Gassol - Les Bases de Manresa
Accesit

Amadeu Bernado - Leg primeres passes del
movimenit obrer cafala

AUGUST PI I SUNYER .
Pere Tost Puighonet - L'dlgebra
ANDORRA
Lola Riu ~ Visions d’Andorra
PLANCO

Silveri Kirchner WValls - Eis catalans de
fora es miren el mdon de dintre estant

SALVADOR SEGUI

Isidre Fonts i Masdeu - Lluita i després
victoria

Accisit

Josep Gual i Llobera - IL’deida sidra
IGNASI IGLESIAS

Xavier Romeu i Jover - Els mites de Bagot
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JOSEP GUDIOL 1 CUNILL

Desert

Accésit ) )
Jordi Rabasa Serraillel - Les universilats
argentines i U'infervencié estatal en la seva
autonomia

LLUCANES
Desert

ROSSELLO
Josep Fornell - Imatges del Rossello

VICTOR CATALA
Enric Larreula - El pas del temps
RIBAGORCA
Desert
L’ INFANTIL
Maria Cardona Codina - En Jaume Sabater
BALEARS
Desert
ANTONI CONIO

Claudi Barsotti
catalans 1931-1939"
CALENDU
Serge Bec - “Balada pér Lili Fong”
Accesit
Philippe Gardy - “Cantadissa de Barcelona”

COUPO
Desert

OCCITANIA
Marcel Carriéeres - “Dins Uort de
caltalana i occitana”

VALERE BERNARD L
Jean M. Petit - “I avia 7 oms penjals”

PREMIS D’INICIACIO LITERARIA,
reservails a aufors menors de 2h

BISCARBO
Maria Roca - Pirineua cafala

“Lei rapport occitano-

FEET

fa musica

anys

Fe d’errates

ANTONI XIRAU
Desert

ANTONI
Desert

IFAC
Desert

PI DE LIES TRES BRANQUES
Felip Freixenet - Dues estampes

ILLES BALEARLS
Deseri

JOAN CASADESSUS
Desert

ANDORRA

Desert

BAGES
Juli Grandia Cortina - Com Uocell que deixa
el niu

MAGI MORERA 1 GALICIA

Anna Maria Dolors Llorens
dental de Catalunya

CENTELLES
Desert

GARBRAF
Oriol Pi de Cabanyes - Vilanova i la Gelirn
durant la invasi¢ napoleonica

FIDEL MARTI
Josep Maria Marcos Macia - Camp _i{mu.nf

BORBAS 1 QUADRES

Vigia occi-

PREMIS EXTRAORDINARIS D’INICIACIO
LITERARIA

Maria Rosa Reverter Santolaria - Espurnes - |

Pensamenis

Joaquim Auladell Freixinet

i

del nuumero 11 :

—r—————]

L’enigme |

(*) La traduccié catalana del “Manifest del Partit Comunista a que fa referéncia
la nota de la pagina 57 —“Karl Marx. Una teoria econdmica”—, fou publicada ‘per.}

“Edicions Treball” P’any 1948, data que no es precisava en la referida nota

de la Redaccio.
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